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ТЬ1К 1К а (31§1[а1 сору оГ а Ьоок [Ьа[ вдак ргсксгуо(3 Гог §спсга[10пк оп ИЬгагу кЬс1уск ЬсГогс 1[ вдак сагсГиИу ксаппо(3 Ьу Соо§1с ак рал оГ а рго]сс[ 

10 таке Ше адогШ'в Ьоокв и15С0УегаЫс опПпс. 

11 Ьав вигу1уеи \ощ епои^ Гог Ше соругх^Ы ю схршс атЗ (Ьс Ьоок (о сШсг (Ьс риЬИс иота1п. А риЬИс иота1п Ьоок 1в опе (Ьа! адав пеуег 5иЬ]сс[ 
(о соруг1§111 ОГ щЬове 1е§а1 соругх^Ы 1епп Ьав ехршЫ. \\'Ьс1Ьсг а Ьоок 15 111 (Ьс риЬПс йотат тау уагу соип(гу Ю соип(гу. РиЬИс (Зотахп Ьоокк 
аге оиг §а1е'А'аув Ю (Ье рав1, гергевепНп^ а адеаКЬ оГ Ьхвйгу, сиИиге апи кпо'А'1еи§е (ЬаГв оЛеп и1Й1сии Ю и15соусг. 

Магкв, поиНопв апи оШег та1§1паИа ргевеШ 1п (Ье 0Г1§1па1 Уо1ите 'А'111 арреаг т (1115 Й1е - а гетхпиег оГ 1Ь15 Ьоок'к 1оп§ |оигпсу Ггот [Ьс 
риЬПкЬсг 1о а ПЬгагу атЗ ГтаИу 1о уои. 

Соо§1с 15 ртоиб 1о рагШсг \У11Ь ПЬгапев Ю (И^Шге риЬИс иота1п та1ег1а1в апи таке Лет 'А'1ие1у ассе551Ые. РиЬИс йотат Ьоокк Ье1оп§ ю [Ьс 
риЬИс апб \ус агс тсгс1у [Ьс1г сикюйхапв. Кеуег(]1е1е55, О115 адогк 1в ехрепв1Уе, во 1п ог»Зег (о кеер ргоУ1Шп§ 1Ыв гевоигсе, 'Л'е Ьауе (акеп в1срв [о 
ргс\'сп[ аЬикс Ьу соттсгс1а1 раг[1ск, 1пс1и(31п§ р1ас1п§ (ссЬпхса! гск[г1с[ю11к он аи[ота[С(3 ^ис^у^11§. 
\\'с а1во авк [Ьа[ уои: 

+ Маке поп-соттегс1а1 изе о/1ке_(Ие5 \\'с (Зск1§пс(^ Соо§1с Воок ЗсагсЬ Гог икс Ьу 1П(31У1(Зиа1в, атЗ \ус гс^исв[ 1Ьа[ уои иве [Ьсвс Шсв Гог 
регвопа!, поп-соттегс1а1 ршровев. 

+ Ке/гтпрХ)т ашотшей ^иегут§ IX) по1 вепи аи1ота[С(3 ^исг^св оГ апу вог[ [о Соо§1с'в вув[ст: 1Г уои агс со11(Зис[111§ гсвсагсЬ оп тасЫпс 
[гапв1айоп, орНса! сЬагасйг гесо§п1Йоп ог оШег агеав адЬеге ассевв (о а 1а1§е атои11[ оГ [сх[ 1в Ьс1рГи1, р1савс со11[ас[ ив. \\'с спсоига^с [Ьс 
иве оГ риЬИс иота1п та(ег1а1в Гог Леве ригровев апи тау Ье аЫе Ю 11е1р. 

+ Мтттп аипЬшюпТЪе Ооо§,\е "'А'а1егтагк" уои вее оп еасЬ Й1е 1В еввеп[1а1 Гог1пГогт1П§рсор1саЬои[ [Ыврго]сс[ ат^ Ьс1р1П§ [Ьст Ит^ 
а(Зи1иопа1 та1ег1а1в (Ьгои^Ь Ооо§1е Воок ЗеагсЬ. Р1еаве йо по1 гетоуе 1(- 

+ Кеер и 1е^а1 \\'Ьа[сусг уоиг иве, гететЬег (Ьа! уои аге гевропв1Ые Гог епвиг1п§ [Ьа[ \уЬа[ уои аге ио1п§ 1в 1е§а1. IX) по1 аввите (11а[ ]ив[ 
Ьссаивс \ус ЬсИсус а Ьоок 1в 111 [Ьс риЬПс йотат Гог ивегв 1п (Ье Ш11еи 8(а(ев, (Ьа! (Ье адогк 1в а1во т Ше риЬИс йотайп Гог ивегв 1п о(Ьег 
сои]1[псв. \\'Ьс[Ьсг а Ьоок 1в в[1И т соруг1§Ь( уаг1ев Ггот соип(гу (о соип(гу, ап(3 аде сап'( оГГег §и1(1апсе оп 'А'Ье(Ьег апу врес1Йс иве оГ 
апу врес1Йс Ьоок 1в аИо'Л'еи. Р1еаве йо по( аввите (Ьа( а Ьоок'в арреагапсс 1П Соо§1с Воок ЗсагсЬ тсапв ![ сап Ьс ивоЗ 1П апу таппсг 
апу^Ьеге 1п (Ье адогШ. Соруг1§Ь( 1пГг1п§етеп( ИаЬ1И^ сап Ье ^и^(е веуеге. 

АЬои( Ооо^е Воок ^агсЬ 

Соо§1с'в т1ВВ10п 1В [о ог§ап1^:с [Ьс №Ог1(^'в 1пГогта[10п ат^ [о такс ![ ип1усгва11у асссвв1Ыс ат^ ивсГи1. Соо§1с Воок ЗсагсЬ Ьс1рв п;а(^сгв 
(31ВСОУСГ [Ьс вдогИ'в Ьоокв \уЬ11с Ьс1рт§ аи[Ьогв ап(3 риЬИвЬсгв гсасЬ ПС№ аи(^1спссв. Уои сап всагсЬ [Ьгои§Ь [Ьс Ги11 1сх1 оГ |Ыв Ьоок оп [Ьс №сЬ 

а[ |Ы111р://Ьоокз.доод1е.сош/| 



Соо^к 



Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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ТЕРАТУРА. 



(ДО ПЕТР0ВСК1Й ПЕРЮД;Шогичк% 



1-й ВЫПУСКЪ: 



УСТНАЯ НАРОДНАЯ С10ВЕСН1 




УЧЕВНИКЪ ДЛЯ ЫУЖСКИХЪ ж ЖЕШСКИХЪ ИНСТИТУТОВЪ. ГИМНАЗТЙ 1 УЧИ- 
ТЕЛЬСКИХЪ СЕМИНАИЙ. 



Печатается бвзь е/щаетв. яврвмлнъ ел издаиЫ, 

одобр. и рвнвмвнд. Учви. Ком. Яан. Нар. Лросвлщашя 

Совете. Е. И. В. Иаиц. по Учрвтд. Импвр. Марш и 

Свят. Синода. 



ИЗДАН1Е ВОСЬМОЕ. 

(ПЕРЕСЧОТРИНО АВТОРОМ!.). 
Приложен!* къ выпуску Ьиу: КласгныД об(>11НП[;1, ибраацов!. русской народной 

П0Э31П: бЬЦПВ-Ь, нЬп'НЪ, (Ч.-ЙОИ!. Н П'.И'ЛОВИЦЪ." 
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0.-11 КТЕРБУРП,. 
Издан1е д. Д. Полубояринова. 

1899. 
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Въ кнпжномъ складе Д. Д. Полубояринова (С.-Петорбур1^, Шпалерная, 26) 
продаются сд'Ьдующ1я кнпги для учителей, библ10текъ и для наградъ ученикамъ: 

1) Прот. В. ПЪВЦОВЪ. Опытъ методического руководства для наглядныхъ бес^дъ по 
картинамъ Священной Исторхи. Ц. 40 к. 

2) А. ГОЛЬДЕНВБРГЬ. Методика Начальной Лриеме^ики. Ц. 75 к. 

3) В. ЕВТУ1ПЁВСК1Й: а) Методика Ариеиетики. иособ1е для родителей, учителей, учи- 
тэлъскихъ сеиинар1й, учительскихъ институтовъ и преподавателей нисш. классовъ средн. учебн. 
заведен!й. Ц. 1 р. 50 коп. л 6) Руководство для учителей н учнтельницъ къ преподаван1н> 
начальной Ариеметикц въ цдродныхъ школахъ. Ц. 75 коп. 

4) 9. П. ЕЮРОВЪ. Ключъ къ преподавант начальной Ариеиетики по учебноиу руко- 
водству того же автора «Счетъэ. 

5) М. ВОЛЫХБР'Ь: а) Руководящи аам'Ьтки о преподаван1и русскаго языка инородцаиь 
по вг^иъ тремъ выпускамъ сРуоской Р'Ьчи*. Ц. 30 к. и б) Иллюстрированный толкователь 
1'Ьхъ словъ, фразъ и оборотовъ,. которые встречаются во 2-иъ и 3-иъ випускахъ сочинен1д того 
же автора сРусская Р'Ьчь». Ц. 1 р. 

6) Д. ТИХОМИРОВЪ. Сбирникъ правилъ и програмиъ для церковно-приходскихъ^ 
школь и школъ граиоты. Ц. 65 к. 

7) А. БАРАВОВЪ: а) Руководящ1я аан-Ьтки для учашпхькъ преаодаванхю родного языка- 
по всЬиъ треиъ коигаиъ с Наше Родное». Ц. 25 коп. б) Руководство для учителей и учнтельницъ 
къ преподаванш родного языка по сКиигЬ для Ч1^сн1я>. Ц. 30 к. в) Подробный планъ 
8анят1й въ начальной народной ппсол^^ съ трехгодичнциъ курсомъ съ указан [ем ь' самостоятель- 
ныхъ работъ. Ц. 15 коп. г) Краткое руководство къ преподаванию по русскоиу «Букварю», 
составленноиу тЬмъ же авторомъ для церк.-приход. школъ. Ц. 5 коп. д) Руководя1ц1я зауЬтки 
для учащихъ къ обучен1ю чтен1ю гражданской печати по сБувварю* и «Сборнику». Ц. 15 коп. и 
е^ Географ1я Росс1йской Иипер!и, съ картаии и дополнительныии и справочныии св1>дЪн!ямя-. 

Ц. 1 руб. ^ 

8) К. ЁЛЫШЦКТП: а) Методика начальнаго обучен1я отечествснноиу языку. Ц. 75 к. 
б) Общая педагогика. Ц. 75 к. в) Еурсъ Дидактики. Ц. 75 к. г) Очерки по нетор1и педаг<1гг'^и. 
Ц. 75 к. д) Основы начальнаго шкильнаго воспитан1а и обучен1'я. Ц. бОк. е) Мысти и чув- 
ства, выраженный въ поэтическихъ произведенхяхъ. Ц. 40 к. ж) Уелов1я усп^Ьпшости обучетя 
въ начальной школ!}. Ц. 20 к. и и) Янъ-Аиосъ Еоиенск1й и его педагогическ1Я идеи. Ц. 20 к. 

9) Н. БУНАКОВЪ: а) Родной яаыкъ, какъ предиетъ обучен1я въ начальной школ^^ съ^ 
трехгодичвымъ курсоиъ. Ц. 1 р. 6) Руководство къ обучен!ю грамот^Ь по книгамъ того же 
автора «Азбука» и «1[ервинка>. Ц. 15 к. в) Руководство кх преподаван!ю покниг]^длячтопш 
того же автора «Въ шкод'Ь и дома». Ц. 30 к. г) Школьное д-^ло. Учебный иатер1алъ, прора- 
ботанный авторомъ на многихъ учительскихъ съ'Ьздахъ. Ц. 1 р. 50 к. и д) Русская подвиябнля^ 
школа, воскресные повторительные уроки. Ц- 50 коп. 

10) П. СОЛОНИНА: а) Записки по методик'Ь Русскаго языка, составленныя для учи- 
тельскихъ семинар1й, учительскихъ институтовъ и для учителей и у чительнидъ народи ыхъ школ ъ 
въ трехъ выпускахъ: Первый выпускъ — Методика обучен1Я грамот*. Ц. 35 коп^ 
Второй выпускг — Ж^"^ о л,ти^,ъ. объяснительна го чтен1Я. Ц. 40 коп. и Трстпш 
випускъ — Методика начальной грамматики. Ц. 50 к. 

11) В. ГЕРБАЧЪ: а) Методическое руководство къ обучен1Ю письму. Ц. 40к. и б) Уроки 
чистопис11н1я. Учебиое пособ1е для учителей церковно-приходскихъ школъ. Ц. 20 коп. 

12) Б. ГЕРБАЧЪ. Руководство для учащихъ къ русской азбук* для совм^стваго обучен 1Я 
чтен1ю, письму и рисован ш. Ц. 25 коп. 

13) И. ЯХОНТОВЪ. Методическое руководство къ «Сборнику письменныхъ упражнс! 1й 
по русскому языку» того же автора. Ц. 45 к. 

14) II. ЕВСТАФШВЪ: а) Новая Русская Литература. Ц. 1 р. 60 к. б) Древняя Рус- 
ская Литература въ двухъ выпускахъ. Ц. 1-го выиуска 50 к., а 2-го~75 к. в) Цачальныяосно- 
вап1я педагогики. Ц. 1 р. 50 к. 

15) П. ПОЛЕВОЙ. Методика преподаван1я Русской Грамматики. Ц. 50 коп. 

16) П. ПОЛЕВОЙ. Истор1я Русской литературы въ очеркахъ и б1ограф1яхъ, съ боль- 
швмъ количествомъ изящно исполненныхъ рисунковъ, пом*щеиныхъ въ текст*. Д*на за об* 
части 5 р. 

17) В. РУДНЕВЪ. Руководство къ преподаван1ю по книг* того же автора «Родной 
и1рокъ>. Ц. 30 коп. 

18) А. ВОРОНЕЦКш. Иллюстрированная Географическая Хреотомат1я, въ трехь 
частяхъ. Ц*на за во* три части 5 руб. 

19) В. СИП0ВСК1Й. «Родная Старина!. Отечественная истор1я въ разсказахъ, въ трехъ 
выпускахъ (во вс*хъ трехъ выпускахъ 400 рисунковъ). Ц*на полнаго экзевгаляра 6 руб. 

20) Я. .КО ВАЛЬС КШ. Сборникъ первоиачальныхъ опытовъ, при помощи которыхъ 
можно познакомить д*тей съ самыми простыми физическими и химическими явлен1ями. Иособ1е 
для учителей начальныхъ школъ, а также для родителей и воспитателей. Ц. 2 р. 

Дрм.чп></атв. Издатель съ 1-го марта 1897-го года отправляетъ свои издан1я только черезь 
транспортныя конторы, а потому, если всл*дств1е незначительности заказа товаръ, 
па уемотр*н1Ю издателя, нельзя будетъ отправить черезъ транспортную контору, то въ этомъ 
случа* издатель предоставляетъ себ* полное право передать такой заказъ для исполненш 
по почт* книжному складу брат. Башмаковыхъ въ С.-Петербург*; при чеиъ издатель считаетъ 
сиоимъ долгомъ предупредить Гг. заказчиковъ, что упомянутый магазииъ братьевъ Башмаковыхъ 
на пздан1яхъ Д. Д. Полубояринова будетъ д*латъ Гг. иногороднымъ книгопродавцамъ и земскимъ 
книжнымъ складаиъ двадцать два процента уступки, а земскимъ управамъ и школамъ— 
пятнадцать процентовъ уступки съ объявленныхъ на книгахъ ц*нъ; частнымъ же лицамъ 
говиръ будетъ отправляться безъ уступки, т.-е. по объявленнымъ на книгахъ ц*намъ. 
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къ 1 -иу выпуску ДРЕВНЕЙ РУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ. 



Въ гкмназическомъ курс^ отечественной словееностн сжатый очераъ русской 
народной П0931И облегчаетъ учащейся молодежи трудъ систематическаго знаком- 
ства съ т'Ьмъ живымъ матер1аломъ, котораго образовательное и воспитательное 
значев1е уже определилось въ педагогическомъ м1р'Ь. По отзыву одного изъ- 
самыхъ авторитетннхъ педагоговъ {Буслаевъ: ^Истор. очерки русск. народн. сло- 
весности и искусства**), произвёден1я народной по931и дороги народу не потому 
только, что удовлетворяютъ одни эстетичесще его стремлеехя д порывы, а по- 
тому, что въ этихъ произведен1яхъ онъ чувствуетъ какъ бы дополнен1е всему - 
нравственному существу своему; потому, что они срослись въ его сердц* со всЬми 
лучшими, задушевными его помыслами, мечтами и в'Ьрованьями. Народная поэз1я 
сопутствуетъ иародамъ на тяжеломъ историческомъ поприщ'Ь и ~ в^чно юная и 
св-Ьжая — постоянно питаетъ въ нихъ высок1Я стремлешя въ область идей. Она 
уб*ждаетъ всякаго, что поэтическое настроете есть одна изъ необходим'Ьйшихъ, 
непреходящихъ потребностей духовной жизни, какое бы яаправленхе въ тсчеше 
в-Ьковъ она ни получила, хотя бы даже исключительно практическое. Поэтому 
народная поэз1я— духовная собственность ' всЬхъ и каждаго. — Предлагаемый учеб- 
никъ пусть помогаетъ учащейся молодежи усвоивать себ* эту собственность. 

Въ настоящемъ, седьм^цъ ^зд(1Н]и руководства каждая глава сопрово,- 
ждается небольшою хрестомат1ею разобравныхъ, или указанныхъ въ текст-Ь, образ- 
цовъ народной поэзш. 

♦ ■ - . • 

//. В, Евстафгсвь, 

Августъ 1896 г. 



Дозволено цензурою. С.-Пе^нербургъ. 22 Сентября 1898 года. 



Типография В Бяволраэова н К^ (Вас. Остр., 6 1. № 45). 






ВВЕДВН1В. 



I. Общ1я аоият1я о слов«еност1 

(Начало.) 

Оврел.'Ъяев'к словесвости въ общеиъ н частвои'ь снысл'1Ь слова- Задача теорш н истор1п с 
^р^ иосгЬдовательвце перюда В1> развипи дуковнов жняц» народа. 




ЕГодъ ииенеиъ словесности въ общемъ смыслп, сл'Ьдуетъ понимать всю 
совокупность уиственаыхъ произведен!! народа, выряхенныхъ въ слов'б. Слово, 
какъ оруд1е души, ваюдится въ прянов связи съ ея главными силаии и пре- 
нкущественво служить для виражен1я мыслей. (Въ греческомъ дзык'!Ь однииъ и 
т4иъ же акенеиъ— ^о'^о'') логоа — выражаются нонят1я: и слова, и разума, и 
в'бд'Ъшя). Словесность въ общемъ снысл'Ё захватываетъ чрезвычайно обширную 
область; отъ д'Ътекаго народиаго леаета о нрирод'Ь и человЪк'Ё до стробнтъ 
научныхъ сочинешй о Н1р'& и челов'Ёчеств'Ё, ио всЪмъ отраслямъ знав1в, законо- 
дательства, ядиинистращи, политики в т. д.; отъ безыекусственныхъ народныжъ 
О'бсенъ в разсказовъ до худохественяыхъ созда1пв лирики, ?цоса и драмы. 

Подъ имеяемъ словесности вь частномь смыслп сл'Ьдуетъ понимать совокуп- 
ность словесныхъ произввдев1й преимущественно но части краснор'Ёч1я и поэзш. 
Въ такихъ именно словесвыхъ произведев1Я1ъ еь особенной живостью и нагляд- 
ностью выражается характеръ народа и усп'Ъхи его лу^овваго развит1я ори раз- 
ныхъ обстоятельствахъ его общественной жизни. Въ этомъ частноиъ смысл'!^ сло- 
весность называется еще литературой, беллетристикой (ЬеИез 1е11гез). 

Иногда еще имя словесности употребляется въ смысл* теор1и словесныхъ 
провзведен1б, или ~ точя'Ёе — въ смысле теоретическаго изучения словесныхъ 
произведешй. Въ этомъ снисл'!^ словесность получаетъ снещально научное значе- 
ше. Теоргя словесности занимается изсл'Ьдован1вмъ тфхъ духовяыхъ силъ, кото- 
рый выражаются въ словесныхъ произведсн!яхъ разныхъ народовъ. Ц'Ъль этихъ 
изел'Ъдован1й заключается въ тоиъ, чтобы вывести постоянные законы, по кото- 
рымъ словесныя 1]роизведвн1я во ъс^^ времена развиваются, а также вывести и 
общ1я формы, въ которыхъ являются словееныя ороизведен1я у разныхъ народовъ. 

Задача исторш словесности такого-то народа заключается въ томъ, чтобы , 
проследить постепенное развит1с его литературы въ связи съ общественною жизнью. 
•Вообще говоря, между литературою и жизнью Т'Ьен'Ьйшая связь- Ч4нъ удобнее, 
иолн4е и быстрее развивается общественная жизнь, Т'Ьмъ разнообразнее, иолн4е 
м глубже содержан1еиъ литературный ироизведен1я у такого народа. Ч-Ьмъ бед- 
нее содержан1енъ действительная жизнь, тЪиъ ничтожнее и словееныя нроизве- 
дешя у такого народа. Такимъ образонъ, естественный ходъ жизни отражается 
ва словесности в определнетъ ея относительное звачеше. Съ другой. с'с<^<^'^^^ -ъ. 



словесность своииъ содерханзеиъ содФйствуетъ развитш обществевной жизни. 
Она раснространяетъ въ обществ^^ новыя знан1я, лучш]я идеи зам'Ьчателн'^вшвхъ 
иаыслителей, лучп11е идеалы даровит^вшихъ поэтовъ. Такииъ образомъ, и лите- 
ратура, съ своей стороны, становится для общества сильнымъ средствомъ къ про- 
св4щен1ю. Итакъ, вообще, задача исторш литературы сводится къ тому, чтобы 
основательно узнать исторш просв4щен1я того народа. Въ частности задача исто- 
рш русской литературы заключается въ томъ, чтобы разсмотр1)Ть ]>зсск1я гловес- 
ныя лроизведен1я, нреииущественно позтическзя, отъ начала до вастоящаго вре- 
мени, въ посл^Ьдовательномъ порядке и въ связи съ развит1емъ русской обще- 
ственной жизни. ' 

Какъ въ жизни отд'Ьльнаго человека постепенно переживаются: д^тх^тво, 
отрочество, юность и т. д. со вс^^ии отличительными характеристиками каждой 
взъ этихъ степеней, такъ и ц^лымъ народомъ обязательно переживаются есте- 
ственные пер1оды развит1я. Соотв-Ьтственно съ т1мъ народъ достигаетъ бдльшихъ 
и ббльшихъ усп'Ьховъ въ просв1^щен]и. Главныхъ пер10довъ въ ход'Ь постепен- 
наго народнаго развит1я три: мивическгй, героическш и историческгй, 

Миеичесшй пер10дъ соотв*тствуетъ самому древнему, первоначальному 
состоянш народа. Это — его младенчество. Кругомъ природа съ грозными явле- 
Н1ЯМИ и съ безконечно-разнообразвою производительностью. Ни науки, ни истин- 
ной релипи у чедов4ка въ этотъ первоначальный пер10дъ еще н'Ьтъ. Прирожден- 
ная каждому челов'Ьку идея высшаго существа, а также и прирожденная любо- 
знательность заставляютъ человека, при помощи фантаз1и, придумывать отв'Ьты 
на требован1я мысли и на тревоги сердца. М1ръ, со всЬмъ своимъ величгемъ и 
разнообраз1емъ, поражаетъ неразвитаго челов'Ька. Посл^^дн1й принимаетъ различ- 
ный физическ1я явлен1я за дМств1я высшихъ, самостоятельны хъ силъ и олицетво- 
ряетъ эти силы въ образе боговъ и богинь. Отъ нихъ онъ все производитъ, 
имъ же иодчиняетъ какъ все въ природе, такъ и себя самого, со всФии своими 
свойствами, т'Ьлесными и духовными. Сначала божества его им'Ьютъ значенге слиш- 
комъ широкое и потому неопределенное. Они одицетворяютъ собою общ1я, мзровыя 
силы: небо, землю, солнце, воду, громъ, молн1Ю и т. п.; но потомъ, на ббльшей сте- 
пени собственнаго развит1я, челов^къ отчетливее вырабатываетъ свою естествен- 
ную религш. Онъ создаетъ ц^лые миеы, т.-е. сказан1я, въ которыхъ уже видно 
происхожден1е м1ра, боговъ и людей, характеръ и деятельность боговъ и отно- 
шешя ихъ къ М1РУ и людямъ. Богамъ и богинямъ дается уже видимое выраже- 
Н1е, устанавливается определенное имъ служен1е {кульшъ). Народное воображе- 
Н1е приписываетъ богамъ человеческ1я свойства и человечесшй же образъ дея- 
тельности. Кроме того, божества пр1обретаютъ уже и нравственное значеше, ста- 
новжгся олицетворен 1емъ разныхъ нравственныхъ качествъ (мудрости, знан1я, спра- 
ведливости и т. п.) и даже становятся наставниками въ разныхъ отрасляхъ чело- 
веческой деятельности (земледел1я, скотоводства, кораблестроен1я и т. п.). Миеы 
совершенствуются по мере развйТ1я народной жизии въ этомъ пер1ол'Ь и подъ 
вл1ян1емъ особенныхъ услов1й местной обстановки и природы. Миеы темъ раскош-' 
нее и разнообразнее, чемъ богаче природа края, где проходитъ младенческ1й 
возрастъ народа. Но богатые, или бедные, а вообще миеы предсгавляютъ собою 
все нравственное содержан1е первобытнаго пер10да народной жизни. Въ миеахъ 
заключаются: первая релипя, первая философ1я, первая поэз1я народа. Огтого-то 
лредан1я миеической старины сохраняются долго и глубоко въ памяти и въ обы- 
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чаяхъ народа^ даже я дослФ приняш новой релипи. Въ низшкхъ классахъ 
почти каждаго хриетханскаго народа еще до сихъ поръ сохраняются остатки 
языческихъ в'Ьрован1й, праздвиковъ и обрядовъ. Сравнительно съ миеологгей 
древней Индш, Египта и древни Грещи миеолопя нашихъ языческихъ прсд- 
Бовъ б'Ьдна и ограниченна; однакоже въ жизни русскаго простолюдина и до сихъ 
поръ сохраняются кое как1я пов'Ьрья и обряды языческой старины. 

1\фоическимъ перюдомъ называется то время въ жизни народа, когда 
посл'Ьдн1Й, устраивая свою жизнь, ведетъ двойную борьбу: во-иервыхъ, съ при- 
родою своей страны, желая покорить ее своему вл1ян1ю; во-вторыхъ — съ сосед- 
ними плем« нами, желая обезиё^ить свое ии^^в]е и независимость, а также и рас- 
ширить свои влад'Ьн1я. Подвиги этого перща навыки сохраняются въ памяти 
народной. Люди, которые совершили вти подвиги, возвеличиваются народной фая^- 
таз1ей до значея1я божественнаго. Эти герог^ или богатыри получаютъ отъ бо- 
говъ и нравственный качества, и нечелов'Ьчесюя силы, и несвойственные чело- ' 
в'Ьку вп^шн1е разм'Ьры. Таковы напр. гречесше Ираклы, Персеи и др., а русск1е: 
Святогоры, Волхи, Микулы и даже Муромцы. Героическ1й иер1одъ, по своей бли- 
зости къ пер10ду миоическому, богатъ элементами чудеснаю. Но чудесное зд'Ьсь 
не господстиуотъ исключительно. Въ характерахъ героевъ обозначаются главнымъ 
образомъ так1я черты, который принадлежатъ действительной природ'Ь человека. 
Кром* того, эти же герои являются олицетворвн1емъ народныхъ идеаловъ: кра- 
соты, силы, хитрости, терц^шя, ловкости, мужества и другихъ нравственвыхъ 
качествъ. Однимъ словомъ, это — люди не только богатые различными даро- 
вашями, но и способные служить общеяароднымъ интерееамъ. Этою своею сторо-. 
ною герои, или наши богатыри, служатъ естественною связью между пер10Д0мъ 
героическимъ и перюдомъ историческимъ. 

Историческимъ перюдомъ называется то время въ жизни народа, когда 
звероловство и кочеввичество сменились правильнымъ земледельческимъ бытомъ, 
племенной бытъ устунилъ место гражданственности. Люди стали жить селами и 
городами. Какъ взаимный отношен1я людей, такъ и отношен1я народа къ пра- 
вительственной власти определились правильными законами, наивное отношен1б къ 
природе сменилось наукой и истинною религ1ей. Этому першду свойственны уже 
предир1ят1я общественный, т.-е. так1я, который составляютъ законное достоян1е 
исторш. Зтотъ трет1Й и последн1й перюдъ въ развит1и народной жизни слу- 
житъ началомъ целаго ряда событий, представляющихъ всестороннюю заниматель- 
ность для И8учен1я. Этому пер10ду привадлежитъ вся масса сознательныхъ тру- 
довъ и подвиговъ въ области правлен1я и общежит1я, вся масса драгоценней- 
шихъ произведешй наукъ, философ1и и поэз1И. 

/8. Общ1я П011ЯТ1Я о словееносФИ. 

(Окончанге,) 

Звачен1е письменности въ истор1и пароднаго развит1я. Разделен1е словесности на устную (на- 
родную, безыскусственную) и на письменную (художественную, или литературу въ т^сиомь 
смыслФО- Отлич1е словесности устной, народной, отъ письменной, художественной: 1) по вре- 
мени происхожден1Я, 2) по содержанхю и его обработке, 3) по форм* и 4) по значению. 

Важнейш1Й моментъ въ первоначальной исторхи развит1я и просвещешя на- 
рода составляетъ появленхе письменности. Она служитъ могущественнейшимъ. <^\\- 
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Д1емъ для распространен1я въ народ* всевозможныхъ результатовъ просв'Ьщешя. 
До письменности народное развитхе идетъ медленно, при помощи только есте- 
ственныхъ народныхъ даровашй; посл^^ раснространен]я письменности общее на- 
родное развит1е идетъ несравненно быстрее, разносторонн*е и полн-Ье; произве- 
ден]д велиЕйхъ ученыхъ и ген1альныхъ поэтовъ распространяются въ народ'Ь съ 
необыкновенною силой и переходятъ въ общее достоян1е. 

По чрезвычайному, цивилизуюп^ему значен1Ю письменности, словесность можно 
разделить на два отдела: 1) устную^ или народную^ или безыскусственную^ 
2) письменную, книжную, худооюественную, или литературу въ тфсномъ 
смысл* слова. 

Произведен1я словесности народной, устной, отличаются отъ произведешй 
словесности письменной, художественной: I) по времени происхождешя, 2) по 
содержанию и его обработке, 3) по форм* и 4) по значешю. 

1) По времени происхож.деБ1Я. Словесность народная гораздо древнее. 
Начало ея восходитъ ко временамъ до-историческимъ. Въ то время полный про- 
сторъ для народной поэзги: тогда народъ еще не знакомъ съ книгою и живетъ 
не столько размышленхемъ, сколько воображен1емъ. При водворен1й письменности, 
при распространен1и образованности и книжнаго элемента, въ народ* естественно 
ослаб'Ьваетъ развит1е устной словесности, письмо см'Ьняетъ устное предан1е. 

2). По содержаБ1Ю и его обработке. Народная словесность принадле- 
житъ по преимуществу тому первоначальному переду народной жизни, когда въ 
немъ господствуютъ наивный в-Ьровантя, наивный взглядъ на природу и рабо- 
таетъ въ немъ главнымъ образомъ фантаз1я. Никто изъ массы народа не выдви- 
гается впередъ сильнымъ дарован1емъ или образованностью. Напротивъ, весь на- 
родъ стоитъ на одной и той же степени умственнаго и нравственнаго' развит1я. 
При такомъ состояши народнаго быта, содержан1емъ его поэзш бываютъ одни 
только факты прожитой старины. Факты эти пересказываются въ п*сняхъ и бы- 
линахъ совершенно чистосердечно, правдиво, но безъ мал4йшаго разбора, безъ 
увлечен1я, безъ всякаго нам'Ьрен1я подействовать на ту или другую сторону души 
слушателя. Так1я народныя п^сни и былины нравятся народу именно верною 
передачей предан1я, чистосердечнымъ разсказомъ о быломъ, которое вс4мъ наро- 
домъ прожито и всему народу понятно. Дал^е этой простосердечной передачи 
событ1й старины народная поэз1*я нейдетъ. Наоборотъ — въ содержаше произве- 
дешй поэзш художественной входитъ всегда какой-нибудь одинъ, избранный пред- 
метъ; но зато ужъ разработывается онъ авторомъ глубоко, во вс* стороны и 
выясняется съ полнотою знан1я, глубиною впечатл'Ьн1я, а часто — и съ опреде- 
ленными нам'Ьрен1Я1йи и целями, что собственно и составляетъ духъ сочинен1я. 
Всл4дств1в наивной передачи содержашя, въ народной поэз1и нередко можно 
встретить анахронизмы, т.-е. совершенную см^сь фактовъ изъ рачныхъ эпохъ и 
м4стъ. См4сь эта пересказывается такъ, какъ будто все то случилось въ одно 
время, или въ одпомъ и томъ же м*ст4. 

3) По форм'Ь. Произведешя поэз1и народной отличаются отъ поэз1и худо- 
жественной не только степенью обработки содержан]я, но также и формой выра- 
жен1я. Какъ произведен1я ц^лаго парода, а не отдельныхъ авторовъ, они не 
представляютъ т4хъ особенностей и отлич1й, как1я замечаются въ сочинешяхъ 
отд4льныхъ даровитыхъ писателей. Слогъ всЬхъ народныхъ словесныхъ произве- 
дешй простонародный, общенародный и притомъ всегда одинаковые, разв* только 



съ различ1емъ м^ствыхъ говоровъ. Общзя лрии^^ты слога иароднаго: совершенвая 
простота словъ, ровный и спокоЯвый тонъ/ постолнвое вовторенхе однихъет^х'Ь 
же оборотовъ р'Ёчн при разевав^ объ изв^^ствомъ предмете. Щ осОбеввостяМъ 
Р'Ьчи народныхъ словесвыхъ вровзведев1й можво отвести еще: 

1) Удливеввыя оковчав1я прилагатольвыхъ, ради ббльшаго полвоглас1я и 
выразительвостя р-Ь^и, вапримфръ: 

._ ^^ . , Обернулся — глядитъ Садко Новгород- 

„ Во славнремъ во' Нов'Ь-град'Ь 

„ Какъ былъ Садко купбцъ, богатый гость. ^ 

(Вылинао Садкгь'Рибвиковъ^Т. 1,стр. 370—380.) 



скигй: 
Ажво стоитъ старикъ сгьдашыт.^ 

(Тамъ же.) 



2) Частое употре(1дев1е частицъ и повторея1в предлоговъ, наарим'Ьръ: 



Самъ Сухмант1й Ириговаривалъ: 
„Потеки, Сухмав;]ь-р'Ька, 
»Отъ моея крови, отъ горюч1я, 
»Отъ горЮч1Я отъ крови, отъ вапрасвыя. 



У ласкова у князя у Владим1ра 
Было пированьице почестенъ пиръ. 

(Тамъ же.) 

Въ славномъ город'Ь во Муром* 
Во сел* было Кпрачаров*. 

{Был, объ И, Муромщь^ Рыб. Т. I, ст. 33—35.) 



(Был., о Сухмангь. Рыбн. Т. I, ст. 2С— 32.) 

3) Частое употреблев1е любимыхъ вародаыхъ сивовимовъ: стьшъ, дута, ра- 
дость, мать я т. и. Также-^частое употреблев1е умевьшительаыхъ, ваирим4ръ: 

. раздольице, Ч21бто-поле, друоюгтутка хоробрая; ратам-рататогто, оставилъ 
я согаку во бороздочкгь,- маленькая сумочка переметная и т. в. 

4) Часто одивъ в тотъ же кореаь повторяется въ разныхъ формахъ слова 
(это—^такъ вазываемая то/втолог'ья), ваприм'Ьръ: задумалъ думу-думугику, слы- 
хомъ не слыхано, видомъ не видано, по^гравь меня во пуши во дордженькгь 
(Выл. объ Иль* Муромц*), день-деньской, конь-лоашдь в)ьрная, и т. п. 

5) Особсввая простота и въ то же время яркость уподоблев1й; простота 
потопу, . что подборъ предметовъ самыб веизыскаввый, изъ местной природы; 
яркость потому, что эти уподоблев1я служатъ отличнымъ средствомъ представить 
отвлеченныя понят1я въ наглядной, доступной для всЬхъ форм*. Наврим'Ьръ: 



»А и на неб'Ь просвета св*телъ м*сяцъ, 
А въ Шев* родился могучъ богатырь". 

{Был, о Волхгь Всеславьевичгь.) 

Въ своихъ пала^тахъ б*лоЕаиервыхъ . 
Устроилъ Садко все по- небесному: 
На неб* солнце— и въ палатахъ солнце, 
На неб* м*сяцъ— и въ палатахъ м*сяцъ, 
.На неб* зв*зды— и въ палатахъ зв*зды. 

(Был. о Оадкгь. Рыби.) 

Не сырой дубъ къ земл* клонится, 
Не бумажные листочки ра^тилаются — 
Разстилается сынъ передъ батюшкомъ; 
Онъ и проситъ себ* благословеньица. 

(Был. объ я. Муромцгь. Сбора. КирЬевскаго, 

вып. I.) 



Что ве ласточки, ве касауочки 
Кругъ тепла гв*зда увиваются, 
Увивается тутъ родная матушка; 
Ова плачетъ, какъ р*ва льется, 
А родна сестра плачетъ, какъ ручей 

течетъ, 
Молода жена плачетъ, 1^акъ роса 

падетъ, — 
Красно солнышко взойдетъ росу высу- 

шитъ. 

гИзъ нар. п*с : Ахъ ты^ поле мое, поле чистое!) 

Ужъ какъ палъ туманъ на сине море, 
А злод*й-тоска вЪ' ретиво сердце; 
Не сходить туману съ синя моря, 
Ужъ не вндти кручин* изъ сердца вовъ. 

(Изъ парод. п*спиЛ 



4) По звачешю. Народная еловесаость, кякъ выше сказано^ соотвЪтетвуетъ 
тому пер10ду, когда у народа не бываетъ еще ни науБн, ни искусства, ни того, 
^то вообще называется образованностью* Въ такое время предан1я нредковъ, 
священная старина зан'Ьняютъ народу все: и науку, и поэзш, и просв'Ьщенхе, и 
црактическую мудрость. Поэтому народная словесность въ тотъ первоначальный 
перщъ времени значить для народа гораздо больше, нежели сколько могутъ зна- 
чить въ посл'Ьдующге пер10ды произведен1я художественной поаз1я. Въ своихъ 
безыскусстве&ныхъ п'Ьсняхъ и былинахъ народъ слытитъ в'Ьрные отголоски родной 
старины. Не даромъ же народъ и говорить: „н'Ьсня — быль*, „н'Ьсня — оравда**. 
Ояушаетъ онъ ее, какъ сл']Ьдуетъ слушать правду, т.-е. съ величайшимъ уваже- 
Н1емъ, съ сосредоточеннымъ внимашемъ и съ искреннииъ участ1емъ. Онъ не только 
наслаждается песнею или былиной, но и научается изъ . нея знать свою прошед- 
шую жизнь, любить своихъ богатырей, проникаться ихъ общенародными идеалами. 
Изъ сказки своей народъ поучается добродетели. Известно, что въ сказк* доброе 
начало всегда беретъ верхъ надъ зломъ; чистосердечзо и доброта всегда торже- 
ствуютъ надъ хитростью и своекорыст1емъ. Въ притчахъ, пословицахъ и загад- 
кахъ народъ почерпаетъ уроки глубокой народной мудрости^ опытности и знан1я. 
Вообще, народъ выражаетъ свой взглядъ на нравственное значен1е своей иоэз1и въ 
т1^хъ прислов1ЯХЪ, которыми обыкновенно оканчиваются былины; наприм'Ьръ: 
„то старгта^ то и дгьяиге^, выражая этимъ стихомъ ту мысль, что въ былин4 
передается не просто старина или преданье, а именно — преданье о д4йстви- ^ 
тельно случившемся дгьянш. {Буслаевъ. Русск. народи. поэз1я. Т. I, ст. 18). 
Или другой прип^въ: „старымъ людямъ на послушанье^ а молодымъ для 
памяти'^, т.-е. именно для того, чтобы молодое покол4н1е затвердило содержаше 
п^^сни и, въ свою очередь, правдиво передало бы ее потомкамъ. 



0ТДЪ1Ъ I. 

УСТНАЯ НАРОДНАЯ СЛОВЕСНОСТЬ. 



3* Общее понят1е о Фори'Ь и еодермБан1и русской на- 
родной словесности. Главные виды народной поаз1И. 



П'йсни ниеическ1Я иди обрядныя въ •свази съ духовными сти- 

хажи, и легендами. (Начало.) 

Остатки язычесЕихъ в^ровашй и обрядовъ въ народной поэз1н и въ народныхъ обычаяхъ. 

П'Ьсни колядскгя. 

Преобладающую форму народной по931И составляетъ эпосъ, т.-е. картвнный, 
поэтичесюй разсказъ. Эта форма вполв* отв-Ьчаетъ су1цности народной поэзш, по- 
тому что главная основа народной поэз1и — преданья предковъ, разсказъ о старин*. 
Въ п'Ьсняхъ бытовыхъ, особенно семейеыхъ, слышится лирика, потому что въ т*хъ 
пФсндхъ передаются чувства и мысли по отношоц1Ю къ предметамъ еще не отжив- 
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шимъ, совренеянннъ, а такте предметы всегда сильно затрогЕваютъ сердце. Дра- 
матической форм», требующей бблыпей зр^ости1'аланта, въ народной аод31И почти 
вовсе не встр'Ьчается, разв'Ь только въ нФкоторыхъ хороводпыхъ пФсняхъ, и то 
лишь въ вид'Ь вамековъ на драиатизмъ, т.-е. не бол'Ье какъ разговоры. 

Общее содержан1е народной словесности очень обширно: оно захватываетъ 
всФ стороны народной жизни— и частной, и семейной, и общественной. Въ область 
ея входить и в'Ьрован1я, и знан1Я, и практическая житейская мудрость, и нравоучи- 
тельные прим'Ьры. Впосл'Ьдств1И, при дальн'Ьйшежъ просв'Ьщвн1И народа, область 
П09В1И удерживаетъ за собою только то, что ей всегда принадлежитъ, т.-е. идеальный 
М1ръ; остальное же отходить кь наук^к и кь житейской проз^. — Особенность со- 
держан1я народной словесности заключается въ томъ, что въ ней всякШ предиеть 
изображается картинно, поэтически. Это оттого, что безыскусственная народная 
словесность соотв'Ьтствуеть именно тому раннему перходу народной жизни, когда 
у народа фантаззя преобладаеть надъ прочими силами души. 

Соответственно разнообраз1ю т'Ьхъ началъ, которыя входятъ въ область народ- 
пой П0931И, всЬ памятники народной словесности можно сгруппировать въ сл'Ьдующ1Я 
гларныя группы: 1) Пгьсии мгьеическгя или обрядныя, въ связи сь духовными, 
стихами и легендами, 2) Пгьти богатырстя или былины, 3) Пгьсни исшориче- 
скгяу 4) Сказки^ 5) Пословицы и 6) Игьсни лирическгя иди бытовая, 

ПЪсни миеическ1я или обрядныя. 

Въ п'Ьсняхь миеическихь, бол']^е нежели во ьскхъ другихъ паиятникахъ народ- 
ной словесности, сохранились остатки славянскихъ языческихъ в'Ьрован1Й и обрядовъ. 
Эти остатки вообще слабы и смутны потому, что славянская миеолопя далеко но- 
такь разнообразна въ своихъ миеахъ, какъ, наприм'Ьръ, греческая. Относительная 
бедность нашей миеолопи объясняется, во-первыхъ, однообраз1емъ и суровостью 
природы нашего отечества и, во-вторыхъ, раннимъ принят1емъ христханства, ко- 
торое — (5амо собою разумеется — объяснило людямь всё важн'Ьиш1в вопросы о М1р'Ь 
и человечестве. При всей относительной бедности славянской миеолопи, въ ней 
все же выработалось несколько божествъ, въ которыхъ наши предки олицетворили 
разяыя такь называемня стих1И, силы и явлен1Я природы. Вотъ главпыя божества 
славянской миеолог1и: 1) Сварогъ, олицетворенхе неба; онъ соотиЬтствуетъ индей- 
скому Вару не и греческому Урану; 2) Дао/сь-богг, олицетворен1е света, дня; 
3) Хорсъ^ олицетворен1е огня; онъ соответствуетъ индейскому Агни; 4) Перунъ, 
богъ М0ЛН1И и грома; онъ соответствуетъ индейскому Индре, греческому Зевсу, 
скандинавскому Тору; 5) Волосъ, или Велесъ^ олицетворензе солнца, какъ грече- 
сюй Гел1осъ: подобно Гел10су, Велесъ считался покровителемъ стадъ *); подобно 
Фебу, Велесъ считался покровителемъ певцовъ, поэтовъ *^); 6) божествомъ водной 
СТИХ1И быль Водянгтъ, соответствующ1й греческому Посидону (въ былине о купце 
Садке онъ называется морскимь царемь); 7) Стрибогъ, божество ветровъ, соответ- 
'Ствующ1й греческому Эолу; 8) въ лесахь царствовалъ Лгьтгщ 9) идея смерти, всего 



^ ) Богъ обладаетъ зд-Ьсь (т.-е. въ Тринакр1и) всЬми стадами быковъ и барановъ, 
Геносъ св']^тлый, который все видитъ, все слышитъ, все знаетъ. 

Одиссея. П-Ьснь XII, ст. 322, 323. 
**) Въ <Слов1; о полку Игореве> вещ1н Ваянъ названъ впукомъ Белеса, <Ч11ди ^(\1у^К^ 
было взщШ Бояое, Велесоэ'ь внуче!> т.-е.; Ахъ, теО* б« петь, о ва^в.ъ^ ^^^!^^^>'^^ 
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мертвящаго, разрушающаго, олицетворилась въ образ* Морены или Мараны; 
10) зима — въ образ* ЬЪб'ь^-лгг^;' 1 ] ) морозъ— въ образ* Кощея; 12) Гожатщы^ 
олицетворен1е рока или судьбы, следовательно соответствовали греческимъ Паркамъ; 
13) Домовой -- божество домашняго очага; 14) Русалки, олицетворенте душъ умер- 
шихъ иредковъ; 1 5) Ладо или Лаба— божество весны, радости и любви. Изъ 
всЬхъ божествъ Сварогъ^ очевидно, им*лъ значеше стар'Ьйшаго, такъ какъ друпя 
божества^ въ которыхъ олицетворялись разныя лвлен1я на неб*, назывались уже его 
д*тьми, Сварооюичами, Изъ вс*хъ Сварожичей трое, именно: Дажь-богъ, Перунъ 
и Велесъ, пользовались особеннымъ уважвн1емъ у нашихъ иредковъ, въ аноху коче- 
вого и заг*мъ землед*льческаго быта. Дажь-богъ, какъ податель св*та, солнечнаго 
тепла и плодород1я земли; Перунъ, какъ божество грозы, которая сопровождается 
благодатнымъ дождемъ, наконецъ Волосъ, какъ богъ скота, который составляетъ 
главное богатство кочевника и земледельца. Особенное уваженхе къ этимъ Сваро- 
жичамъ выразилось въ особенныхъ релипозныхъ празднествахъ и обрядахъ, три 
раза въ годъ: первый праздникъ — Коляда — зимою, во время такъ называемаго по- 
ворота солнца на л*то (по народному выражен1ю: солнсворота), въ вонц* декабря; 
ъторой праздникъ весной, при общемъ пробужден1и природы. Это — такъ называемая 
красная горка. Онъ получилъ такое назван1е отъ того, что происходитъ онъ на 
горк*, или на возвышенности, покрытой первою весеннею травкой и осв*щенной 
краснымъ солныгакомъ. Трет1Й праздникъ — Купало — л*томъ, въ эпоху самой 
большой силы благотворяаго св*тила. Съ водворен1емъ христ1анства, у иредковъ 
нашихъ отъ этихъ язычбскихъ праздниковъ и обрядовъ остались одн* формы и имена, 
одвакоже остались и держатся до сихъ поръ— въ простонародьи. Имена языче- 
скихъ божествъ простолюдинъ перенесъ на христ1анскихъ святыхъ; язычесюя праздне- 
. ства прим*шалъ къ хриспанскимъ. Такъ, Илья пророкъ. въ простомъ народ* до 
сихъ поръ считается распорядителемъ грома и молн1и; м*сто Волоса, покровителя стадъ, 
заступили Св. Влас1й, Флоръ и Лавръ, отчасти же и Св. Георпй.Зимн1й празд- 
никъ, Коляда, сошелся съ пра.здникомъ Рождества Христова и отправляется 34-го 
декабря; м^еиш — красная юрш и семнкъ — сошлись съ боминой нед4лей., съ 
днемъ Св. Георпя (23-го апр*ля) и Св. Троицей; наконецъ, л*тнШ — Купило — 
сошелся съ праздникомъ Рождества Хоанна Крестителя (24-го шня) и получилъ 
въ народ* назван1е Ивана- Купала. 

Вс*мъ этимъ праздникамъ соотв*тствуютъ и отдфльння и*сни. г 

песни К0ЛЯДСК1Я. Въ великорусскихъ губерн1яхъ праздноваше Коляды 
вышло изъ употреблен1я только съ XVIII стол*т1Я, въ Малоросс1и же она празднуется 
до сихъ поръ. Наканун* Рождества молодые люди и д*ти отправляются подъ окнами 
богатыхъ крестьянъ колядовать: поютъ песни, величаютъ хозяина, хозяйку, детей ихъ 
и просятъ пироговъ, колбасъ, денегъ и т. п. Въ припеве песни обыкновенно вели- 
чается Коляда. Такъ называлось какое-то божество славянской миеологш, имев- 
шее отношен1е къ главнымъ солнечнымъ божествамъ; въ настоящее же. время слово 
остается звукомъ безъ значен1я. (Слово коляда производятъ отъ латинскаго са1еп(1ае; 
такъ у римлянъ называлось первое число каждаго месяца. Польское: календа 
производятъ отъ са1ео, 2^азюрнцаюсь, }орю; что указываетъ на ирибывающ1й жаръ 
солнца. У кроатовъ глаголъ колядоватп шич]1тъ приносить жертву, — „ЗТгсвы 
Слав, Язычества^. Соч. Шепаинга. Москва, 1849). 

Въ некоторыхъ колядскихъ песняхъ ясно слышатся намеки на бывш1я когда-то 
^5ыческ1я жертвоприногасп1я; видна и соответствуюп1,ая обстановка. 
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Вотъ, наприн'Ьръ, такая а'Ьсня: 

Уродилась Коляда , 
Наканув* Рождества 
За р-Ькою, за быстрою^ 

Ой, Кол1одка, ой, Бол10Дка! 
Л*са стоять дремучхе, 
Въ т*хъ л4сахъ огни горятъ, 
Вокругъ огней скамьи стоятъ, 
Скамьи стоятъ дубовыя; 



Добры молодцы, красны д'Ьвицы, 

Поютъ П'ЬСНИ К0Л10ДуШКИ. 

Ой, Еолюдка, ой, Бол1одка! 
Въ среди н'Ь ихъ старикъ сидитъ; 
Овъ точитъ свой булатный ножъ; 
Котелъ кипитъ горюч1й; 
Возл* котла козелъ стоитъ, 
Хотятъ козла зар'Ьзати. 



На т^Ьхъ скамьяхъ добры молодцы, 

Въ другихъ коллдскихъ п*сняхъ, изм4иеиныхъ уже подъ вл1яе1вмъ хри- 
ст1анства, просто-нй-просто величаются хозяивъ съ хозяюшкой и выпрашиваются 
иодарки: 



Боля да, Еоляда, 
Пришла Коляда 
На канун* Рождества. 
Мы ходили, мы искали 



Коляду святую 

По вс*мъ по дворамъ, по* проулочкамъ, 

Нашли Коляду 

У Петрова-то двора, и т. д. 



Зат4мъ начинается величанье Петрова двора, Петрова терема, Петровой 
семьи. Хозяинъ, хозяйка и д-Ьти сравниваются съ краснымъ солнцемъ, св-Ьтлымъ 
м^сяцемъ и частыми звездами, а нодъ конецъ произносится пожелаше: „здрав- 
ствовать хозяину съ хозяюшкой на долг1е в4ки, на мнопл л'Ьта". 



&. П'Ьсни 111ивичеек1я или обрядиыя въ свяа» съ дужвв« 

ными етижами и легендами. (Окончаше.) 

П'бсви весенв1я, хороводныя, семицюя и купальсшя. Духовньтя легенды. Стихъ о Голубиной 

вниг^. Легевда о Никола* Чудотворц* и св. Касьян*. 

ВесеБН1Я, семицк1Я пЬсни составляютъ естественное продолжен1е и раз- 
ВИТ16 колядсвихъ. Въ ннхъ видно миоическое нредставлеше о дальнейшей бла- 
готворной деятельности солнца. Въ некоторыхъ весеннихъ сЬсняхъ радостно при- 
ветствуется наступлен1е весны: 



Весна, весна красная! 
Приди, весна, съ радост1Ю, 
Съ радостш, радост1Ю, 



Съ великою МИЛ0СТ1Ю, 

Со ЛЬНОМЪ ВЫС0К1ИМЪ, 

Съ хлебами обильными. 



(Сказ. Русск. народа. Сахарова. Т. I, кн. 3, стр. 260.) 

некоторый вессптя песни иоются вместе съ хороводами. Вообще, съ Крас- 
ной-Горки начинаются хороводы и продолжаются до конца 1'юля. Круглая форма 
х'ороводовъ и ихъ кругообразное движенье служатъ символами солнечнаго движенья. 
Во времена явычества хороводы произошли и.зъ празднован1й въ честь солнца и 
иервоначально имели религ1озное 8начен1е. Съ водворен1емъ христ1анства хороводы 
обратились въ простую забаву. Однакоже припевы въ некоторыхъ хороводныхъ 
песяяхъ и до сихъ поръ служатъ на110минан1емъ языческихъ божест^ъ ^ ^<>г^я1>55'^8ч* 



ха 



преимуществевно же — праздвиковъ въ честь солнца. Вотъ юбразчикъ хороводвой 
п^сни (арип'Ьвъ повторяется аосл'Ь каждаго стиха): 



1 . А мы просо сЬяли, с%яли; 

Ой, Дидъ-Ладо, сЬялв, с4яли. 

2. А мы просо вытопчемъ, вытопчемъ; 

Ой, Дидъ-Ладо, вытопчемъ, вытоп- 
чемъ. 

1 . А ч']^мъ же вамъ вытоптать^ вытоптать? 

2. А мы коней выпустимъ, выпустимъ. 

1. А мы коней переймемъ, переймемъ. 

2. А ч'Ьмъ же вамъ перенять, перенять? 
1. Шелковымъ поводомъ, поводомъ. 



2. А мы коней выкупцмъ, выкупняъ. 

1. А ч'Ьмъ же вамъ выкупить, выкупить? 

2. А мы дадимъ сто рублей, сто рублей. 

1. Не надо намъ тысячи, тысячи. 

2. А что же вамъ надобно, надобно? 

1. Намъ надобно Д'Ьвицу, д4вицу. 

(При этомъ д'Ьвица переходить на другую сто- 
рону лсора.) 

2. А нашего полку убыло, убыло. 

1. А нашего полку прибыло, прибыло. 



Въ этой п'Ьсн'Ь самое содержав1б указываетъ на старинный землед'Ьльческ1й 
П]^аздиикъ въ честь солнца, какъ подателя плодород1я. Чередованье двухъ хоровъ, 
которые тутъ. перекликаются, замечательно въ томъ отношен1и, что придаетъ пЬсп* 
драматическую живость и выразительность. Въ этой коротенькой перекличк'Ь (сцея^Ь) 
слышится отголосокъ стариннаго обычая у славянъ-язычниковъ: покупки себ'Ь не- 
весть, или же похищешя, ?/л<ык:ашл, ихъ. По свидетельству летописца Нестора, 
Древляне похищали себе невестъ, не спрашивая ихъ соглас1я; друпя же славянсюя 
племена, у которыхъ нравы были мягче, наприм^ръ Северяне, Вятичи, умыкали 
себе невестъ по предварительному, взаимному съ ними соглашешю. Въ конце одной 
сербской песни, содержан1емъ похожей на нашу: „Просо сеяли", прямо говорится: 
„если вы намъ девицы не отдадите, мы сами силою возьмемъ'^. Наконецъ, въ 
песне „А мы просо сеяли "" замечателенъ и самый припевъ. Въ немъ слышится 
обращен1е къ Дажь-богу, т.- е. солнцу (Дидъ, Дедъ), и въ то же время— къ 
божес1*ву весны, радости и любви (Ладо, Лада). 

Въ некоторых! весениихъ песняхъ встречается имя Св. Георг1Я, на кото- 
раго, очевидно, народная фантаз1я перенесла черты какого-то солнечнаго божества. 
Въ этихъ песняхъ св. Георпй представляется начальникомъ весны: онъ „отмы- 
каетъ** землю, „выпускаетъ" росу и траву, покровительствуетъ стадамъ. Въ раз- 
ныхъ местностяхъ Росс1и въ день Св. Георг1я, или — какъ народъ выражается: 
Егорья, т,-е. 23-го апреля, поселяне утромъ обходятъ засеянвыя поля и поютъ: 



Юр1Й, вставай рано, 
Отмыкай землю, 
Выпущай росу — 
На теплое лето, 

Въ белорусской песне поется: 



На буйное жито, 
На ядренистое, 
На колосистое, 
Людамъ на здоровье. 



Юрья, Юрья, 
Божа мой, 
Подай ключи 



Землю одмыкать. 
Бычка напасать. 

(Безсоновъ. Б-Ьдорусск песни. Ч. I, стр. 23.) 

Въ некоторыхъ весеинихг песняхъ видны указания на древн1й языческ1Й 
обычай (тризну) славяпъ: поминать души умершихъ своихъ родныхъ и друзей. 
Души усопшихъ языческая фавтаз1я олицетворила въ образе светлыхъ русалокъ^ 
/;отора^ вообще живутъ въ воде, но весною выходятъ на землю — насладиться 



■1 
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оживленной природой, поиграть, покачаться на деревьяхъ. (О руеадкахъ у Ава- 
насьева: „Поэтическгя воззргьпгя славят на природу^, Москва. 1865 — 69). 
Поминанью душъ уиершихъ посвящалась та къ- называемая русальная недгьля. 
Четвергъ этой нед'Ьли назывался великъ-день русалокъ. Это ноиинанье совпадаетъ 
съ седьмой нед'Ьлей посл'Ь Пасхи, и четвергъ этой нед'Ьли до сихъ поръ въ на« 
род^Ь называется: семикъ. Въ христ1анско.е время языческая пом.инальная неделя 
страннымъ образомъ слилась съ нед'Ьлею христ1анскаго поминовен1я усоишихъ, 
предъ вселенской троицкой субботой. И до сихъ поръ во многихъ й'Ьстностяхъ 
Росс1И въ семикь молодые парни и девушки отправляются въ рощу, завиваютъ 
березовые в^Ьнки, украшаютъ ихъ лентами и пускаютъ ихъ на воду, чтобъ 
посмотр^Ьть: чей в']^нокъ поплыветъ впередъ или въ сторону, или останется назади? 
Чьи вФнки сойдутся, или разойдутся? По этому молодые люди гадаютъ о супру- 
жестве, о счаст1И. Въ семикъ же молодые люди надфваютъ в!Ьнки на голову, 
поютъ пЪсни, водятъ хороводы. Въ семицкихъ п'Ьсняхъ простосердечно смеши- 
ваются языческ1я и христ1анск1я слова. Наприм^ръ: 



Благослови, Троица, 

Богородица! 
Намъ въ л^съ пойти, 
Намъ^ венки завивать. 

Ай, Дидо, ой, Ладо! 
Намъ венки завивать 
И цветы сорывать. 



Ай, Дидо, ой. Ладо! 
А мы въ лесъ пойдемъ 
И цветовъ нарвемъ. 
Мы цветовъ нарвемъ 
И венковъ совьемъ. 

Ай, Дидо, ой. Ладо! 

(Сахаровъ. Сказан1я Русск. народа. С.-П.-Б. 

1841.) 



Иныя семицкгя песни отличаются детски-простодушнымъ и въ то же время 
гращознымъ выражешемъ своихъ чувствъ. Напримеръ, поетъ девица: 



Я въ веночке 
Я въ зеленочке 
Хожу, гуляю 
По городочку; 



Ищу-ль я ищу 
Ласкова Ладу. 
Я въ веночке 
Я въ зеленочке 



Хожу-ль я хожу 
Вокругъ городочка. 
Добрый молодчикъ, 
Будь моимъ Ладой. 



Ласкову себе невесту, 

Ты будешь мне, красна девица, невестой. 



На что парень отвечаетъ: 

А я вью веночки, вью зеленочки, 
Хожу-ль я вокругъ городочка. 
Хожу-ль я, найду -ли я 

(Терещенко. <Бытъ русск. народам, С.-П.-Б. 1848. Ч. VI, стр. 166—167.) 

Купдльск1Я п1;сни. Летн1й язычесюй праздникъ славянъ въ честь солнца 
былъ праздникъ Купала (назван1е это иные производятъ отъ славянскаго купать^ 
или отъ слова купа^ что значитъ куча; другхе, напримерь Яковъ Гриммъ, произ- 
водятъ отъ немецкаго Наи/е или литовскаго Каираз^ что звачитъ тоже куча^ 
ворохъ). Языческое празднован1е слилось съ христ1анскими: Св. Аграфены (23-го шня) 
•и Св. 1оаена Крестителя (24-го 1ювя). Оттуда и назваше: -^гра^в«ы — Купальницы 
и Ивана — Купала.— Празднован1е Купала имело двояк1й смыслъ: отчасти тор- 
жества въ зн л къ высшей силы солнечеаго жара и следовательно — высшей красоты 
и пышности во всей природе; отчасти же— грусти при помышленш о томъ, что 
съ этого же времени солнце поворачиваетъ на зиму, падаетъ, а потому и всей при- 
роде грозитъ неизбежное замиран1е (Морара). Этимъ двояк^а^ъ ^чмл\^ж\> ^^^з^^^лх^^ 
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содвсчаыхъ ора8д?иковъ объясняются и всЬ подробности обрядовъ, которыми со- 
провождались (а отчасти и до сихъ иоръ сопровождаются) въ разныхъ местно- 
стяхъ Росс1И эти праздники. Праздники Купала происходили (и теперь происхо- 
дить) вечеромъ, подъ открытыиъ небохъ. Женщина и девушки являются въ 
в'Ънкахъ иаъ цв'Ьтовъ и душистыхъ травъ. Зажигаются костры. Въ огонь бро- 
саютъ разныя разности: женщины и Д'Ьвушки бросаютъ трйвы и приговариваютъ: 
9 пусть сгорятъ съ этимъ зельемъл всЬ иои б'Ьды'^; или, бросая березовый в^тки, 
приговариваютъ: „пусть мой ленъ будетъ такъ великъ, какъ эта хворостинка^. 
А кто бросаетъ въ огонь одежду съ больного, съ полной .в-Ьрой, что такимъ 
образомъ можно очиститься отъ бол-Ьзни. Вообще — огонь этихъ купальскихъ 
костровъ служитъ символомъ силы очищающей, предохраняющей. Вотъ отчего и 
молодежь йрыгаетъ чрезъ костры, приговаривая: 



Купала на Ивана! 
Гд'Ь Купала ночевала? 



Купала на Ивана 
Ночевала у Ивана, й т. д. 



Также и скотъ прогоняютъ чрезъ эти зажженные костры. 

Сл'Ьдующ1я дв'Ё, самый значительныя, подробности праздника Купала ни- 
когда при этомъ не забываются: во-первыхъ сожигаюшъ Кострому и во-вторыхъ 
саускаютъ зажженное колесо въ воду. Кострома (отъ слова костерь) не что 
иное, какъ соломенное чучело, од'Ьтое въ женское платье. Его зажигаютъ и 
пускаютъ на воду. Въ иныхъ м'Ьстностяхъ Кострому представляетъ одна изъ 
играющихъ въ хоровод* Д'Ьвушекъ. Въ такомъ случа* Кострому убиряютъ цветами, 
кладутъ на доски и съ п'Ьснями относятъ къ р']^к*. Вторая важная принадлежность 
обряда — зажженное колесо. Его обвертываютъ горючими веществами, зажигаютъ 
и скатываютъ съ горы въ воду. Этими обрядами встариву изображалась мысль 
о см'Ьн'Ь животворной солнечной теплоты предстоящими осенними непогодами и 
зимнимъ сномъ природы. 

Кром'Ь п'Ьсенъ обрядныхъ, сл^ды яшческихъ славянскихъ в^рованхй и взгля- 
довъ сохранились и въ другихъ памятникахъ народной цоэз1и: въ быливахъ, 
пословицахъ, сказкахъ и святочныхъ п^сняхъ. 

Въ такъ-называемыхъ духовныхъ стихахъ и легендахъ, несмотря на то, 
что основной ихъ характеръ чисто-христ1анск1й,— тоже встречается прим*сь 
старинныхъ языческихъ взглядовъ на природу. 

Изъ народныхъ духовныхъ сшнховъ бол^е другихъ зам*чателецъ Стихъ 
о Голубиной книг7ь, Появлеше книги и размеры ея напоминаютъ ир1емы твор- 
чества миеическаго пер1ода: 



Восходила туча сильная, грозная. 
Выпадала книга голубиная. 



Долины книга сороку саженъ. 
Поперечины двадцати саженъ. 



Изъ двухъ царей, которые осмелились подойти къ книг*, одинъ— Давидъ, 
лицо библейское, другой — Волотъ Волотовичъ, лицо чисто-миеическое. Онъ зд'ксь 
является народнымъ первообразомъ великана силы и значен1я: героя, полубога, су- 
щества сверхъ-естсственнаго, какими обыкновенно разумеются великаны {Вуслаевъ. 
„Русск. народ. ио9з1я". Т. I, стр. 456). Только въ позднейшихъ редакщяхъ 
Стиха Волотъ постепенно переделывается въ Волотомана, Волотомгра, и нако- 
ла]^ъ переделался въ Володимгра. Въ Голубиной книге выставляется рядъ вопро- 
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еовъ о щ% о челов^к'Ь, о его двойственной природ'Ь и значенхи^ д^'Ье — о 

проиехожде91И, 8начен1И и первенств'Ь разныхъ преднетовъ на св'ЬтФ. ВсЬ эти 

вопроса р'|^шаются и всЬ. предметы въ щЪ оц'Ьнпваются съ точки зр^Ьшя 
хрвет1ансБ0й. 



У насъ б^лнй вольный св'Ьтъ зачался 

• отъ суда ]Вож1я; 

Солнце красное — отъ лица Божьяго, 
Самого* Христа, Царя Небеснаго; 
Младъ свАтедъ месяца — отъ грудей 

Божьихъ; 
Зв'ЬзДы частый— отъ ризъ Бошихъ; 
Ночи темный — отъ думъ Бож1ихъ; 



В4тры буйные — отъ Святаго Духа. 
У насъ умъ-разумъ самого Христа, 
Самого Христа, Цпря небеснаго; 
Наши помыслы — отъ облацъ небесныхъ; 
У насъ м1ръ-народъ— отъ Адам1я; 
Кости кр-Ьптя — отъ камени; 
Талеса наши — отъ сырой земли; 
Кровь-руда наша — отъ черна моря. 



Бъ конц-Ь Стиха, при объяснен1Я Давидомъ страшнаго сновид'Ьщя Болота 
Волотовича, проходитъ идея уже чисто-христ1анская: о торжеств* „правды* надъ 
кривдой и о нравственномъ достоинстве челов'Ька^ который служитъ правд'к. 
Оканчивается Сшихъ какъ обыкновенно оканчиваются народный ц'Ьсни: 

Старымъ людямъ на послушанье^ 
А молодымъ людямъ для памяти. 

Народныя легенды представляютъ прозаичесие разсказы духовно-нрав- 
етвеннаго содержая1я. Несмотря на ихъ прозаическую форму, народная фантаз1я 
вложила въ эти разсказы много своеобразнаго вымысла. Часто въ нихъ отъ свя- 
щеннаго предан1я сохраняются только имена событ1й и лицъ, а остальное пред- 
ставлаетъ просто народные нравы съ релипозной точки зр1н1я и съ практически- 
поучительной ц'Ьлью. Бъ этомъ отношеши замечательна легенда о Николшь 
Чудотворцгь и Св. Касьяшь. Бъ легенд* объясняется, почему за свое милосерд1в 
и помощь несчастнымъ Св. Николай получилъ отъ Бога два праздника ежегодно, 
а Св. Касьянъ — только одинъ праздникъ въ 4 года. Вотъ эта легенда {Ава- 
насьевъ. ^Русск, народи, легенды^, стр. 88). „"Ьхадъ мужикъ изъ л-Ьсу съ 
большимъ возомъ дровъ, попплъ въ лужу й никакъ не можетъ выбиться. Вотъ 
идетъ Касьянъ, угодникъ БожШ, римлянинъ. „Батюшка Касьянъ, угодникъ 
Бож1й! помоги возъ вытащить!" взмолился мужикъ. — Стану я для тебя райское 
платье марать. — Ботъ идетъ Николай, угодникъ Бож1й. Мужикъ къ нему: 
„Батюшка Николай, угодникъ Бож1й! помоги!^ Николай угодникъ русскому 
человеку большая помощь, помогъ, благословилъ; мужикъ и до^^халъ съ Божьей 
помощью. — Приходятъ они, Касьянъ, угодникъ Бож1й, и Николай, угодникъ 
БожШ, въ рай пресв^тлый, въ царство небесное. „Гд'Ь ты былъ, Касьянъ, угод- 
никъ БожШ?"* спросилъ Господь. Святой Касьянъ сказалъ, что онъ былъ на 
земл*, что мужикъ просилъ его возъ вытащить, да онъ не сталъ райскаго платья 
марать. „А ты гд* былъ, Николай, угодникъ Бошт?"" спросилъ Господь. Святой 
Николай разсказалъ, какъ онъ помогъ мужику возъ вытащить. — „Слушай, 
Еасьянъ, угодникъ Бож1й, сказалъ Господь: за то, что ты не помогъ человеку, 
теб4 въ четыре года всего-на-все одинъ молебенъ. А теб*, Николай, угодпикъ 
БожШ, за то, что помогъ мужику возъ вытащить, — два молебна въ годъ." — 
Легенда заключаетъ: „оттого-то и бываетъ Никола-вешнШ и Никола -зимнШ, а 
Касьяну-римлянину только въ високосный годъ праздвуютъ^. 



XV 



3. Былины или п'Ьспи богатырск1я. 

06ъясвен1е словъ былина и богатырь. Отношенхе эпоса богатырскаго къ эпосу миенче- 
скому. Общее содержав1в эпоса богатырскаго. Разд'Ьден!в былинъ богатырскнхъ на дв'Ь 
группы; былины о богатырлхъ старшихъ и былины о богатыряхъ младшихъ, Основныя 
характеристическая черты богатырей старшихъ и младшихъ. Богатыри мгьстные и заньзокге, 
Отличительвыя ихъ черты. Товъ и языкъ былинъ. Особеввость вхъ стихотворнаго рази'Ьра. 

Разсказчики былинъ. Замечательные сборники былинъ. 

Быливы составляютъ собствевно богатырс1С1й эпосъ руссваго народа. Назваше 
былины процсходитъ отъ слова быль! Такъ называются эти былины потому, что 
въ нихъ заключается 9пичесБ1й разсказъ о былоиъ. Разсказъ этотъ складывается 
въ народ^^, конечно, не по исторш или л'Ьтописи, а по памяти, по устному нре- 
дашю. Другое нязванхе этихъ былинъ^ богатырскгп^ происходить отъ назван1я 
т'Ьхъ глпвныхъ д'Ьйствующихъ лицъ^ о Боторыхъ повествуется въ богатырскнхъ 
п']^сняхъ. Богатырями именуются т^ исполины физической и нравственной силы, 
которые составляютъ главное содержаше былинъ. Слово богатырь производятъ 
(ваприм'Ьръ, профессоръ Буслаевъ) отъ слова богъ^ черезъ прилагательное бога- 
тый. Такимъ образомъ, богатыри являются^ существами высшими, одаренными 
божескими свойствами, близкими къ богамъ. Такое объяснеше оправдывается 
т1мъ соображенгемъ, что по времени эпосъ богатырск1й граничить непосредственно 
съ эпосомъ миеическимъ. ДМствительно, въ первоначальной исторш вс!Ьхъ наро- 
довъ эпосъ богатырск1й составляетъ переходъ народа отъ миеическаго пер10да 
къ пер10ду историческому. Друг1е ученые производятъ назван1е богатыря отъ 
монгольскаго багадуръ, батурь, батырь. Впрочемъ, корень у вс4хъ этихъ 
вазван1Й одинъ и тотъ же, именно древнеиндЪйскхй (санскритск1й): ЪЬЬа^ бага, 
что значить: счаст1е, сила, удача; оттуда ЬЬайга, бгадра^ ЬЬа^айага, багадара^ 
т.-е. богато одаренный счаст1емъ, удачею. (Сочин. 0. Миллера: „Богатырство 
Егевское\ стр. XXIII -XXV). 

Въ былинахъ богатырскнхъ разсказывается о томь, что произошло въ жизни 
народной въ отдаленный, незаоамятныя .времена. Хотя въ эти разсказы попа- 
дають только одни предметы первостепенной, обп1,евародной важности, но часто 
они представляются перемешанными, переставленными безь всякаго внимашя ни 
къ месту, ни къ времени. Так1я ошибки (анахронизмы) объясняются т^мъ, что, 
во-первыхъ, народь не зркомъ ни съ географ1ей, ни съ исторхей, а во-вторыхъ, 
темь, что самыя былины сохраняются единственно въ памяти народной, пере- 
даются изъ усть въ уста и естественно поддаются вл1ян1ю фантаз1И наиболее 
впечят.1ительныхъ и изобретательныхь пересказчиковь старины. Воть несколько 
првмеровъ ошибокъ противь истор1и и географ1и въ былинахъ: Волхъ Бесславье- 
вичь изъ К1ева отправляется въ Инд1ю и завоевываетъ ее; посоль изъ Золотой- 
Орды является въ Б1евъ къ Владим1ру Брасному-Солнышку взыскать дани-недоимки 
за 12 леть (въ былине о Ставре Годиновиче и Василисе Микуличне); Илья 
Муромецъ сражается съ Литвой, несколько разь отправляется „во сибирск1я во 
украины"", а попадаетъ все на Дунай; въ былине объ Илье Муромце упоми- 
наются небывалый городь Кидышь, небывалая река Смородина, и т. д. 

Богатырск1я былины разделяются на две группы: былины о богатыряхъ 
старшихъ и былины о богатыряхъ младшихъ. Старит богатыргс характери-^ 
зуются такими чертами, который приближають ихъ более къ богамъ, нежели къ 



людямъ. у нихъ и ростъ необычайный, „выше л^са стоячаго, ниже облака ходя- 
чаго^; у нихъ и сила нечелов']^ческая; кром^^ того, у нихъ являются свойства, 
напоминающ1я прямо языческихъ боговъ, наприш'Ьръ — способность оборачиваться 
кавимъ угодно зв^ремъ. Бъ старшимъ богатырямъ принадлежатъ между прочимъ: 
Святогоръ, Волхъ Всеславьевичъ (или Вольга Буслаевичъ) и Микула Селяни- 
новичъ. ВсЬ старш1е богатыри своими д'Ьйствхями олицетворяютъ первобытный, 
зв^^роловный, бродяч1й пер1одъ жизни русскаго народа, першдъ смутнаго созна- 
шя своихъ силъ, не сложенныхъ еще ни въ какое стройное ц^^лое. Одинъ только 
Микула Селяниновичъ представляетъ так1я черты, по которымъ видно, что народъ 
уже начиналъ сознавать преимущество землед'Ьльческой жизни передъ кочевою, 
преимущество ос^длаго благоустроеннаго общества передъ воинственной, бродячеД 
ордой. У старшихъ богатырей (за исключешемъ Микулы) н*тъ еще ни опред*- 
леннаго м^Ьста жительства, ни определенной ц'Ьли жизни. Они сами тяготятся 
своимъ безпред^льнымъ просторомъ и своей чудовищной силою. Они если борются, 
то разве съ непокорными силами природы, а не съ людьми. Младшхе же бога- 
тыри всЬ группируются въ одномъ месте, именно въ Б1еве, вокругъ Владимхра 
Браснаго-Солнышка, и цели у нихъ определенный: они служатъ русской земле, 
очищаютъ ее отъ разныхъ золъ, обороняютъ отъ всякихъ разбойниковъ и хищ* 
никовъ, строютъ мосты, прокладываютъ дороги »прямохож1я да прямоезжхя^, а 
затемъ собираются за столомъ у радушнаго князя поотдохнуть, попировать, пораз- 
сказать Другъ другу о своихъ делахъ и приключен1яхъ. Еъ числу младшихъ 
богатырей принадлежатъ между прочимъ: Илья Муромецъ, Добрыня Никитичъ, 
Алеша Поповичъ, Ставръ Годиновичъ съ Василисой Микуличиой и другхе. 

Броме богатырей, имеющихъ — по своимъ характерическимъ чертамъ — 
общерусское значеше, въ поэз1и народной есть и другхе богатыри, имеющге 
значен1е иреимущест1^енно для известной местности. Так1е богатыри называются 
мгьстными. Напримеръ, Садко, богатый гость, наделенъ такими чертами, кото- 
рые прямо указываютъ на особенности Новогородской местности. Наконецъ^ въ 
числе юевскихъ младшихъ богатырей „у ласкова князя у Владим1ра^ встречаются 
еще пришельцы изъ соседнихъ съ Бхевомъ местностей. Это — такъ называемые 
загьзжге богатыри. Напримеръ, Чурило Пленковичъ изъ Малаго-Б1евца,* Дюкъ 
Степановичъ изъ города Волынца (а по другой былине — изъ Инд1и богатой). 

Тонъ былгтъ всегда спокойный, ровный. Овъ нигде не перебивается встав- 
ками замечашй, или чувствъ, который вносили бы личный, авторск1й элементъ, 
какъ это бываетъ обыкновенно въ произведен1яхъ поэзш художественной. Только 
въ конце былинъ прибавляются обыкновенный, заключительный заметки о зна- 
чен1и былины для слушателей (напримеръ: ^старымъ людямъ на послушанье, 
молодымъ для памяти'^); и эти заметки составляютъ отзывъ, убеждеше всего 
народа, а не какой-либо отдельной личности. 

Языкъ былинъ всегда простой, тотъ самый, который' ежедневно употребляется 
народомъ. Въ складе речи не видно того, что въ литературныхъ произведешяхъ 
называется слоюмъ^ т.-е. тою или другою оригинальною манерою выражешя, на- 
столько отличительною манерою, что по ней часто можно узнать автора. Былин- 
ный языкъ всегда одинаковъ, даже если сравнить старинный былины съ другими 
сравнительно новейшаго происхожден1я. Одинаковость слога., да&ъ въ^тарыхъ, 
такъ и въ новыхъ былинахъ объясняется темъ, что былим сй1раняй)'^8й' 1^; па- 
мяти народа, а не въ письме, передаются въ живой р^чи^а не въ книт^'Ь^"^^?^^;^ 
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вательно^— при цереход'Ь разсказовъ отъ покол^н1я къ покол1Ьв1Ю| изъ маетности 
въ и'Ьстность, слова, выражен1Я и прхеиы устар^вт1е не удержиЁаются, а зан'Ь- 
нлются т^ии, которые принадлежать живой р'Ьчи посл'Ьднаго побол'Ьв1Я. При 
сравнеши съ языкомъ литературныиъ языбъ вародннхъ былинъ естественно отли- 
чается многими словами и выражешями не литературными, а чисто простонарод- 
ными . (современными, или старинными). Примеры: 



безвременье — невзгода, 

богачество — богатство, 

вольгоша - свобода, 

воспроговорить — произнести, 

гуселышкгь — гусли , 

догадка —догадливость, 

жалкгй — жалобный, 

загуселыцикъ — гу сляръ, 

зачинъ — начало, 

избыть — избавиться, 

крл«:овг^сшът,— суковатый, съ корявымъ 

пнемъ, 
ладить — готовиться, 
латырь-кам^иь — янтарь, 
лукоморье— мл^чЕЯ?^ морского побе- 



л<атврог^— престарелый, сильный, 
сворохнуться — пошевелиться, 
сдивоваться — удивиться, 
ш^а— войско, 
смгьта — счетъ, - 
стампта — бархатъ, 
столованье — пированье, 
сгьдатый — сЬдой, 
тавлёи — шашки, шахматы, 
накрутиться— нарядиться, 
сокрушиться — одеться, 
оратай — ^^землепашецъ, 
омгьшикъ — рало у сохи, 
на-особицу — особенно, отдельно, 
погода — непогода, 
подсолнечникъ — зонтикъ, опахало, 
позартпься — польститься, пожадни- 
чать. 



показаться — понравиться, 
поленица — женщина-богатырица, 
провизгъ — визгливый тонъ рйчи, 
пропитомство — пропитан1е, 
рукобитге—об'рял.ъ сговора, 
ширинка — полотенце, 
щепливий — щегольской, 
яровчатый — яворчатый (изъ дерева-, 

явораХ 
во всю голову — во все горло, 
гость торговый — купецъ, 
грудью пойти — поскакать, 
на дымъ пустить — пожечь, 
тощиться — истрачиваться, 
шг/^рг — зубръ, волъ, 
угодить — попасть, 
уродствовать — проказить, чудить, 
Хвалынское море — Касп1йское море, 
хоробрый — храбрый, 
червленный — красноватый, 
чингалище — кинжалъ, 
шалыга — илеть съ пулей, 
шелепу ха — кистень, 
крестьянствовать — заниматься земле- 

Д'Ьлхемъ, 
дО'Люби — по душ1, 

мудрости искать надъ кгьмъ — ста- 
раться кого-либо перехитрить, 
поворотъ держать — вернуться, 
полевать — рыскать по полю, искать 

приключенШ, 
на-пяту отворить дверь — - отворить 

настежь, 
и мн. др. 



Особенность стихотворнаго размера народныхъ былинъ требуетъ и соотв4т- 
ствуюш,аго чтен1я ихъ. Большею частью стихи имФютъ разм'Ьръ хореическ1й: 4 
или 5 хореевъ съ последнею стопою дактиля, Прим4ръ: 



о 



о о 



Шёлъ по I сблъ Ва | сйл1й | в5 б'Ь | лбй шатеръ, 
тйлся 



о 



Сокру 



Вкси 



о 

лисой 



о о о 

въ плйтья I жёнск1я. 



Р' 



Но' нередко хореи съ дактилями перемежаются безъ порядка. — Неизм'Ьнная 
принадлежность тоническаго разм'бра народныхъ былинъ заключается въ томъ, 
что каждый стихъ имФотъ три ударешя. Эти ударешя падаютъ на т4 слова, 
которня въ стих'Ь им'бютъ наиболее значенгя по мысли, или по чувству. 

Шелъ посблъ — Васйл1й — во б'Ьлбй шатеръ, 
Сокрутйлся — Василисой — въ платья жёншя. 

Не тычйеушка — въ чистбмъ пол* — шатается, 
На добрЬмъ кон4 — несётся — подвигается 
Матербй — удалый дббрый — мблодецъ, 
Ст21рый — Илья Муромецъ — да сынъ Ивйаовичъ. 

Такъ на-расп*въ разсказываются былины богатырск1я въ т^Ьхъ отдаленныхъ 
и гдухихъ м4стностяхъ Росс1и, гд* онЬ еще уц*л'Ьли въ устахъ народа, вдали 
отъ печати и отъ фабричной промышленности. Бъ такимъ м'Ьстностямъ принадлежатъ 
между прочимъ губерн1и: Олонецкая, Архангельская, Пермская и Сибирскхя обла- 
сти, особенно же Заонежье. Встарину разсказчики былинъ назывались загу- 
сельщикамщ каликами^перехожими^ а теперь называются: въ Малоросс1И коб- 
зарями и бандуристами^ а въ сЬвериыхъ губернхяхъ — сказителями. 

Произведешя устной народной поэзш литераторы стали записывать и соби- 
рать только со временъ Екатерины' П. Сама Государыня сд'Ьлала небольшой 
сборниЕЪ пословицъ. До того же времени, по фальшивому взгляду на народную 
поэзш, считали ее низкою и недостойною вкуса образованныхъ людей. Первый 
по времени сборникъ народныхъ п'Ьсенъ принадлежитъ Бирш'Ь Данилову: „Дтвнгя 
россгйскгя стихотвореигя'^ . 1804..Потомъ пошли другге, бол*е полные. Изъ 
нихъ важн'Ьйшхв: Сахарова „Птьсни русскаго народа^ 1838. — КирЬевскаго 
„Лародпыя тьсни*" (былины) 1860—1874. — Рыбникова ^Игьсни^ 1861 — 
1867. — Гильфердинга „Онежскгя былины*^ 1873. 



е. Былины богатырсвша. (Продолжеше.) 

Былины о Святогор*]^, о Волх^ Всеславьевич:^ и Микул;]^ Селянинович^. Краткое содержан1е 

былинъ. Характеристика старшихъ богатырей. 

Былины О Святогор'Ь. {^уПтьсни*" Рыбникова. Часть I, стр. 32 — 38, 
40 — 42.) Въ одной былин* говорится о томъ, какъ Святогоръ вы'Ьхалъ въ 
чистое ноле погулять и поискать^ съ к^мъ бы пом^^ряться своей силой; а силй 
у него такъ много, что ему самому тяжело отъ нея. Всю бы землю я поднялъ,— 
говоритъ богатырь — еслибъ было за что ухватить ее. Попадается ему на дорог* 
маленькая сумочка переметная. ЗахотФлъ онъ ее поднять, — сумочка не подается, 
ухватилъ ее онъ сильно, — сумочка съ м'Ьста не двигается; изо всей силы онъ 
потянулъ ее, но только чуть-чуть ее приподнялъ отъ земли, себя же втиснулъ 
въ землю по колени, а по лицу не слезы, а кровь потекла. Сумочка эта ока- 
залась земною тягою, несравненно бол*е сильною, ч*мъ самъ богатырь. 

Въ другой былин* о Святогор'Ь разсказывается, какъ однажды богатырь 
Илья Муромецъ пр1*халъ къ какой-то огромной гор*. Лежитъ на ней богатырь, 
еамъ какъ гора. Это и былъ Святогоръ. Илья наноситъ ему ударъ. ^Никавд. ^ 



звц'Ьдился за сучекъ^, говорить богатырь. Илья изо всей силы повторяетъ ударъ. 
д^Б'Ьрно^ я за ваиешекъ зад'Ьлъ'', говорить богатырь. Прим'Ьтивъ наБОнецъ Илью, 
^ятогоръ свазгцъ ему: ^А, вто ты, Илья Муромецъ! ты силенъ иежду людьми, 
и будь между ^ими силенъ, а со иною нечего теб'Ь м^^рять силу. Видишь, какой 
я уродъ, меня и земля не держитъ; нашелъ себ'Ь гору и лежу на ней.'^ 

Еще въ одной былин*]^ разсказывается, какъ Святогоръ съ Ильей разъ'бз- 
жали по полямъ й на'Ьхали на велик1й гробъ. На томъ гробу надпись: кому 
суждено, тотъ въ него и ляжетъ. Для Ильи гробъ оказался непомерно широкъ 
и великъ, а Святогору пришелся какъ-разъ въ пору. Дегъ въ него Святогоръ и 
накрылся крышей. Бакъ онъ потомъ захот'Ьлъ поднять крышу — не можетъ. По 
приказан1ю Святогора, Илья н'бсколько разъ ударилъ мечомъ по крыш'Ь. Сколько 
сделано ударовъ, столько на м-ЬстФ ихъ выросло жел'Ьзныхъ полосъ. Опять, по 

/г'\_гт___ приказанш Святогора, Илья наклонился къ 

У|к^ Ь^ад^^^^ ш.елочк'Ь въ гробу. Въ эту Щелочку Святогоръ 

дохнулъ на Илью и передалъ ему свой бога- 
•^®'*'^' тырск1й духъ, а самъ затихъ въ гробу. 

Характеристика Святогора. По чертамъ, какими обозначенъ Святогоръ 
въ этихъ былинахъ, видво, что въ немъ господ ствуютъ начала не челов'Ьческ1я, 
а М1ровыя, стих1йеыя. Святогоръ — богатырь-стих1Я. Въ этомъ смысл* онъ является 
во глав* старшихъ богатырей, т.-е. т4хъ богатырей, которые, по своимъ свой- 
ствамъ, бол-Ье близки къ богамъ, нежели къ людямъ. Силы у Святогора непо- 
мерно много, но деятельности никакой: не выяснилось еще ц*ли. Оттого и самый 
образъ этого богатыря громаденъ, но йе ясень. При одномъ приближеши Свято- 
гора, какъ говорить былина: 

^Мать-сыра-земля колыбается. 

Темны л4сушки шатаются, 

Р4ки изъ крутыхъ береговъ выливаются**. 

И видь его необъятень: „овъ выше л'Ьсу стоячаго, головой упираеть подь облак-у 
ходячую**. Так1я черты прямо приближаютъ Святогора къ богамъ. — Замеча- 
тельно, что тяга земная оказывается Святогору йе подъ силу. Туть прогляды- 
ваеть та идея, что земля, какъ стих1я, уступаетъ первенство земле, какъ основе 
земледел1я, которое въ свою очередь является важнейшею оаорою благоустроен- 
ной жизни. Такимъ образомь, въ лице Святогора пеэтич|вски выражается мысль 
о смене первобытной кочевой жизни русскаго народа бытомъ оседлымь, земле- 
дельческимь. Еще надо заметить, что Илья Муромецъ является прямымъ преем- 
викомь могущества Святогорова. 

Былины о Волх'Ь Бсеславьевич'Ь (Вольг^ Святославгович'Ь) и о 
Микул'Ь Селянинович'Ь. (^Собраиге россшскихъ стихотвореиш'' Кирши ]1,я- 
яиловв.,— „Лтсни*" Рыбникова. Ч. I, стран. 1 — 6, 17 — 22.) Въ одной былине 
разсказывается о томъ, какими чрезвычайными обстоятельствами сопровождалось 
появлен1е Волха на светь: затряслась земля, заколыхалось море, рыба ушла въ 
глубину, птицы разлетелись подъ небеса, звери разбежались по гораиъ и по лесамъ. 
Далее— о детстве Волха. И оно прошло тоже необыкновенно. Еще Волху только 
полтора часа, а голось его какъ громь гремитъ. Онъ требуетъ, чтобы матушка 
пеленала его въ латы крепк1я, на голову ему надевала бы золотой шлемъ, а въ 
руку ему давала бы палицу свинцовую въ триста пудь. Ученье его тоже совсемъ 



оеобевное. Онъ быстро окончилъ свой курсъ я научился главнниъ премудростамъ: 
оборачиваться какинъ угодно зв^ремъ. Двенадцати л4тъ, Воли набрплъ себ* Дру- 
нину храбрую, санъ сталъ во глав'1^. Онъ ее кормить и поить, од'&ваеть въ шубы 






друхйнз чуть не ио- 



Древн1в шлеиы. 
соболиный, и день, и ночь все заботится о неб. Зато 1 
лвтся на него: * 

КаЕъ бы листь со травою пристилается, 

А вся его дружина приклоняется. 

Лишь только услышалъ Волхъ, что индМсмВ царь снаражается на Е1ввъ, 
чтобы стольный городъ раззорить, церкви Бож1и разрушить, собрялъ онъ свою 
Друнину на сов^тъ. Решено, что сяиъ Волхь слетаеть въ царство индМское 
узнать подробвости о заиыслахъ таношняго цярл. Волдъ обернулся соколохъ, при- 
лет'Ьлъ въ индийское царство, нодслушалъ у окна разговоръ царя гъ царицею; 
неюдлп нн нинуты, обернулся горностаенъ, пробрался въ царск1е подвалы: у стр'Ьлъ 
хел'Ьзцы повыинналь, у луковъ тетивы аоотаусывалъ, у рухей шоиполы и кремни 
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Лукъ. 

повыдергалъ, воротился домой и снова явился въ иид'Ьбскоб царство, но уже съ 
дружиаою. Зд-Ёсь, чтобы пройти сквозь замочную скважину кр^постйыхъ воротъ, 
Волхъ обернулся саиъ и дружину обернуль „мурашками". Царство индийское за- 
воевано, неор1лтель уничтоженъ, самь Вол^:ь женился на царйц'6, а дружинники 
переженились на З.ООО пл'Ъвныхъ д^вушкахъ. 

Въ другой бЫЛИН'Ь НаХОДИКЪ подробности и о В0ЛЬГ1Ь, и о МиКуЛ'Ь ВК'ЁСТ'Ь. 

Воть ея содержан1е. Вольга отправился сь дружиною собирать дань съ т4хъ го- 
родовъ, которые ему пожаловалъ Владим1ръ Красное-Солнытако. Города эти: Ор*- 
ховецъ, Гурчевецъ и Крестьяновець. Заслншалъ Вольга въ пол* ратая {оратая, 
т.-е. пахаря). По^халъ Вольга на голосъ, но только на трет1й день иогъ до- 
ехать до него. Иосл'Ё обидна прив'%тств1Й Вольга цригласилъ ратая "Ьхать ви'Ьстф 
съ нииь въ товарищахъ. По'!Ьхалъ ратай. На дорог'Ъ онъ всномнилъ, что не 
уеп'Ьлъ убрать сошку съ пашни. Вольга хочетъ ему ус.1ужигь и посылаетъ д,ч^хй.в-- 



никовъ; но ни пять, ни десять молодцевъ, ни даже вея дружина нивакъ не ио- 
гуть сдвинуть сошну съ и'Ьста. Тогда самъ ратай забрасываетъ ее „за ракитовъ 
вусгь^. "Вдуть дальше. У ратая лошадка идетъ рысью, а Вольгинъ богатырсшй 
конь свачетъ. У ратая лошадка прибавила ходу (» грудью пошла ^), а Вольга спра- 
шивяетъ ратая, кто онъ такой, кавъ его звать, кавъ по-отчеетву величать? 
Богатырь-пахарь, вм'ёсто прямого ответа, въ ненногихъ словахъ объясняетъ свое 
занят1е и значеше: 



Ай же, Вольга СвятославговичъГ 
А я ржи напашу да во скирды сложу, 
Во скирды складу, домой выволочу, 
Домой выволочу да дона вымолочу, 



Драни надеру да и пива наварю. 
Пива наварю да и мужиковъ напою. 
Станутъ мужики меня покликивати: 
Молодой Микулушва Селяниновичъ! 



Характеристика Микулы Селяниновича и Волха Всеславьевича 
(Вольги Святославговича). Въ образ* Святогора народъ русскШ выразилъ 
идею о земл'Ь, какъ о стих1йно9 сил*, а въ образ* Микулы -^ мысль о земл*, 
какъ сосредоточш жизни и д*ят6л(ности людей. Въ Микул* идеализированъ пахарь- 
богатырь, кормилецъ русской земли. Личность Микулы даетъ читателю почув- 
ствовать во-первыхъ, что сельское занят1е, именно хл*бонашество, составляетъ 
коренной, всенародный русскШ трудъ; а во-вторыхъ, что землед*Л1е соединяетъ 
людей самыми крепкими отношен1ями и воспитываетъ въ нихъ лучш1я чувства и 
нравы, именно— радость отъ сознан1я своей полезности для ц*лаго общества. Не 
даромъ же Микул* и придано отчество Селяниновича. Другими словами, 
Микула есть сынъ села^ идеалъ сельской жизни и деятельности. Въ этомъ смысл* 
онъ и поставленъ несравненно выше Волха, представителя боевой силы. 

Образъ Волха, какъ представителя боевой силы, какъ олицетворен1е дру- 
жинныхъ П0НЯТ1Й русскаго народа, очерченъ сполна соответственными признаками. 
Для него война составляетъ и ц*ль, и средства жизни. Дружина служитъ для 
него орудхемъ какъ для осуп1,ествлен1я своихъ богатырскихъ задачъ относительно 
зап1,иты Кхева отъ чужеземных)^» враговъ, такъ и для добыван1я войною дорогой 
добычи. Другихъ занят1й въ жизни Волхъ не им*етъ, кром* войны и военной 
службы у Владим1ра. Зато, Красное- Сол вышко и жалуетъ ему дани съ н*сколь- 
кихъ городовъ. Въ отношен1и къ своей дружин* Волхъ (Вольга) является идеа- 
ломъ дружиннаго предводителя. Онъ не командиръ, а отецъ, попечитель, корми- 
лецъ, поилецъ ея, въ то же время отважный, искусный и хитрый воевода. 
Самую способность свою оборачиваться всякимъ зв*ремъ Волхъ употребляетъ, глав- 
нымъ образомъ, въ интересахъ дружины же: то обернется с*рымъ волкомъ, чтобы 
наловить всякаго зв*ря какъ для пропитан1я, такъ и на шубы добрымъ мдлод- 
цамъ; то обернется яснымъ соколомъ, чтобы набить разной пернатой дичи; то 
обернется горностаемъ и мурашикомъ, чтобы оказать дружин* еще друг1я безц*н- 
ныя услуги. Такимъ образомъ, хотя въ изображен1и Волха и видны кое-как1я 
черты, приближаюш,1я ого къ миеическому перщу — наприм4ръ, происхождеше 
его отъ Зм*я-Горынича и Мареы Всеславьевны, чудесная обстановка его рожде- 
шя и д*тства и самая способность оборачиваться; — но все же въ немъ выра- 
ботаны съ большой отчетливост1Ю черты бол*е поздн*йшаго времени, именно 
перща дружиннаго. Двое изъ древн*йшихъ русскихъ князей, именно Олегъ-в*Щ1й, 
преемникъ Рюрика, и другой — Всеславъ ПолоцкШ, послужили матер1алами, изъ 
которыхъ народная фантаз1Я создала Волха Всеславьевича. О Всеслав* Полоц- 
лом^^ лякъ объ оборотник*, упоминается въ Слов* о полку Игорев*: 



Любъ еиу (Всеславу) былъ Шёвъ, что Въ ночь утекъ оттуда лютымъ зв-Ьремъ, 

Д'Ьвица: Синей мглой изъ Белграда поднялся, 
О него онъ жереб1й и кинулъ, Утромъ билъ ужъ ст4нр въ Нов'ЬградФ, 

Перегнулся н^ сЬдл*, помчался, Ярослава слазу порушая... 

Ха лишь древкомъ коп1я доткнулся Проскочила оттуда сЬрымъ волкомъ, 
До его престола золотаго! Отъ Дудутокъ на р-Ьку Немигу.,. 

(Переводъ А. Н, Майкова.) 

Вс4 эти три старгиге богатыря представляготъ собою три степени въ раз- 
витщ первоначальной жизни народной. Святогоръ принадлежитъ еще кочевой, пасту- 
шесБОй жизни; но ви'Ьст'Ь съ т'Ьмъ, накъ Святогоръ въ землю »^^^)л^г^, или по 
другой быдин* — передалъ свой богатырскШ духъ Иль* Муромцу, кочевой пе- 
р10Д1^ прекращается и см'Ьняется осФдлымъ, землед'Ьльческимъ, ^о всякими при- 
знаками общежит1я и гражданственности. Микула Селяеиновичъ и есть представи- 
тель пер10да землед^льческаго со всЬмъ благотворнымъ его вл1ян1емъ на развитге 
народной жизни. Наконецъ, Волхъ (Вольга) представляетъ собою новое начало 
въ русской жизни, начало княжеской дружины и княжеской власти. 



ОБРАЗЦЫ БЫДИНЪ О БОГАТЫРЯХЪ СТАРШИХЪ. 

1. Былина о СвятогорЪ. 



Снарядился Святогоръ во чисто поле гу- 

ляти; 
Зас*длаетъ своего добраго коня 
И Фдетъ по чисту полю. 
Не съ к'Ьмъ Святогору силой пом'Ьряться, 
А и сила-то по жилочкаиъ 
Такъ живчикомъ и переливается. 
Грузно отъ силушки, какъ отъ тяжелаго 

беремени, 
Вотъ и говоритъ Святогоръ: 
„Какъ бы я тяги нашелъ, 
„Такъ я бы всю землю поднялъ!* 
НаЬзжаетъ Святогоръ въ степи 
На маленькую сумочку переметную; 
Беретъ погонялочку, пощупаетъ сумоч- 
ку, — она не скрянется; 



Двинетъ перстомъ ее, — не сворохнется, 
Хватитъ съ коня рукою,— не подымется; 
„Много годовъ я по св'Ьту "Ьзживалъ, 
„А этакова чуда не на']^зживалг, 
„Такова дива не видывалъ: 
„Маленькая сумочка переметная 
„Не скрянется, не сворохнется, не по- 
дымется! ** 
СлФзаетъ Святогоръ съ добра коня, 
Ухватилъ онъ сумочку об4ма рукама, 
Поднялъ сумочку выше кол'Ьнъ: 
И по колена Святогоръ въ землю угрязъ, 
А по б4лу лицу не слезы, а кровь течетъ. 
Гд4 Святогоръ угрязъ, тутъ и встать не 

могъ, 
Тутъ ему было и конченхе. 

(<П'Ьсеи> Рыбникова^ Ч. I, стр. 32.) 



2. Былина о ВолхЪ ВсеславьевичЪ 

(Вольг* Святославгович*). 



А и на неб* просв^тя св-Ьтелъ мЬсяцъ, 
.А'въ Шев* родился могучъ богатырь, 
Бакъ бы молодой Волхъ Всеславьевичъ ^). 
Подрожала сыра земля, 



Стряслося словно царство Индийское, 
А и синее море сколебалося 
Для-ради рожденья богатырскаго 
Молода Волха Всеславьевича; 



^) Отедъ Волха— Зм-Ьй Горыннчъ, а мать Марва Всеславьевна. 



Рнбя пошла въ юрскую глубину, 
Птица полет^ия внсоео въ небеса, 
Тура ^) да олеви за горы пошли, 
Зайцы, лисицы по чащицанъ, 
А волки, медведи по ельниианъ, 
Соболи, Еуннцы по островаЕЪ. 
А и будегь Болхъ во полтора часа, 
Волзъ говорить, какъ гроиъ гремитъ: 
яА и гой еси, государыня иатушка, 
„Молодя Мареа Всеслявьевиа! 
„А не пеленай во пелену червчатую ^), 
пА не пояся въ поясья шелковые, — 



„Пеленай иеня, иатушка, 

„Въ кр*ааи латы булатння, 

„А на буйну голову клади златъ шелоиъ, 

„Во праву руку пялицу, ^ 

„А тяхку палицу свинцовую, 

,А в'Ьсонъ та палица въ триста пудъ." 

А и будегь Волхъ сенн годовъ, 

Отдавала его иатушка грают'Ь учиться; 

А граиотя Волху въ наукъ пошла;* 

Посадила его ухъ пероиъ писать; 

Письмо ему въ наукъ пошло. 

А и будетъ Волхъ десяти годовъ, 




Коввый богатырь. 



Втяноры поучился Волхъ ко пренудро- 

стямъ: 
А и первой мудрости учился 
Обертываться ясныиъ соколоиъ; 
Ко другой-то мудрости учился онъ Волхъ 
Обертываться с4рыиъ волкоиъ; 
Ко третьей-то мудросги учился Волхъ 
Обертыватьсягн^дымъ-туромъ,золоты-рога. 
') Ту ръ— вубръ,;.волъ.— ') Червчаты 



А и будетъ Волхъ во двенадцать л'Ьтъ, 
Сталъ себ'Ё Волхъ онъ друхиву приби- 
рать. 
Дружину прибиралъ въ три годы, 
Онъ набралъ друханы сеиь тысячей; 
Самъ онъ Волхъ въ пятнадцать л^тъ. 
Прошла та слава великая 
Ко стольному городу К1еву. 
3— врасаоватый. 



Инд'Ьйской царь наряжается, 
А хвалится-похваляется, 
Хочетъ Б1евъ градъ за щитомъ весь взять, 
А Божьи церкви на дынъ спустить, 
И почестны монастыри раззорить. 
А втапоры Волхъ онъ догадливъ былъ: 
Со всею дружиною хороброю 
Бо славному царству Инд^^йскоиу 
Тутъ же съ ними во походъ погаелъ. 
Дружина спитъ, такъ Волхъ не спитъ: 
Онъ обернется сЬрымъ волкомъ, 
Б'Ьгалъ, скакалъ по темнымъ л^^самъ и 

по раменью, 
А бьетъ онъ зв'Ьри сохатне, 
А и волку, медв*дю спуску н'Ьтъ, 
А и соболи, барсы любимый кусъ, 
Онъ зайцамъ, лисицамъ не брезгивалъ; 
Волхъ поилъ-кормилъ дружину хоробрую, 
Обувалъ-од-Ьвалъ добрыхъ молодцевъ, 
Носили они шубы соболиныя, 
Перем'&нныя шубы-то барсовыя. 
Дружина спитъ, такъ Волхъ не спитъ: 
Онъ обернется яснымъ соколомъ, 
Полет'Ьлъ онъ далече на сине море, 
А бьетъ онъ гусей, бФлыхъ лебедей, 
А и сЬрымъ, малымъ уткамъ спуску н'Ьтъ; 
А поилъ-кормилъ дружинушку хоробрую, 
А ВС* у него были яства переменный, 
Перем'Ьнныя яства сахарный. 
А сталъ онъ Волхъ вражбу чинить: 
,А и гой еси вы, удалы добры молодцы, 
5, Не много не мало васъ семь тысячей! 
яА и есть ли, братцы, у влсъ таковъ 

челов4къ, 
,Кто бы обернулся гн'Ьдымъ туромъ, 
»А сбФгалъ бы ко царству Ивд^йскоиу, 
«Пров'Ьдалъ бы про царство Индийское, 
«Про царя Салтыка Ставрульевича, 
«Про его буйную голову Ватыевичу?* 
Какъ бы листъ со травою пристилается, 
А вся его дружина приклоняется, 
Отв'Ьчаютъ ему удалы добры молодцы: 

— Шту у насъ такого молодца, 

— Опричь тебя, Волха Всеславьевича. — 
А тутъ таковой Всеславьевичъ 



Онъобернулся гн'Ьдымъ туромъ,золоты-рога, 
Поб'Ьжалъ онъ ко царству Индийскому; 
Оеъ первый скокъ за ц4лу версту скочилъ, 
А другой скокъ не могля найти; 
Онъ обернулся яснымъ соколомъ, 
Полет'Ьлъ онъ ко царству Индийскому. 
И будетъ онъ въ царств* ИндМскомъ, 
И сЬлъ онъ на палаты б'Ьлокаменны, 
На т'Ь палаты на царсшя. 
Ко тому царю ИндМскому, 
И на окошечко косящатое \ 
А и буйные в-Ьтры по насту ^) тянуть: 
Царь со царицею въ разговоры говорить. 
Говорила царевна Азвяковна, 
Молода Елена Александровна: 
„ А и гой еси ты славный Индийской царь! 
„ Изволишь ты наряжаться на Русь воевать, 
«Про то не знаешь, не в'Ьдаешь: 
«А и на неб* просв-Ьтя свЬтель м4сяцъ, 
«А въ К1ев4 родился могучъ богатырь, 
«Теб4, царю, соперничекъ. "* 
А втапоры Волхъ онъ догадливъ былъ: 
Сидючи на окошечк'Ь косящатомъ, 
Онъ гЬ то, де, р'Ьчи повыслушалъ; 
Онъ обернулся горностаемъ, 
Б'Ьг^лъ по подваламъ, погребамъ, 
По т'Ьмъ по высокимъ теремамъ, 
У тугихъ луковъ тетивки накусывалъ, 
У каленыхъ стр'Ьлъ жел'Ьзцы повынималъ, 
У того ружья у огненнаго 
Крещенья и шомполы повыдергалъ, 
А все онъ въ землю закапывалъ. 
Обернется Волхъ яснымъ соколомъ, 
Звился онъ высоко по поднебесью, 
Полет4лъ онъ далеко во чисто поле, 
Полет*лъ ко своей ко дружин* хоробрыя. 
Дружина спитъ, такъ Волхъ не спитъ, 
Разбудилъ онъ удалыхъ добрыхъ молод- 
цевъ: 
«Гой еси вы, дружина хоробрая, 
«Не время спать, пора вставать! 
«Пойдемъ мы ко царству Индийскому! " 
И пришли они ко ст'Ьн'Ь б'Ьлокаменной: 
Бр'Ёпка ст^^на б'Ьлокаменна, 
Ворота у города железные. 



ковому 



*) Кося щ ато е— съ косяками; окно косящатое ръ протцроположвость окну воло- 
^.— •) Наст ъ— оледепфлий он'Ьгъ. 



БрючкЕ-засовн ве^ н^Ьднне, 

Стоять караут деввы-вощны, 

Стоитъ подворотня— дорогь рыб)й зубъ, 

Мудревы выр$8Н Быр^заво, 

А и только БЪ выр-Ёзу иурашу аробтЕ. 



И ВСЁ иолодцы ваЕручивилнся, 
Закручвввлися в зааечалилися, 
Говорятъ таково слово: 
„Потерять будетъ головки наорасныя. 
„А и какъ наиъ будетъ стфва вроЛти?' 




Оруж1е богатыре В. 



Молодой Во1хъ оаъ догаддввъ балъ: 
Саиъ обервулся курашиконъ 
И ъс^Iъ добрыхъ иолодцовъ курашкаия; 
Прошли оав ст^ву б'ЬлоБаиевву 



Н стали молодци ухъ на другое сторов^, 
Въ славвоиъ дярствФ ИвдМсшвнъ. 
Вс^къ оберяулъ добрывв иолодцаии, 
Со своею стали сбруею еъ ратвою. 




ОруЖ1е богатырей. 
8атФ1ъ, друхвва избиваетъ всЬхъ хвтелей, Бром'Ь трехъ тысячъ красввхъ 
д'Ьвушекъ. Саиъ Волхъ убиваетъ царя Енд'Ьвскяго. Волхъ женится яа цариц1|, 
а дружина его— ва 'йхъ красвыхъ д*вушкахъ. (Кирша Дтиловь.) 

V. Вылины богат1ирсв1я. (Осовчан1е.) 

Во\атыри младшге, мпстпые и запзжге. Комцъ богатырей-— 'Кт^яа объ И.<Ь'Ь Муронц'Ь, 
о Добрнн* Никатш*, объ Ллеш'Ь ПоповичЬ, о СтаврЬ Годиновнч* и Васнлнс* Мшсуличв^, 
О Садк-Ь Новогородсвомъ, о Васюи! Буслаев'Ь, о Чурнл* ШеавовичЬ и Дюк* Степанович*. 
Борьба богатырей съ силою иезд'Ьшнею (краткое содержаше биливъ и характеристика 
богатырей). 



Иаъ множества былвнъ объ Иль4 Муромц* особенно заи-Ьчательва та, въ кото- 
рой съ гораздо большею волнотою, нежели въ оотяльныхъ былинахъ, разсказывается объ 
этомъ богятыр*. (Былина йта зависана г. Лдовинымъ со словъ крестьянина въ г. 
ШенЕурск*, 1843 г., и пом'Ьщеяа въ 1-мъ внауск* сборвика народннхъ абсекь 



А| 



п. в, Кир'Ьввскаго, стр. 77 — 86.) Вотъ краткое содержаше. Илья, крестьяаскШ 
синъ, родоиъ изъ г. Мурома, изъ села Карачарова. Оаъ проситъ у отца своего, 
Ивана Тимофеича, благословен!» „съ'Ьздить да посмотр'Ьть всЬ* земли святоруссш^. 
.Отецъ не совету етъ сыну пускаться въ долпй и опасный путь: говоритъ, что повсюду 
на Руси л1^съ да бездорожье да разбои. Однако все это не останавливаетъ Илью. 
Получивши отцовское благословеше, онъ усердно молится въ церкви Николы 3 )ру- 
чевскаго и быстро отправляется въ путь, такъ быстро^ что вид'Ьли, какъ Илья на 
коня сЬлъ, но не видали „ куда по']^здку далъ^. Мчится Илья Муромецъ черезъ р'Ькй 
и озера. Сшаргиге богатыри любуются имъ, не наглядятся на его по1^здку моло- 
децкую. Илья сп4шитъ на подвиги. У него д4ла много. Вотъ, прежде всего, сталки- 
вается онъ съ Соловьемъ-разбойникомъ, отъ котораго до той поры никому и нигд^^ 
ла дорогахъ не было ни проходу, ни про'Ьзду. Илья дороги очищаетъ отъ разбоя, 
самого Соловья поб'Ьждаетъ, привязываетъ къ сЬдлу и сп'Ьшитъ въ Б1евъ. Подъ 
'городомъ Кидышемъ онъ встр-Ьчаетъ несметную »силу^ поганую, Литву некрещеную*. 
Всю эту вражью силу Илья повыбилъ, а городъ освободилъ. Подъ самымъ подъ Б1евоиъ 
богатырь встрфтилъ „заставу великую*: тутъ засЬли семеро сыновей Соловья- разбой- 
ника. Илья покончилъ и съ ними, какъ ни старались они его подкупить золотоиъ, 
серебромъ и жемчугомъ. Не только зд4сь, но и на Дуна4 онъ встретился съ потом- 
ствомъ Соловья- разбойника; тамъ старшая дочь его, „Батюшенька*, содержала 
перевозъ. Она вздумала не пустить Илью за Дунай. Богатырь очистилъ и эту м'Ьст- 
ность отъ разбойничьихъ заставъ, да, кром^ того, вырвалъ «дубье съ кореньемъ*, 
очистилъ землю отъ л^^са, приготовилъ для хлебопашества, а изъ дубья намостилъ 
первые мосты и не какъ-нибудь, а „ крепко 'На-кр4пко да д-Ьльно- на-д4льно * . За- 
т4мъ богатырь отправляется съ докладомъ къ Владим1ру Красному-Солнышку о томъ, 
что дороги ирямохож1я и прямоезж1я проложены отъ Мурома до Кидыша, отъ Би- 
дыша до Б1ева, разбои уничтожены и самъ Соловей привезенъ „на пока.занье*. 
Князь сначала даже обиделся: такъ мало вероятнымъ показался ему такой подвигъ; 
но пришлось убедиться, когда собственными глазами увидЪлъ Соловья и собствен* 
ными ушами услышалъ его страшный свистъ. Бончается былина картиною кнлже- 
скаго пира. На этомъ пиру сначала все шло хорошо, но сделанное князеиъ замечашо 
Илье за его неловкость обидело богатыря. Последшй не только не захотелъ более 
оставаться у князя, но еще плеткою приколотилъ всехъ гостей, а князя самого за- 
гналъ за печку. Буда исчезъ потомъ Илья — никто не заметилъ. Въ конце былины 
сказано: .,Илья тутъ и былъ, и нетъ; нетъ ни вести, ни повести, ныне и до-веку*. 

Въ былине о борьбе Ильи Муромца съ идолищемъ, или одолищемъ {^1Ььсш1*^ 
Киреевскаго. Выпускъ 4, стр. 22—38) богатырь переодевается каликою и отпра- 
вляется въ 1ерусалимъ, чтобы уничтожить идолище, отъ котораго христиане тер- 
пятъ притеснен1я. Тамъ онъ находитъ „одолище поганое ** и вступаетъ съ нимъ въ 
поедвнокъ. Одолище кидаетъ въ Илью ножъ, Илья же убиваетъ его своимъ колпакомъ. 

Объ отношеши Ильи Муромца къ каликамъ-перехожимъ видно изъ той былины 
{^игьсни^ Рыбникова. Томъ I, стр. 33 -35), где разсказано, какъ Илья Муро- 
мецъ сиднемъ сиделъ 30 летъ, пока не пришли къ нему въ домъ калики. Они-то 
поднесли ему чудотворное питье и въ этомъ питье даровали ему силу и удаль бога- 
тврекую. 

Въ характере Ильи Муромца замечательна еще черта необыкновенной скром- 
ности, отсутств1в малейщаго самохвальства. Такъ, въ одной былине {„Пгьснь^ 
Кир*евскаго. Выпускъ I, стр. 23) разсказывается о его встрече со станична^^алл^^ 
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Т.-6. разбойниками. Не узнали его станичники и приготовились его ограбить. Илья 
пустилъ стр'Ьлу въ узловатый дубъ и разбилъ его въ щепки. Отъ ужаса станичники 
попадали. Тутъ только узнали они Илью Муроица и попросились къ нему въ холоп- 
ство в^ков'Ьчное. 

Н'Ькоторыя былины {„Пгьсни^ Кир'Ьевскаго. Вып. I, стр. 90, ^€ 2) восп4- 
ваютъ самого Илью какъ казака или ясаула, предводителя удалой казачьей шайки. 

Характеристика Ильи Муромца. Илья Муромецъ— богатырь-крестья- 
нинъ. Фантаз1я над'Ьлила его образъ лучшими чертами народно-русскаго характера. 
По отцошен]Ю къ старшимъ богатырямъ Илья является ихъ прямымъ потомкомъ. 
Святогоръ не только научилъ его всЬмъ ухваткамъ богатырскимъ, но и передалъ 
ему богатырск1й духъ. Связь Ильи съ каликами указываетъ на нравственное зцачен1е 
^того богатыря. Калики не только даруютъ Иль4 огромную силу, но еще указываютъ 
ему благородный ц-кли его богатырства. И действительно, во вс4хъ дёлахъ Ильи 
Муромца проходитъ одна постоянная, основная ц^^ль: служить интересамъ земли 
русской, свобод* и благополучш русскаго народа, служить Владимгру Красному- 
Солнышку, какъ предводителю русскихъ богатырей, какъ представителю русской 
земли. Таковы и военные подвиги Ильи Муромца: битвы и победы; таковы и 
гражданск1я его заслуги: безкорыстное истреблен1е разбоевъ, устройство пут^й, 
уроки землед^лтя и гражданственности. Въ Иль* соединяются дв* огрор1Ныя силы: 
физическая и нравственная. Такимъ образомъ Иль* обезпочены постоянныя удачи. 
Оттого-то онъ всегда р'Ьшителенъ, см^лъ, удалъ, и высочайшая для него награда 
за подвиги заключается въ сознаши того, что онъ ихъ совершилъ на пользу 
общую. Илья Муромецъ — любим*йш1й народный богатырь, онъ разработанъ народною 
фантаз1ею несравненно полнее и разносторонн'Ье, нежели вс* остальные; и стоитъ 
Илья, по своимъ качествамъ, во глав* вс*хъ младшихъ богатырей. 

Добрыня Никитичъ, родомъ изъ Рязани, представитель боярскаго сосло- 
В1я (ао л*тописямъ, Добрыня— дядя Владим1ра, братъ Малуши, Ольги ной ключ- 
ницы). Поел* Ильи Муромца, Добрыня является самымъ доблестнымъ, надеЛнымъ 
богатыремъ. Кром* храбрости онъ отличается еще благородствомъ обращенхя и да- 
ромъ краснор*Ч1я. „У него р*чи — говоритъ былина — прив*тливы, у него р*чи 
умильныя"; онъ прельститъ и уговоритъ. „У Добрыни в*жество рожденное и ученое*, 
т -е. и по природ*, и по воспитантю. Изъ военныхъ его подвиговъ важн*йш1е два: 
1) усмиреше „чуди б*логлазой, сорочины долгополой (т.-е. сора^^г^т^г-магометанъ), 
чсркесовъ пятигорскихъ, калмыковъ, татаръ, чукчей и алюшоровъ^ (одного изъ 
сибирскихъ инородцевъ); 2) уничтожеше страшнаго Зм*я-Горынчища. Добрыня 
истребилъ все его потомство и освободилъ „много царей и царевичей, королей и 
королевичей*, которые томились у Горынчища въ пл*ну. См*лость и благородная 
краса Добрыни пл*нили могучую богатырицу (полевицу) Настасью Микуличну, 
дочь Микулы Селяниновича, Она, въ битв* съ Добрынею, сначала сдернула его 
съ коня долой и сунула въ м*шокъ, а потомъ онъ ей пришелся по сердцу, и 
она вышла за него замужъ.- (О Добрый*: „ТЬьсни'' Кир*евскаго. Вып. 2, 
стр. 18 — 53. — „Книга о К^евскихъ богатыряхъ". Авена[пуса, стр. 134 — 138.) 

Алеша Поповичъ, сынъ „попа Ростовскаго", отличается сл*дующими 
характеристическими чертами: онъ см*лъ до дерзости; но съ необузданною удалью 
соединяетъ обманъ и хитрость. У Алеши есть и друг1е недостатки; онъ задоренъ 
и бранчивъ, у него „глаза завидущхе, руки загребущ1я*', какъ. говоритъ былина. 
Наконецъ^ Алеша — „женскШ пересм*шничекъ*', какъ выражается былина. Его 



мастерство: кружить голову женскому полу ставитъ Алешу нер-Ьдко въ самыя 
неархлтная отношешя къ другимъ богатырямъ. ВажнМш1е подвиги Алеши Попо- 
вича: победа надъ Тугариныиъ-3м1евичемъ и освобожден1е русской девицы изъ 
татарскаго пл*на. (Объ Алеш* Попович*: „ТЫсни^ Кир'Ьевскаго. Вып. 2, стр. 

70-81.) 

Примтьчате, Въ былинахъ часто упоминается о борьб* то съ Зм*вмъ- 
Горынчищемъ, то съ ТугаринымЪ'Зм1евичемъ, то просто съ Змхемъ. Этотъ 
Зм1>й живетъ то въ горахъ, то въ р'Ькахъ, летаетъ по воздуху, разсыпаясь 
огненными искрами, принимаетъ видъ богатыря и сражается съ богаты- 
рями; похищаетъ женш.инъ и держитъ ихъ въ пл-Ьну (Волхъ былъ сынъ Зм*я- 
Горынича и Мареы Всеславьевны); влад*етъ несм-Ьтными сокровищами и 
даже знаетъ, гд* находится живая вода, источникъ жизни, силы и здоровья. 
Въ образ* огненнаго зм1я народная фантаз1я олицетворила молн1ю, воздуш- 
, ные метеоры и падающ1я зв'ЬзДы. Въ основанш миеа о борьб* съ огнен- 
нымъ змхемъ заключается идея борьбы солнечнаго св*та съ мрачными ту- 
чами, его закрывающими. Та же идея олицетворяется въ миеолог1И различ- 
ныхъ народовъ. Такъ, египетск1й богъ св*та5 Пта, сражается со, зм*емъ 
ночи; гречесшй богъ солнца, Фебъ-Аполлонъ, поражаетъ дракона Пиеона; 
скандинавск1й богъ св*та, Фрейръ, побиваетъ драконовъ и исполиновъ, омра- 
чающихъ солнце облаками и зимнею ночью. Кром* стиХ1йнаго значеп1я, на- 
родная фантаз1я придала зм*ю еще и другое аллегорическое значенхе: подъ 
зм*емъ разум*ется все вредное и враждебное челов*ку; змш — символъ зла, 
нечистой силы, язычества, со вс*ми грубыми, чудовищными языческими жертво- 
прпношен1ями. Сл*довательно, и борьба со зм*емъ есть борьба добра со зломъ, 
христханства съ язычествоцъ. 

Въ былин* о Ставргь Годиновингьу торговомъ гост* изъ Чернигова, и жен* 
его, Василиоь Микуличнгь {Авенаргусь: „Книга о К1евскихъ богатыряхъ ** . 
1876, стр. 62 — 76) разсказывается главнымъ образомъ о томъ, какъ Василиса 
Микуличва выручила изъ шевской опалы мужа своего и при этомъ обнаружила 
богатырскую силу, ловкость и къ тому еще необыкновенную, какъ говорится въ 
былин*, „женскую догадочку"", т.-е. находчивость. Въ этомъ живомъ и изящномъ 
разсказ* рисуется преимущественно характеръ отважной красавицы-богатырицы, 
личность же Ставра Годиновича на второмъ план*. По былин* видно, что Ставръ 
богатъ, ум*егъ вести торговое д*ло, любитъ жену и мастеръ играть на гусляхъ. 

Богатыри местные. Изъ муьстныхъ богатырей особенно зам*чательны два 
новогородскихъ: Садко и Василгй Буслаевъ. Въ томъ и другомъ выражены черты, 
хараЕтеризующ1я особенности новогородской м*стности, какъ въ географическомъ, 
такъ и въ политическомъ и въ промышленномъ отношен1яхъ. Въ нравахъ, обы- 
чаяхъ и занят1яхъ Садка видны нравы и обычаи Великаго Новгорода, его свое-* 
образная промышленность и обширная торговля, не только сухопутная, но и морская, 
съ сос*дними государствами. Въ личности Садка отразилась набожность торговыхъ 
новогородскихъ людей; они любили строить храмы Бож1И на пр1обр*тенное тор- 
говлею богатство. Особенность географическаго положен1я Новгорода отразилась и 
на в*рован1яхъ новгородцевъ. Въ былин* о Садк* {„Лгьсни^ Рыбникова. Т. I, 
стр. 370 --880) мы встр*чаемся съ божествами р*къ, озеръ и съ самимъ мор- 
|;кикъ царемъ, который живетъ въ хрустальныхъ подводныхъ палатахъ. Его долго 
увеселялъ Садко своей игрой на гусляхъ. Царь слушалъ-слушалъ не наслушался 
ж Еодъ конецъ плясать пошелъ и расплясался до того, что море взволновалося, 
етАди гибнуть корабли, сталъ народъ молить „Миколу Можайскаго^ заступиться. 
Въ ^той же былин* о Садк* страннымъ образомъ см*шиваютса языческ1& ^'^^^-^ 



ВЯН1Я съ хришансвими. — Въ личности Василгя Ьуслаева {„Пгьсии^^ Рыбникова. 
Ч, I, стр. 344 — 351) изображается другая отличительная черта древняго Нов- 
города: вольная, буВная жизнь новогородс(:ая, политическая сарт1И и частый кро- 
вопролитныя свалки приверженцевъ разныхъ парт18. Часто межАоусоб!я эти раз- 
ростались до такихъ рсзм'Ьровъ, что духовенство выходило съ крестомъ и св. 
иконами для усиирев1я враждуюп^ихъ. Въ былине о Васила'Ь Буслаеве видна еще 
одна черта нравовъ древне-русскаго челов^^ка вообще, не въ одномъ Новгород^Ь, 
именно— наклонность, посл'Ь буйнаго разгула молодости, раскаяться подъ старость, 
настроить церквей и монастырей и даже самому скрыться въ монастырь, или же 
отправиться въ дальн1я странствован1я по святымъ и'Ьстамъ. Такъ въ одной былине 
{1\сльфердингъ^ ст. 726) Васил1й, обращаясь къ матери, говорить: 

Спусти меня, молодца, въ Еросолимъ градъ 

Во святую святыню помолитися, 

Ео Христову гробу приложитися, 

Во Ердань рФку окупатися. 

Сд'Ьлалъ я велико прегр^^шенхе, 

Прибилъ много мужиковъ новгородскшхъ! , 

Въ другой былин^^, по пересказу Кирши Данилова (стр. 169), Васил1й 
заавляетъ корабельщикамъ: 

Гой еси вы, гости корабельщики! 
А мое-то в-Ьдь гулянье неохотное: 
Смолоду бито много, граблено, 
Подъ старость надо душа спасти. 

Богатыри за'Ьзжхе. Чурила Лленковичъ, владетель обширннхъ пом-Ьсйй 
на Сорог'Ь-на-р1^к'Ь^ близъ Малаго-Б1евца, отличается между богатырями богат- 
ствомъ, щегольствомъ и красотой. Дружина его такъ многочисленна и такъ раскошно 
од^^та, что Владим1ръ, Князь ШевскШ, принялъ-было ее за свиту посла изъ 
Золотой Орды. Подвалы у Чу рилы полны золота, серебра и черныхъ соболей. О 
красот* своей Чурила такъ заботится, что и въ город* передъ нимъ несутъ „под- 
солнечникъ*" (т^е. зонтикъ), чтобы ему не загорать. Его походка такъ легка, что 

Подъ нимъ травка-муравка не топчется, 
Лазоревый цв*точекъ не ломится; 
Зеленъ кафтанъ на немъ не тряхнется.. 

Впечатл*Н1е его красоты такъ неотразимо сильно, что когда 

По'Ьхалъ Чурилушка по городу по Шеву, 

Загляделись на Чурилу всё люди-т4: 

Гд* девушки глядятъ, — заборы трещатъ, 

Гд* молодушки глядятъ, —лишь оконенки звенатъ. 

(О Чурил*: <Пгьспи> Кир-Ьвсааго. Вып. 4, стр. 78- 88.) 

Дюкъ Степановичъ, бояринъ цзъ города Волынца (а по другой былинЬ — 
изъ Инд1и богатой). Онъ соперникъ Чурилы въ богатств* и красот* и иритомъ сопер- 
никъ счастливый. Поел* долгаго состязанхя, Дюкъ поб'Ьдилъ Чурилу и богатствомъ, 
и щегольствомъ. Когда Владим1ръ вздумалъ удостовериться въ его богатств* и 
послалъ своихъ богатырей оценить им4нье Дюка, то они три года оценивали одну 
лошадиную сбрую и донесли, что на полную оценку имущества Дюка понадобится 
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СТОЛЬКО бум$.ги И чернилъ, что нужно будетъ продать Шевъ на бумагу, а Черниговъ— 
на перья и чернила. (О ^I,юк^: „Пгьсни'' Кир4евскаго. Вып. 3, стр. 101 — 106.) 
Конецъ богатырей. Съ какихъ иоръ перевелись богатькри на 
святой РуХзи? Богатырсшй эпосъ заканчивается одной глубокомысленной былиной 
{„Пгьсни'' Кир*ввскаго. Вып. 4, стр. 113 — 115), въ которой разсказывается о 
посл4днихъ подвигахъ русскихъ богатырей. Вотъ ея содержанхе. На Сафатъ-р4к4 
богатыри порубили, истребили несметную силу басурманскую и стали потомъ похва- 
ляться и вызывать на бой силу небесную (но другимъ редакщямъ: силу нездгьшнюю). 
Появились двое св^^тлыхъ витязей, приняли в^лзов'ь. Налст^^лъ на нихъ Алеша Попо- 
вичъ, разрубилъ ихъ пополамъ,— стало четверо, и живы вс4. Налет'Ьлъ потомъ 
Добрыня Никитичъ, разрубилъ ихъ пополамъ,— стало восьмеро, и жив1^ вс4. Нале- 
т'Ьлъ потомъ Илья Муромецъ, разрубилъ ихъ пополамъ, со всего плеча, — ^сталго вдвое, 
и живы вс^Ь. Наконецъ, бросились на нихъ всЬ богатыри, стали ихъ колоть, рубить, 
а сила все растетъ ирастетъ, все на витязей съ боемъ идетъ. Уходились богатыри, 
испугалися, поб'Ьжали въ каменный горы, въ темныя пещеры — и окамен^^ли. Объ- 
яснен1я смысла этой былины у разлцчных^ ученыхъ различны» Профессоръ Шевыревъ 
(„Ист. рус. слов.*. Т. I, стр. 249) понимаетъ эту былину такъ, что въ ней русск1й 
народъ глубокомысленно выразилъ сознан1е того, что прежняя его физическая сила, 
олицетворенная въ богатыряхъ, послФ победы надъ аз1атскими ордами и надъ татарщи- 
ной, ом'Ьнилась силой духовною, силой гражда^нственности, которая понемногу и 
распространилась во всЬ концы земли русской. 



ОБРАЗЦЫ БЫЛИНЪ О БОГАТЫРЯХЪ МЛАДШИХЪ. 

1. Полная былина объ Иль-Ь Муромц-Ь. 

(Въ 1843 т. 1юня 16-го записана г. Ядовинымъ въ г. Шепкурск'Ь, со словъ крестьянина.) 

„ Никто не *зжалъ ровно тридцать л-Ьтъ, 

тридцать год объ: 
„ Тамъ зас4лъ Соловей воръ-разбойнице|съ , 
„Онъ со д'Ьткама и со д']^вкама. 
»Еще той дорогой целовЬку итти ровно 

два-года, 
„А конному -Ьхать полтора-года. ^ 
А Иль* захотелось про-Ьхать въ полтора 

цяса, 
Между обидней ранней и утренней, 
И поспать ко столу княжееевскому 
И къ тому об^ду къ Воскресенскому. 

И оттудова пошел ъ Илья за Дунай -реку , 
За широкую да^за глубокую, 
Къ тому къ Микол4 Заруцевскому; 
Онъ служилъ об4дни заарестольн1и, 
Блалъ зав']^ты вблик1и, 
Становилъ св4цю двадцати пяти рублевъ, 



Во славномъ во город* во Муром* 

Во бел* Барацаров*у 

Тутъ жилъ-былъ старикъ Иванъ Тимо- 

ееиць. 
У нихъ сынъ былъ Илья Муромець, 
Онъ просилъ у родииаго батюшки 
Благословенья Беликова, 
Навыки не рушимава: 
Еще съ-Ьздить ему да посмотреть 
Земли свято-русскш 
И кружала государева, 
Цернава корабля — яснава сокола, 
Во ВС* государевы вотцины ^). 
Говоритъ ому батюшко: 
„Ужъ ты св^Ьтъ мре цедо ^) порожденное! 
„Потеряешь ты свою буйну голову, 
„Вместо м*дныя пуговки не зр, денежку; 
„Еще той дорогой никто не бывалъ, 



*) Вотцины— вотчины.— *) Цедо— чадо. 
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Впередъ еще сулилъ пятьдесятъ рублевъ: 
„Та поаравь меня, Господи, 
рВо пут* во-дороженьЕ*, 
„Въ цюжой дальней сторон*]^, 
^Во Сибирскихъ во украинахъ.* 
Еще вид'Ьли, — Илья на коня-то сЬлъ, 
А не вид'Ьли, — куда по4здку далъ. 

Илья бьетъ коня по крутнмъ бедраиъ, 
По крутымъ бедрамъ, промежду ушей: 
У ево конь б'Ьжитъ какъ соколъ летитъ, 
Р'Ьки и озера промежъ ногъ бере'гь, 
Хвостомъ поля устилаютсе, 
Старши богатыри дивуютсе: 
— Н4тъ на по*8дку Илья Муромцл! 
— У ево поездка молодецкая, 
— Вся посту поцька богатырская! — 
Завид'Ьлъ ево Соловей воръ-разбойницекъ, 
Воръ-разбойницекъ да воръ-Ахматовиць: 
— Вонъ, де, 4детъ въ пол* д4тина, ша- 

таетсе, 
— Подъ имъ конь подтыкаетсе. — 
Засвисталъ Соловей по-соловьиному, 
Забилъ въ долови ^) по-богатырскому, 
Зарев'Ьлъ в4дь онъ по-зв'Ьриному, 
Зашип'Ьлъ по-зм'Ьиному: 
Темны л'Ьсы отъ ево реву къ земл* пре- 

клонилисе; 
Мать-р'Ька Смородина со пескомъ сомути- 

ласе; 
Въ то время подъ Ильей конь на колонки 

палъ. 
Илья бьетъ коня по крутымъ бедрамъ. 
Еще самъ онъ коню приговаривалъ: 
„ Ахъ ты конь, ты конь, да травяной м*- 

шокъ, 
„Травяной мЪгаокъ, да лошадь добрая! 
„Будь заступцива, да неуступцива. 
„Цево ты, лошадь, да перепаласе? 
„Не слыхала ты экова реву коровьява, 
„Писку-верезгу дроздоваго? "* 
Вынималъ Илья Муромець 
Изъ кармана изъ л'Ьвава 
Свой тугой лукъ, калены стр*лы; 
Онъ натягивалъ свой тугой лукъ, 
Балены стр'Ьлы да накладывалъ, 



*) Долони— ладони. — *) Переныи да 
лоле^цашв. ■—^) Кеива, т.-е. К1ева. 



Еще самъ стр'Ьламъ приговаривалъ: 

9 Полетите мои стр'Ьлы каленый, 

„ВсЬ переныи да нациненыи \ 

„Повыше л^^са дремуцява, 

„Пониже облака ходуцява,— 

„Вы падите Соловью вору-разбойнику 

„Во тепло гн4здо да во буйну голову, 

„И во самой во правой глазъ, 

„И вередите ему сердце ретивое!* 

Полет'Ьли стрелы каленый, 

ВсЪ переныи да нациненыи. 

Повыше л^су дремуцява, 

Пониже облака ходуцява. 

Еще пали Соловью вору-разбойнику 

Во тепло гн4здо да во буйную голову, 

И во самой во правой глазъ. 

Вередили ему сердце ретивое. 

И убилъ Илья Муромець Соловья, 

Вора-разбойника да воръ-Ахматова. 

Прйзжалъ онъ ко городу да ко Ки- 

дышу. 
Кругомъ города да кругомъ Кидыша 
Залегла сила поганая, 
Вся Литва некрещеная; 
Еще всю силу онъ ихъ повыбилъ. 
До насл'Ьдья повыбилъ да до единова, 
Никово не оставилъ на с^мяна. 
И по'Ьхалъ впередъ подъ востоцьную сто- 
рону, 
Во Сибирск1и во украины. 

У города было Кеива ^) 
Застава была великая: 
Семь сыновъ' вора-разбойницька. 
Еще малой -отъ сыаъ завид'Ьвши воз го - 

ворилъ: 
„Вонъ, де, "Ьдетъ нашъ да батюшка!" 
А большой-отъ сынъ да завидевши: 
— Охъ вы, глупый да неразумный! 
— Это 4детъ сильной могуцей бога- 
тырь 
— Илья Муромець; 
— Онъ везетъ нашово батюшка, 
— Да у л-Ьваго стремени у булатнова. — 
Тутъ вс4 братьи да взбунтовалисе, 
Взбунтовалисе да перепалисе; 

нациненыи — аереныя перомъ, насаженныя 
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Во яростяхъ да во велякшхъ 

Въ пятьсотъ пудъ падку подъ облакъ ме- 

чутъ. 
Соловей кряцитъ сводиъ громкниъ голе* 

сомъ: 

— Ахъ вы, д-Ьтоцкя да голубцнки, 

— Ахъ вы, глупый да неразумныв! 

— Не вамъ вусъ, не вамъ и ись ево ^): 

— Я не могъ выстоять, а супротивъ меня 

— ВсЬмъ и вамъ уже не выстоять. 

— Вы берите да спаены влюци, 

— Отпирайте да погреба глубок1и, 

— Вы берите много злата и серебра 

— И скацьнова ^) жемцюгу: 

— Не отдастъ ли онъ, Илья Муромець, 

— На вы купъ вамъ вашова батюшка? — 
Илья на злато, на серебро не зарится ^), 
Онъ впередъ йдетъ да въ востоцьную 

сторону, ! 
Во Сибирскш Да во украины. 
У Ильи конь б'Ьжитъ да какъ соколъ ле- 

титъ, 
Р-ЬкИ; озера промежъ ногъ беретъ, 
Хвостомъ поля укрываютсе, 
Старши богатыри дивуютсе: 

— Н'Ьтъ на по*здку Илья Муромца! 

— У ево по'Ьздоцька да молодецкая, 

— Вся посту поцька да богатырская! — 
Прйзжалъ в'Ьдь онъ ко Дунай -р4к'Ь, 
Ко широкою да ко глубокою. 

За ту р4ку да за широкою, 
За широкою да за глубокою, 
Перевоп1,ицькомъ была да Соловьева доць, 
Доць большая да Батюшенька. 
Соловей кричитъ ей своимъ зыцьнымъ го 

лосомъ: 

— Не вози, доць любимая, татарина да 

великава 

— ЗаДунай-р'Ьку;тывът4-поръево вези, 

— Когда дастъ теб4 батюшку на выкупъ 

твоего. 

— Ты въ т4-поръ ево вези да за Дунай- 

р*ку. 



— За Дунай-р*ку да зя! широкую, 

— За широкую да за глубокую. — 
Илья на то да не в'Ьруетъ, 
Сходилъ онъ со добра коня 

На сыру землю да на матушку: 

Онъ въ л^^ву взялъ въ руку да шелковъ 

поводъ; 
Правой рукой рветъ дубье съ кореньями; 
Онъ мосты мостилъ кр'Ьпко-на-крЪпко, 
Бр'Ьпко-на-кр'Ьпко да д'Ьльно-на-д^^льно; 
Онъ самъ перешелъ да и коня перевелъ; 
Еще взялъ изъ л'Ьваго кармана плетку 

шелкову. 
Плетку шелковую да подорожную, 
Р семи хвостахъ да съ проволкой. 
ДОвк* стежъ-то*) далъ,— съ ногъ валилася; 
Онъ другую далъ, — д'Ьвка скору смерть 

приняла. 
Онъ, Илья-то, ту тъ да и бнлъ, и Н'Ьтъ. 
Онъ впередъ Ьдетъ подъ востоцьную сто- 
рону, 
Во Сибирск1я да во украины. 
У Ильи конь б'Ьжитъ, какъ соколъ летитъ, 
Р-Ьки, озера промежъ ногъ беретъ, 
Хвостомъ поля да укрываютсе., 
Старши богатыри да дивуютсе: 
„Еще Н'Ьтъ на по'Ьздку Ильи Муромця! 
9 По'Ьздоцька у ево да . молодецькая, 
^Вся поступоцька да богатырская!^ 
Пр1*зжалъ онъ ко городу да ко Кёиву, 
Становилъ коня да среди двора, 
Становилъ онъ да не привязывалъ; 
Никому держать не приказывалъ: 
Онъ пошелъ въ св'Ьтлыя св'Ьтлици, 
Въ княженецкш горьки ци, 
Онъ не спрашивалъ у воро*гъ у приворот- 

ницьковъ, 
У дверей да у придверницьковъ; 
Онъ беретъ двери за скобу, 
Отпираетъ двери да на пяту ^), 
Онъ и крестъ кладетъ да по-писанному, 
Онъ поклонъ ведетъ да по-уценому, 
Онъ и кланяетсе на всЬ четыре стороны 



*) Не вамъ кусъ, не вамъ и ись ево, т.-е. не вашъ кусокъ, не вамъ и 4сть его.— 
') Скацьнова, т.-е. скатнаго, окатнаго, крупнаго.— •) Зариться— льститься, жадничать.— 
*) Стежъ— ударъ, Боторымъ Илья ее стегнулъ.— ^) На-ияту. Дверь въ крестьянской изб* 
ходитъ на на-пят'Ь, которая вставлена въ гнЬздо порога, а голо&ка двери въ гнездо при- 
толки. Отворить на-пяту— отьорять настежь. 

Древняя РуссЕая Дитерат. 8-е изд. ^ 



Еще КНЯ8Ю-Т0 да на особицю: 

»Ёще 8дравств;й, княуь славной Кеив- 

екой, 
.СлавноВ БеиБскоВ да К1ади11рской!'' 

— Еще здравствуй ты, дФтина шель- 

швна! ') 

— Тыдфтинашельшавададеревенщипй! 

— Ты откуль 4дешь да отвуль идешь? 

— Ты Бакихъ родовъ да ка&ихъ горо- 

довъ?— 
Оаъ ответь держалъ енязю славному: 
„Еще города Мурова, а села Карацарова, 
„Илья Муромець да сынъ Ивановиць. 
,Я лр1'Ёхалъ Ео вашею ко хилости: 
.Процвщалъ я дороженьку да пряно- 

юхую, 
„Ирянохожую да дряно'^зхую, 
„А. изъ Мурома да до Кидаша, 



я А нзъ Кндаша да до Еенва, 
„Все до. вашею да до иилоств; 
,Я у<1ялъ Соловья вора-разбобнвцьЕа, 
,Воръ-разбовницька да поръ-АкматовА, ■ 
в Да прявезъ ево въ вамъ ва пока- 
занье! " 

— Еш,е врешь ты, д^Ьтвва шельшяна, да 

оолыгаешьсе, 

— Надо мной, надъ князевъ, васвФ- 

хаешьсе. — 
„Ты изволь итти на свой шяроцой да 

полой дворъ, 
„Ты изволь сиотр^ть Соловьа вора-раз- 

бойницька^" 
Обувалъ савохв! князь сафьяновы, 
ОболоЕалъ '^ кошулю *) соболюю,— 
Еа1в та ли вошуля въ пятьсотъ руб- 




Ожерелья, гриввы 

Зарукавы хекцюжвын, 
Охерельи хещюхныи. 
Повели ево слуги подъ руки 
На свой на шврокой ва полой дворъ. 
У Илья Бовь стоятъ, какъ гора лехитъ, 
Овъ стоить да аепрввязанной, 
Никону дерхать да ненриказанвой. 
А. у л'Ёваго стремеви да у булатвова 
Привязавъ Соловей воръ-разбойницевъ, 



и иодв*екя къ виыъ. 
Да воръ-разбойницекъ да воръ-Ахмато- 

виць. 
Еще тутъ-то князь да и коваится *): 

— Соловей ты воръ да воръ-разбойни- 
цекъ, 

— Воръ-разбойняцевъ да воръ-Ахнато- 
виць! I 

— Ты посввщи-ко но-нревнену да по- 
соловьиноиу! — 

Соловей да отв'Ьтъ держитъ, 

О Швльшнна— се1ьщина, се1ьсЕ1Й челов^въ,— •) Оболокалъ— над4валъ-— °) Ко- 
В1/лл~р1блш1[я не досоворотка; та^ъ же шились и шубы.—*) Конатьса— добвватьса. 
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Онъ отв^тъ Держитъ князю славному: - 
— Я не твой хл*бъ и кушаю, 
— Не тебя, кня8я-вора, и слушаю. 
Еще тутъ князь Иль'Ь да и конаится: 
—Илья Муромець да сынъ Ивановиц^, 
— Поленица великая! 
— Ты заставь Соловья вора-разбойницьк|а 
— Посвистать по-прежнему да по- соловь- 
иному. — 
Онъ отвязалъ Соловья вора-разбойннцька 
Отъ л'Ьвава стремени, 
И засвисталъ Соловей по-соловьиноиу, 
И забилъ въ долови по -богатырскому, 
Зашип'Ьлъ в'Ьдь онъ по-8м:Ьиному, 
Зарев^^лъ онъ да по-зв^^ряному: 
Темны л'Ьсы къ зеил'Ь прйклонилися, 
Мать-р'Ька Смородина съ пескомъ со- 

мутилася, 
Потряслись палаты б^^локаменны^ 
Полетало изъ дымолокъ ^) кирпицье за- 
морское, 
Полет'Ьли изъ око!1ьницъ стекла аглицкги. 
Еще князь-отъ стоитъ да въ худой душ*. 
Еще тутъ онъ да и конаится: 
—Илья Муромець да сынъ Ивановиць! 
— Ты уйми да сопостата великава, 
— 1)оловья вора-разбойняцька, 
— Воръ-разбойеицька да воръ-Ахма- 

това, — 
Сталъ Илья унимать ево по-свойскому: 
Онъ схватилъ е&о да за церны кудри, 
Еще билъ ево да о сыру землю о матушку, 
Онъ въ-подвергъ ^) ево кидалъ 
Выше башни наугольный, 
Онъ остатки ево хлопнулъ о с*рой камень; 
Соловью отъ себя скоро смерть пришла. 

Повели слуги Илью подъ руки 
Во светлую да во св'Ьтлицго, 
Въ княжецк1и горници^ 
И садили ево да по край стола, 
По край стола да по край скамьи. 
„Еще ты, славной 1е&нязь Кеивской да Вла- 
димирской, 
„Ты неси-ко цяшу большую да об^руцьную, 
„Зелена вина да полтора ведра.** 



Илья-то беретъ ее да одной рукой, 
Онъ и пьетъ ее да на единой духъ* 
Еще все-то ему мало кажется: 
„Ты неся еще, князь, цяшу большую, 
„Цяшу большую да об'Ьруцьную, 
„Еще два ведра да зелена вина, 
„Все со водоцькой Д{^ со наливоцькой, 
„Со крепкими со напитками/ 
Илья примаится да одной рукой, 
Онъ и пьетъ ее да на единой духъ. 
Еще тутъ Илью маденько да ошабу- 

рило ^): 
Онъ хот'Ьлъ да поладиться, 
Онъ поладиться да поправиться — 
Поломалъ онъ скамья да дубовый, 
Онъ погнулъ сваи да железный. 
А у князя во ту пору да. въ то времяцко 
Еще столъ идетъ да во полу-стол*. 
Еще пиръ идетъ да во полу-пир*; 
За столомъ сидятъ гости-бояра. 
Еще все купцы да торговый. 
Еще сильны могучи богатыри, 
Свято-Русск1е воины. 
Поприжалъ Илья Муромець да сынъ Ива- 
новиць, 
Поприжалъ онъ ихъ да во большой уголъ. 
Еще князь Иль* р*ць проговорилъ: 

— Илья Муромець да сынъ Ивановиць! 
— Пом*шалъ ты ВС* м*ста да уценыи, 
— Погнулъ ты у насъ сваи да вс* же- 

л*зныи; 

— У меня промежь каждымъ богатнремъ 
— Были сваи жел*зныи, 

— Чтобъ они въ пиру да напивалисе, 
— Напивалисе, да не столкалисе. — 
Еще тутъ в*дь князь да Иль* конаится: 
— Ты изволь у насъ да попить-поись, 
— Ты изволь у нашей милости 
—Да воеводой жить. — 
„Не хоцю я у васъ ни пить, ни ись, 
„Не хоцю я у васъ воеводой жить!*. 
Онъ ставалъ на ножки на р*звыи, 
Онъ вымалъ свою плетку шелковую 
О семи хвостахъ да со прополкой. 
Еще взялъ онъ плеткой да помахивать, 



^)ДыиолоБ ъ—- дымоволоБъ, проводъ дымовой трубы, 
бросъ.— *) о ш аб у рить— привести въ опьянеше. 



— *) В ъ-п о д в е р Е ъ— въ-под- 
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Еще взалъ гостей да поБОдацывать, 
Еще взялъ гостей да поворацывать^ 
Еще бьетъ онъ, саиъ приговаривг^етъ: 
^На прШд'Ь гостя не употцивали, 
„А на ио'Ьздицахъ да не уцествовали! 
„Эта ваша мнф цесть не въ цесть!"^ 
Еще онъ всЬхъ прибилъ да до-насл^дья ^), 
До-насл'Ьдъя прибилъ да д() единава, 



Не оетавилъ ни ково да на сЬняна, 
Еще царь-то въ ту пору да въ то вре- 

;1яцько 
За пецьку задвинулся, 
Собольей шубкой закинулся. 

Илья- то тутъ и былъ, и н'Ьтъ, 
№тъ ни в'Ьсти, ни пов'Ьсти * 
Нын'Ь и до-в'Ьку. 

(<П'Ёсви> Еиртьевскаго, вып. I, стр. 77—86.) 



2. О Добрын-Ь Никитич-Ь. 

(Добрыня Никитичъ поб^ждаетъ Зм']&я-Горын?ища.) 



Досел'Ьва Рязань она селоиъ слыла, 

А нын'Ь Рязань слыветъ городоиъ. 

А жилъ во Рязани тутъ богатый гость, 

А звали-то гостя Никитою; 

Живучи-то Никита состар-Ьлся, переста- 
вился. 

Посл4 в4ку его долгаго 

Оставалось житье-бытье, богатство, 

Осталась его матера жена 

Амелоа Тимофеевна, 

Осталося чадо милое, 

Бакъ молодой Добрынюшка Никитичъ 

младъ. 

А и будетъ Добрыня семи годовъ, 

Присадила его матушка грамот'Ь учиться: 

А грамота Никит'Ь въ наукъ пошла; 

Присадила его матушка перомъ писать, 

А будетъ Добрынюшка во двенадцать 

л*тъ, 

Изволилъ Добрыня погулятБ молодецъ 

Со своею дружиною хороброю. 

Во те жары Петровск1е, 

Просилъ Добрыня у матушки: 

„Пусти меня, матушка, купатися, 

„Купатися на Сафатъ-р4ку. * 

Она, вдова многоразукная, 

Добрыне матушка наказывала. 

Тихонько ему благословен1е даетъ: 

— Гой еси ты, чадо милое, 

— А молодой Добрыня Никитичъ младъ! 

— Пойдешь ты, Добрыня, на Израй-р4ку, 



— На Израй-р4ке станешь купатися, — 

— Израй-р4ка быстрая, 

— А быстрая она, сердитая: 

— Не плавай, Добрыня, за перву струю, 

— Не плавай ты, Никитичъ, задругу 

струю. — 
Добрыня-то матушки не слушался, 
Надёлъ на себя шля^у земли греческой, 
Надъ собой онъ Добрыня невзгоды не 

ведаетъ, 
Пришелъ онъ Добрыня на Израй-р^ку, 
Говорилъ онъ дружинушке хоробрыя: 
„А и гой еси вы, молодцы удалые! 
»Не мне воду греть, не тешити ее.* ^) 
А все молодцы разболо^алися '): 
И тутъ Добрыня Никитичъ младъ, — 
Никто молодцы не смеетъ, никто нейдетъ, 
А молодой Добрынюшка Никитичъ младъ 
Перекрестясь Добрынюшка въ Израй- 

реку пошелъ. 
А поплылъ Добрынюшка за перву струю, 
Захотелось молодцу и за другую струю; 
А две-то струи самъ переплылъ, 
А третья струя подхватила молодца, 
Унесла во пещеры белокаменны: 
Ни отколь взялся тутъ лютый зверь, 
Налетелъ на Добрынюшку Никитича, 
А самъ-то говоритъ Горынчище, 
А самъ онъ, змей, приговариваетъ: 

— А стары люди пророчили, 

— Что быть змею убитому 



^) Д о-н а с л е д ь я— до посл^дняго.— ■) Не мн* первому идти въ воду.—') Р а з б о д о- 
к а л и с я— раздевалися . 
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Отъ молода Добрынюшки Никитича; 
— А ныа* Добрыня у меня самъ въ ру- 

кахъ! 
Молился Добрыня Нйкитичъ младъ: 
„А и гой оси, зм-Ьище, Горынчище! 
^Не честь, не хвала молодецкая, 
„На нагое т'Ьло напущаешься! ^ 
И.тутъ Зм4й-Горынчище 
Мимо его иролет4лъ. 
А стали его ноги р4звыя, 
А молода Добрынн^шки Никитьевича, 
А грабится ^) онъ ко желту песку, 
А выб^^жалъ добрый молодецъ, 
А молодой Добрынюшка Нйкитичъ младъ^ 
Нагребъ овъ шляпу песку желтаго; 
Налет'Ьлъ на него Зм4й-1?орынчище, 
Хочетъ Добрывю огвемъ спалить, 
Огнемъ спалить, хоботомъ ушибить; 
На то-то Добрынюшка не робокъ былъ, 
Бросаотъ шляпу земли греческой 
Съ т'Ьми песками желтыми 
Ко лютому Зм'Ью-Горынчищу: 
Глаза запорошилъ и два хобота ушибъ. 



Упалъ Зм'Ьй-Горынчище 

Во ту матушку во Израй-р4ку; 

Когда ли зм^й исправляется, 

Во то время и во тотъ же часъ 

Сваталъ ^) Добрыня дубину, тутъ убилъ 

до смерти, 
А выташ,илъ зм^я на берегъ, 
Его пов'Ьсилъ на осину на кляплую ^): 
„Сушися ты, Зм*ц-Горынчище, 
„На той-то осин1^ на кляплыя!*' 
А поплылъ Добрынюшка 
По славной матугак* Израй-р'Ьк*, 
А заплылъ въ пеш,еры б'Ьлокаменны, 
Гд* жилъ Зм-Ьй-Горынчище, 
Засталъ въ гн-йзд* его малыхъ д*Ьту- 

шекъ, 
А вс^хъ прибилъ, поподамъ перервалъ; 
Нашелъ въ пещерахъ б4локаменныхъ, 
У лютаго Зм-Ьища-Горынчища, 
Нашелъ онъ много златсЯ-серебра, 
Нашелъ во палатахъ у зм'Ьиш;а 
Свою онъ любимую тетушку, 
Тоя-то Марью Дивовну. 



Съ богатою добычею Добрыня является къ князю Владимтру: 



„Ты гой еси, мой сударь дядюшка, 
„Князь Владим1ръ, солнце Шевско! 
„А былъ я въ пет;ерахъ б'Ьлокаменныхъ 
„У лютаго Зм-Ья-Горынчища, 
„А всю породу змеиную его я убилъ 
„И д-Ьтей всЬхъ погубилъ, 
„Родимую тетушку повыручилъ.* 
А скоро послы поб'^жали по ее, 



Ведутъ родимую его тетушку, 
Привели ко князю во св'Ьтлу гридню. 
Владим1ръ мязь св'Ьтелъ, радошенъ; 
Пошла-то у нихъ пиръ -радость великая, 
А для ради Добрынюшки Никитича, 
Для другой сестрицы родимыя— Марьи 

Дивовны. 

{Кирши Данилова: «Древв. рос. стнх.>.) 



3. Объ Алеш-Ь Попович'Ь. 



(Алеша Поповичъ освобождастъ 

Какъ издалеча, изъ чиста поля 
Вы'Ьзжали два русею е богатыря: 
Одинъ богатырь — Илья Муромецъ, 
Другой -то— Алеша Поповичъ младъ. 
Пр1'Ьзжали они къ синю морю 
На ТИХ1Я морск1Я заводи. 
Не случилось тутъ ни с4ра гуся, 
Ни сЬра гуся, ни бФлаго лебедя, 



изъ пл']Ьва русскую д^^вицу.) 

Ни малой пташки— сЬрой уточки, 
Не на чемъ имъ сердце пр1ут4шити, 
Могуч1я плечи прирасправити. 

ПобФжалъ тутъ Алеша черезъ широку 

степь. 
Середи той широкой степи 
Стоялъ с4рый дубъ крековистый. 
На томъ дубу, на крековистомъ. 



*) Грабится — выгребается, выплываетъ. — *) Сваталъ — схватилъ.— ^) Кляплую— 
согнутую», наклонную. 



Туть СЕД^а птяца вЪщая, 
Птяда в1|1цая~-черенъ воронъ. 
Онъ съ Брнля ик крыло перелетниаегь, 
Съ НОГЕ ва ногу воровъ по росту пываеть. 
Тутъ Алеша удвоиется, 
Удивляется, разсерхается. 
Соскакнваегь со добра ковя, 
Сцв1аетъ лувъ съ югучвхъ плечь, 
Бвреть и8ъ Еолчана калеву стр'!Ьлу, 
Кладеп. стр4лу ва тетввочку, 
Хочетъ птжцу в^щую подстрЪлвтв, 
Могуч1я влечи ворасправнти, 
Богатырское сердце пр1ут'Ьшитв. 
Проговариваетъ втвца черенъ-воровъ: 
„Ты гой есЕ, Алеша Поповичъ иладъ! 
„Теб'Ь ва ив'Ь сердце не утФшити, 
„Могуч1я влечи ве раевраввти! 



„Поб1Ёгай-ко, Алеша, черезъ эту степь, 
вЧеревъ эту степь Саратовевую, 
„Что ко этой р'ЁчЕ^, ко Сарятовк'Ь, 
„Ко тону камню б1к1Ъ-горюче1у, 
„Кь тону кусту ко ракнтову: 
„Тутъ сидятъ-то два татарива, 
„Два татарива некрещеные; 
„Половили они красну девицу, 
„Красву д4вицу — душу русскую, 
„И одивъ татарпвъ утоваржваетъ: 
„ — „Ты по руссвоиу красна д'З^вица, 
, — „А во нашему будь голчаночкя. ') 
А другой молвитъ: „Увезем тебя, 
„Увезенъ тебя, красна д'Ьвица, 
„Увезеиъ тебя къ себ^ въ орду:. 
„Отдадвиъ тебя за татарина, 
„За^татарина за дороднаго, 




БогатырсЕ1е доспехи. 



„За хорошаго — въ косу сажень, 
„Мы всЪ ову покоряеиея, 
„Покоряенса. и воклоаяеися." 

Тутъ Алеша Поповичъ младъ 
Над11валъ тугой лукъ ва ногучи плечи, 
Влалъ стрелу во колчаночву, 
Заскакнвалъ Алеша ва добра коня, 
Б11халъ онъ черезъ широку степь, 
Чрезъ широку степь Саратовску, 



Во той, было, р'Ъчк'Ь, ко Саратовк'Ь, 
Ко тону ваиню б&зъ-горючеиу, 
Къ тоиу кусту ко рвкитову: 
Одного татарина новеиъ стопталъ, 
Другаго татарива иечеиъ зарубилъ. 
Соскакивалъ Алеша съ добра коня, 
Падалъ коню въ нраву вогу: 
„Спасибо теб*, батюшка, добрый конь! 
„Получилъ а себ1Ь обручнвцу, 

') Голчавочка.— У славянъ для девушки есть нязвав]е неяснаго Еорвя: Голка.— 
Но, ножетъ быть, это ошибка, вн'Ьсто аолояяаочка..(<тсвюЛирпевскаго.Виа.2,стр.Ы.) 



„Обручеицу, подв*нвчницу! " 
Заскакивалъ Алеша на добра коня, 
Садилъ девицу на тучны бедры. 
Говорилъ тутъ д-Ьвиц* Алеша Поповичъ 

нладъ: 
„Какого ты, д-Ьвица, роду-племени? 
„Царскаго алн боярсваго? 
„Княженецкаго али купецкаго? 
„Али посл'Ьдняго роду— крестьянскаго?* 
Отв'Ьчала Алеш'Ь красна д^^вица: 

— Ни царскаго я роду^ ни боярскаго, 

— Ни княженецваго, ни купецваго, 



— Ни купецваго, ни крестьянсваго, 
—А того ли батвошка, попа Ростов- 

скаго. — 
Сосвакивалъ Алеша съ добра вопя, 
Падалъ воню во праву ногу: 
„Спасибо теб'Ь, батюшфо, добрый конь! 
„Я думалъ получить себ* обручницу, 
„Обручницу, подв-Ьнечницу, 
„А выручилъ родну сестрицу.* 
Засвавивалъ Алеша на добра воня, 
Поб'Ьжалъ онъ въ своему батюшв*]^. 
Что въ тому ли попу РостовсЕОму. 

(<П^сни> Еиргьевскаго. Выа. 2, стр. 80—82). 



4. Конецъ богатырей. 

Съ какихъ поръ перевелись богатыри^ на Святой Руси? 

(Эта былива записана г. Л. Меемъ, въ 1840 году, отъ стараго сибирскаго казака Ивана 

. Андреева.) 



Было тавъ, на восюд'Ь враснаго сол- 

нышва, 
Вставалъ Илья Муроиецъ раньше вс^Ьхъ, 
Выходилъ онъ на Сафатг-р-Ьву, 
Умывался студеной водой, 
Утирался тонвимъ полотномъ, 
Помолился чудну образу; 
Видитъ онъ,— червзъ Сафатъ-р-Ьву 
Переправляется сила басурмансвая, 
И той силы доброму молодцу не объ'Ьхати, 
С'Ьрому волву не обрыскати, 
Черному ворону не облет^ти. 
И вричитъ Илья зычнымъ голосомъ: 
»0й ужь гд* вы, могу 410 витязи, 
„Удалые братья названные!^ 
Кавъ сб'Ьгалися на зовъ его витязи, 
Бавъ садилися на добрыхъ воней, 
Кавъ бросалися на силу басурмансвую. 
Стали силу волоть-рубить. 
Не стольво витязи рубятъ, 
Свольво добрые вони ихъ топчутъ; 
Бились три часа и три минуточви, 
Изрубили силу поганую. 

И стали витязи похвалятися: 
„Не намахалися наши могутныя плечи, 
„Не уходилися наши добрые вони, 
„Не притупились мечи наши булатные!^ 



И говоритъ Алеша Поповичъ младъ: 
„Подавай намъ силу незд'Ьшнюю! 
„Мы и съ тою силою, витязи, справимся!^ 
Кавъ промолвилъ онъ слово неразумное, 
Тавъ и явились двое воителей 
И вривнули они громвимъ голосомъ: 
— А давайте съ нами, витязи, бой дер^- 

жа;ть! 
— Не глядите, что насъ двое, а васъ 

семеро. — 
Не узнали витязи воителей. 
Разгорался Алеша Поповичъ на ихъ слова, 
Поднялъ онъ вопя борзаго, 
Налет*лъ на воителей 
И разрубялъ ихъ пополамъ со всего 

плеча: 
Стало четверо — и живы вс4. 
Налет4лъ на нихъ Добрыйя молодецъ, 
Разрубилъ ихъ пополамъ со всего плеча: 
Стало восьмеро — и живы вс4. 
Налет*лъ на нихъ Илья Муромецъ, 
Разрубилъ ихъ пополамъ со всего плеча: 
Стало вдвое — и живы всЬ. 
Бросились на силу вс1^ витязи. 
Стали они силу волоть рубить: 
А сила все растетъ да растетъ. 
Все на витязей съ боемъ идетъ. 



Не столько витязи рубятъ, ' 

Сколько добрые кони ихъ топчутъ: 
А сила все растетъ да растетъ, 
Все на витязей \5ъ боемъ идетъ. 
Бились витязи три дня^ 
Бились три часа и три минуточки, 
Намахалися ихъ плечи могутныя, 
Уходилися кони ихъ добрые, 
Притупились мечи ихъ булатные: 
А сила все растетъ да растетъ, 

Съ т4хъ-то поръ и перевелись витязи на Святой Руси. 

(<П'Ьсни> Еиргьевскаго. Вып. 4, стр. 1X3—115.) 



Бее на витязей съ' боемъ идетъ. 
Испугались могуч1е витязи, 
Побежали ^въ каменныя горы, 
Бъ темныя пещеры: 
Какъ додб'Ьжитъ витязь къ горФ, 
Такъ и окамен'Ьетъ; 
Какъ подб-Ьжитъ другой, 
Такъ и окамен'Ьетъ; 
Бакъ подб'Ьжитъ трет1й, 
Такъ и окамен'Ьетъ. 



8. Вылипы (псЬени) ие'горичеек1я. 

Отлич1е былины (п-Ьсни) исторической отъ богатырской. Историческое и поэтическое зеа- 
46016 п'Ьсви исторической. Средоточ1в народвыхъ историческихъ былинъ. Общее содержа- 
1116 ихъ. Образцы народныхъ историческихъ былинъ о татарщин*]^, объ Ивав']Ь Грозномъ, о 
взят1и Казани, о иокорен1и Сибири, объ осад'Ь Соловецкаго монастыря, о Петр']Ь Великомъ. 

(Краткое содержав 1е и звачен1е ихъ.) 

Былины (п4сни) историческ1я составляютъ естественное продолжеше и даль- 
Н'Ёйшее развит1е былинъ миоическаго и богатырскаго содержантя. Въ и'кСЕ'к исто- 
рической народная фантаз1я опирается уже не на миеолопю и не на полу-боговъ, 
полу-людей, каковы вообще богатыри, а прямо на и^торическ1я событ1я и на 
историческихъ деятелей. Следовательно, былина историческая отличается отъ 
былины богатырской, бол^^е всего, содержан1емъ, взятымъ изъ исторической д'Ы- 
ствительности. При этомъ отличш, п^сни историческ1я сходны съ богатырскими 
и складомъ, и выражешеиъ, и вообще всЬми особенностями народнаго эпоса. Даже 
волшебный элементъ по временамъ показывается въ нихъ, несмотря на отдален- 
ность языческой старины. Такъ, наприм'Ёръ, въ п'Ьсн'Ь о Скопив^ Шуйскомъ 
бояринъ Никита Романовичъ — во время войны съ Литвой— обертывается сначала 
горностаемъ, потомъ сЬрымъ волкомъ, а наконецъ-то уже добрымъ молодцемъ. 

По особенностямъ вольнаго, самороднаго народнаго творчества, историческ1я 
былины не могутъ представлять точно исторической верности изображаемыхъ со- 
быт1й; иногда, наприм'Ёръ, историческШ фактъ въ нихъ выставленъ только съ 
одной стороны, а иногда, — въ одной и той же п^Ьсн* являются факты изъ раз- 
ныхъ временъ. Но историческая народная п*сня им'Ьетъ за собой другое до- 
стоинство: она поэтически-правдиво и живо передаетъ то впечатлите, которое 
на народный смыслъ и на народное чувство произвели т* или друг1я историче- 
СК1Я события и лица. 

Какъ средоточ1емъ былинъ богатырскихъ былъ, главнымъ образомъ, Кхевъ 
и отчасти Новгородъ, такъ— посл4 раззорен]я К1ева и юевской Руси татарами — 
средоточ1емъ историческихъ былинъ сделалась Москва, Московское государство. 
Изъ всЬхъ государей русскихъ, отъ XIII до ХУЦ вФка, въ народномъ смысле 



наиболее выработался характеръ Ивана Грознаго. Около этой исторической лич- 
ности и группируется большинство историческихъ народныхъ былинъ. 

Общимъ содержантемъ народныхъ историческихъ былинъ служатъ т* исто- 
рическ1я событ1я, которыя особенно сильно и глубоко под'Ьбствовали на народную 
жизнь. Бъ такииъ событ1ямъ принадлежатъ: татарщина, царствованхе ГрознагО; 
самозванщина, время Алеке'1^д МихаВловича и Петра Великаго. 



1. О татарщинЪ. 

Татарск1я нашеств1я и ра83орен1я оставили въ народ*]^ такое глубокое и 
страшное впечатл'Ьн1е, что съ именемъ татаръ у народа слилось представленте о 
всякой враждебной сил'Ь. Самая эпоха татарш.ины въ фантазш народа соединилась 
съ эпохою богатырства временъ Владим1ра. Въ былин* о Царгь Еалинть пере- 
дается впечатл']^н1е ужаса при вид'Ь того, какъ изъ Золотой Орды повалила къ 
Ехеву вся „сила поганая на сто верстъ во вс4 четыре стороны*. 



Зач']^мъ мать сыра-земля не погнется? 
Зач*мъ не разступится? 
А отъ пару было отъ конинаго, 
А и м'Ьсяцъ, солнце померкнуло, 



Не видать луча св'Ьта б'Ьлаго. 
А отъ духу татарскаго 
Не можно крещенымъ намъ живымъ 

быть. 



Въ К1ев* богатырей на ту пору не случилось; * только подъ конецъ подо- 
сд'Ьлъ Илья Муромецъ. По его совету, князь Владим1ръ вел'Ёлъ нести злому 
Калину богатые дары (одну мису чистаго серебра, другую мису краснаго золота, 
третью — скатнаго жемчугу); но.Калинъ не сдается на подарки, а еш,е велитъ 
самого Илью веревками связать. Тутъ Илья разрываетъ веревки и, за неим']^Н1енъ 
' оруж1я, хватаетъ за ноги стоявшаго возл* него татарина 

И зачалъ татариномъ помахивати: |А самъ татарину приговариваетъ: 

Куда ли махнетъ, тутъ и улицы лежатъ, А и кр4покъ татаринъ, не ломится. 
Куда отвернетъ. — съ переулками; . \к жиловатъ, собака, не изорвется. 

Илья нагналъ на татаръ такой ужасъ, что они »на поб'бгъ пошли **, какъ 
сказано въ былин*, почти вс* завязли въ болот*, или потонули въ р'Ьк*. Самого 
же Калина Илья Муромецъ поднялъ выше головы и потомъ разбилъ его о камень 
»въ крошечки*. 

Одно изъ ужаснМшихъ б*дств1й отъ татарскихъ нашеств1й заключалось въ 
томъ, что во время наб'Ьговъ татары уводили въ пл'Ьнъ женп1,инъ и т*мъ раз- 
рушали семейный строй и семейное счаст1е. Въ п'Ьсн'Ь исторической, подъ име- 
немъ Татарскш полот {„Птьсни^ Якушкина, стр. 79 — 82), изображается 
именно подобный фактъ. Къ одному и тому же татарину попали дв* руссктя 
пленницы: сначала — малолетняя д*вочка, которая въ пл*ну выросла въ татар- 
ской в^р* и обычаяхъ и впосл'Ьдствш сделалась женою своего господина; а 
потомъ попала и мать ея, въ работницы къ дочери. Трагизмъ положешя матери 
ясно слышится въ томъ м^ст* п^сни, гд* мать не знаетъ, какъ ей быть со своимъ 
чувствомъ къ родному внучку; по родству — хотелось бы любить, а по в4р* 
надо ненавидеть. Идея родства и семейственности еще сильнее и поэтичнее развита 
въ конце десни; даже наперекоръ физической розможцости. Дочь, при первомъ 



намеке на иать, узнаетъ ее, бросается ей въ ноги, въ восторге самоотвержентя 
умоляетъ мать б-Ьжать »на святую Русь" и даетъ для этого всЬ средства; но 
мать предночитаетъ остаться въ пл4ну и въ рабств*, только бы съ дочерью. „Я 
съ тобой, дитя, не разстануся", говоритъ она. 

Въ п'Ьсн* О Енягингь Марья Юрьевшь („Русск. народи, поэзгя'^ Буслаева. 
Т. I, стр. 424 — 426) разсказывается о подобномъ же случа* похищешя. Въ 
начал* п*сни княгиня Марья Юрьевна пересказываетъ своему мужу, князю Роману 
Дмитр1евичу, злов4щ1й сонъ. Она предчувствуетъ, что не сегодня — завтра ее уве- 
зетъ татаринъ въ пл*нъ, а потому умоляетъ мужа не покидать ее. Въ одинъ изъ 
наб*говъ, действительно, княгиню похищаютъ. Но ей удалось саастись оттуда и 
вернуться на родину. Въ этомъ случа* ей помогли: во-первыхъ — р*ка Дарья, а 
во-вторыхъ — встреченная на другой большой р*к* б^лодубовая колода. Об* были 
тронуты молитвами княгини. Р*ка Дярья показала ей удобвый, мелкШ бродъ, 
а б*лая колода сама приплыла къ ней отъ противоположнаго берега и дала 
возможность княгин* перебраться на ту сторону большой р*ки. Такъ народная 
фантаз1я ум*ла вдохнуть въ неодушевленные предметы сочувствте къ тоск* рус- 
ской пл*нницы. 

П*сня О Щелкать Дудеишьевичть {Христом. 0. 0. Миллера, с. 490 — 
491) основана на д*йствительномъ событ1и, бывшемъ въ Твери, при княз* Алекс** 
Михайлович*, и зжписанномъ въ л*тописи подъ 1327 годомъ. Подъ Щелканомъ 
зд*сь разум*ется Шевкалъ Дуденевъ, посолъ Узбека, бывш1й въ Твери въ 1327 
году (Узбекъ въ п*сн* перед*ланъ въ Азвяка). Въ п*сн* этой особенно выда- 
ются три черты татарского управлен1я: 1) безжалостное выжиманье дани, 2) раз- 
дача русскихъ земель и городовъ въ награду т*мъ изъ ханскихъ баскаковъ, 
которые отличились безпоп1,адной жестокостью къ поб*жденнымъ и 3) невыно- 
симый гнетъ татарскаго самоуправства и кровожадности. Тверитяне не вынесли 
прит*снен1й Шевкала и разорвали его на части. 

2. Царствован1е Грознаго. 

Иванъ Васильевичъ Грозный пользуется большимъ значен1емъ въ народныхъ 
историческихъ п*сняхъ. Народная поэз1я особенно высоко оц*нила въ характер* 
и въ д*лахъ этого государя сл*дуюш.1я черты: усерд1е къ православ1Ю, общи- 
тельность съ народомъ, покорен1е татарскихъ царствъ и укр*плен1е государствен- 
на го начала въ Москв*. 

Въ п*сн* Свадьба Ивана Грознаю („Русская народная поэзгя*^ Буслаева. 
Т. I, стр. 428 — 430) зам*чательны два обстоятельства. Первое: царица Софья 
(т. -е. Анастас1я) Романовна, при смерти своей, преусердно и много разъ упра- 
гаиваетъ царя не быть „ярымъ**, а быть «милостивымъ* и къ своему семейству, 
и къ роднымъ, и къ боярамъ, и ко всему народу русскому. Второе: царица мо- 
лить Грознаго, поел* ея смерти, не жениться „въ проклятой Литв*" на Марь* 
Темрюковн*, а лучше жениться въ самой Москв* на Супав* татарской (Супава 
и Купава — красавица). Царь, варочемъ, не послушался и женился именно на 
Марь* Темрюковн*. Въ этой народной п*св* выступаготъ два впечатл*н1я: 
1) та страшная суровость нрава, которая и заслужила Ивану Васильевичу имя 
Грознаго и 2) глубокая въ народ* ненависть къ Литв*, до такой степени глу- 
бокаЯ; что она даже какъ будто пересиливала отвращен1е отъ татарш,ицы. 



Въ п^ев* На взятге Казани {„Птьспи" Кир*евсваго. Выи: 6, стр. 8 — 10) 
въ свльвоВ, сжатой аартин1^ рязсказяаы ва»В'Ъ9ш1е факты атого событ1п. Жев1^ 
казавскаго паря еввтся, что отъ Москвы евзыЗ орелъ встревен;лся в грозвая 
туча поднялась и дввнулась ва Еазань. Злов'Ьщ1й сонъ осуществляется. Велишй 
квизь МОСБ0ВСВ18, во глав'к ипогочислевваго вовска, осахдаетъ Казань, ваарав- 
ляетъ подЕОвн и беретъ городъ. Пл1{вную царвцу, за снврев1е, Грозны! халуетъ 
т']Ькъ, что постригаетъ въ нонастырь; . а царя аазянскаго, за непокорвость, пре- 
даетъ ужасной казвв; самъ хе съ той поры становится Ыосвовсквиъ царенъ. 
Былина оканчввается глубокозвачвтельвыни словами: 

И въ то вреия квявь воцарвлся 1 Что тогда-де Москва основалвся, 

Я насЪлъ въ Московское царство: { И съ т-Ьхъ поръ великая славя. 

Въ атонъ хивоиъ, ноэтвческонъ выраЕен1и вародный сиыелъ вередалъ тотъ 
саинй фактъ, который водтверхдается и встораяеской наукой, а виевво, что съ 
вокорен1е11Ъ Казани Москва оковчателыо выросла въ еаиодержаввое государство. 

Въ е4сн4 о Щомакп, Тимофеевичгь (^Пшми" Кир^евскаго. Вып. 6, стр. 
30 — 41) разсказъ вдеть такъ. Въ Волхсконъ вовизовьв, въ степяхъ Саратов- 
ски1ъ, собирается казач!й кругъ {сов'Ётъ). Тутъ вольные казаки Довсме, ЯицЕ1е 




ЕриаЕЪ. 
и Гребенсц1е. И дуиаютъ овв кр'Ёнкую думу о тоиъ, какъ виъ хвть при новыхъ 
ворядкахъ? Въ Москве основаласа кр'11пкая дерхава и у грознаго царя сила 
янвогое ивохество"; и не ючется казавамъ вродолкать грабежи ва ВолгЬ, не 
хочется „все вораии слыть". Умный в отважный атанавъ ихъ, Крнакъ, вриду- 
иалъ, какъ сделать, чтобы вс^мъ виъ изъ воровъ вровратвться въ цярскихъ вои- 
новъ и ви'Ъсто казви заслужить себ^ царское похаловавье. Планъ тяковъ: въ лег- 
квхъ лодочклхъ-коломенкахъ подняться во Волг4, пробраться въ царство Сибир- 
ское, взять его съ бою, царя Кучуяа въ вл4нъ схватить, а вотоиъ — вряю къ 
грозвоиу царю я, вн^ст^ съ вовввною, ооооввться еиу вовынъ царствонъ, Ся- 
бврскаиъ. И грозный царь проститъ за прошлое и вожалуетъ Ёрнакя тихииъ, 
славнынъ Доновъ. Въ этой в'ёсн'Ь личность Ивана Грознаго величественно обри- 
сована чертаии своБойваго иогущества, строгаго правосудия и великодушааго про- 
щев1Я вввы за в^Ьрвую службу Москве. 



3. Эпоха Алексея Михайловича и Петра Великаго. 

решительное распоря&ен1е арзвительства, чтобы старооечатння церковныя 
кЕИГи были иеправлены отъ ошибокъ, вызвало въ царствован1е Алекс'11а Миха&< 
ловича ц1^ый бунтъ въ Соловецкой обвтеля. Нев'Ьхвственные соловбцБ1в старцы- 
ряекольввки упорствовали въ томъ, что истиеняя, старая в'Ъра заключалась 
только въ старопечатныкъ каига:;ъ. Бунтъ, какъ изв'Ъстао, вотребовалъ носилки 
туда царсБйхъ вобснъ (въ 1668 голу). Виновные частью назнени, частью разо- 
сланы въ ссылки, Т*, которые цоваалвсь, получили цозволев1в остаться въ Солов- 




АлсисЬП МихаЛ.ювичъ. 

к?«ъ. Впечатл*н1е йтихъ событ1Й отразилось въ былян* Объ осад^ь Соловецкаго 
монастыря {„Русск. народи, ноэз/я" Буслаева. Т. I, стр. 431 — 433). Ходъ 
излоз[ев1я фактовъ въ В'^свЪ сл'Ёдующ1Й. Многочисленное царское войско съ артил* 
лер1ей и съ больтииъ запасонъ снарядовъ является къ Соловецкой обители нехду 
заутреней и обидней, Честные старцы вообряжаютъ, что то войско идетъ не вое- 
вать, а мелиться. „Пушкари" царсше, не теряя времени, начинаютъ бомбарди- 
ровать обитель. — Судя но тому, что п'Ьсня эта заставляетъ царя Алексея Михай- 
ловича дать такое поручев1е воевод'Ё нри отиравлен1и его въ походъ: 

Ты порушь в'Ьру старую, правую, 
Постановь в*ру новую, неправую, 

виАЩ ЧТО сана е*свя раскольническаго вроисхояден1я. 
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О Петровой впох^ ыох11ло(!ь ннохество историческиъ 6аяиБ.ъ{„ Лпсни" 
Кир^евскаго. Выи. 8); во вс^ он'Ё однообразны и малозанииательвы дотоиу, что 
отвосатся только еъ вн'Ъшвииъ д'Ълянъ Петра и его вобванъ да стр'Ьлецкямъ 
бувтамъ. Все то, что составляетъ славу царствован1я Петра ВелиЕиго, т.-е. вяу- 
тренн1я преобрлзо8ав1я вравовъ и учрехлев1Й, было непонятно для народа к по- . 
тоиу не могло возбудить ниЕаввхъ ваечатл'Ън1б. Б^рутая же закона' етараго новымъ, 
введение европейскаго обычая взанйнъ родвоб старины вызывали въ средф рас&01Ь- 
никовъ раздражение и наси'Ёшку. — Ваечатл-Ьн!е созданной на еврооейсЕ1й ладъ 
ар№Я отозвалось въ бнлин'Ь О смерти Петра (изъ Из8^ст1й II- го Отд'Ьл. Акад. 
Наукъ, наиеч. въ Русск. Истор. Христокат1и Петрова, стр. 156). Богь еа крат- 




Солове[],К]й монастырь. 



кое содержан1е. Не весело св'Ьтитъ Н'Ьсяцъ надъ Петербургоиъ; ирачно стоить 
у царскаго дворца часовой, призадумался я слезы льетъ. Не проснется уже право- 
славный царь Петръ Алекс^евичъ и не полюбуется на свою гвард1ю и на свою 
армш; а арм1Я не дождаться уже своего „Еапитана бомбандярскаго". Очевидно, 
народная фантаз1я олицетворила въ этой п'Ёсн'Ё одну нзъ завФтныхъ думъ в за- 
боть Петра— строить и совершепствовать армш, какь главную охрану того но- 
ваго я высокаго положешя, на (соторое онъ поставилъ Росс1ю своими поб'Ёдани 
и государственными преобразованиями. 



ОБРАЗЦЫ вылинъ истОрическихъ. 



Еакъ за р']^чвою 
Да 8а Дарьею,- 
Злы Татарове 
Дуванъ дуванили ^). 
Па луваньицФ 
Доставалася, 
Доставалася 
Теща зятю. 

Вотъ повезъ тещу зять 
Во дикую степь, 
Во дикую степь 
Бъ молодой жен4. 
9 Ну и вотъ, жена, 
„Т* *) работница, 
„Съ Руси русская 
„Половяночка; 
„Ты заставь ее 
„Три д4лъ д4лати. 
„Первое д*ло— 
„Еуделю -прясть, 
„Другое д*ло— 
„Лебедей стеречь, 

(Сл']&дуетъ цовторей1е 

Что стучитъ, гремитъ, 
По с^няиъ б^житъ. 
По сЬнямъ б'Ьжитъ 
И дрожа дрожитъ 
Дочка къ матери. 
Повалилася, 
Повалилася 
Во р^звы ноги: 
„Государыня 
„Моя матушка! 



1, Татарсн1й полднъ. 

„А и третье д'Ьло — 
„Дитю качать. ** 
Полоняночка 
Съ Руси русская 
Она глазками 
Лебедей стережетъ, 
А ручками 
Кудель прядетъ, 
А ножками 
Еолыбель колышетъ, 
Охъ, качаетъ дитя, 
Прибаюкиваетъ: 
„Ты баю, баю, 
„Боярск1Й сынъ! 
„Ты по батюшке 
„Золъ татарченокъ, 
„А по иатушк^ 
„Ты русеночекъ, 
„А по роду мн'к 
„Ты внученочекъ, 
„В*дь твоя-то мать 
„МнФ родная дочь, 

стиховъ до словъ: <Мн^^ дитей 

„Не спознала тебя, 
„Моя родная! 
„Ты бери ключи, 
„Ключи золоты, 
„Отпирай ларцы, 
„Ларцы кованы. 
„Ты бери казны 
„Сколько надобно; 
„Ты ступай-ко, мать, 
„Во конюшенку, 



■ 

„Семи л^тъ она 
„Во полонъ взята, 
„На правой груди у ней 
„Есть и родинка, 
„На л'Ьвой ног'Ь 
„Штъ мизинчика! 
„Мн4 бить тебя — 
„Такъ гр4хъ будетъ; 
„Мн4 дитей назвать, — 
„Ме* в4ра не та!* 
Услыхали то 
Д'Ьвки С'Ьниыя, 
Приб^^жали он^ 
Къ своей барын'Ь: 
„Государыня 
„Наша барыня, 
„Полоняночка 
„Съ Руси русская 
„Она глазками 
„Лебедей стережетъ... 
и т. д. 



назвать,— мн^ В']^ра не та>.) 

„Ты бери коня 
„Что ни лучшаго, 
„Ты б4ги, б4ги, мать, 
„На святую Русь.** 

— Не по-Ьду я 

— На святую Русь, 

— Я съ тобой, дитя, 

— Не разстануся. 

(<П^^сни> Якушкина, стр.79.) 



2. Щелканъ Дудентьевичъ. 



А и д*ялося въ орд'Ь, 
Перед'Ьялось въ большой, 
На стулФ золот*, 
На рытомъ бархат*, 
На червчатой камк'Ь 



Сидитъ тутъ царь Азвякъ ^)з 
Азвякъ Тавруловичъ, 
Суды'разсуживаетъ, 
И ряды разряживаетъ, 
Костылемъ размахиваетъ 



9 Дуванъ лува н и л н — добычу д'Ьлилн,— *) Т'Ь-теб'Ь.— *) Узбекъ. 



- и 



По бритнмъ тФнъ уеанъ, 

По татарскииъ ткиъ голованъ. 

По синииъ пл^шамъ. 

Шурьевъ царь дардлъ, 

Азвякъ Тавруловичъ, *-» 

Городами стольными: 

Василья на Плесу, 

Горд4я къ Вологде, 

Лхрамея къ Костроме; 

Одного не пожаловалъ 

Любимаго шурина 

Щелкана Дудентьевича. 

За что не пожаловалъ? 

И за то онъ не пожаловалъ, 

Его дома не случилося^. 

У4зжалъ-то младъ Щелканъ 

Въ дальную землю Литовскую, 

За моря СИН1Я, 

Бралъ онъ, младъ Щелканъ, 

Дани, невыходы, 

Царски невыплаты; 

Съ князей бралъ по сту рублевъ, 

Съ бояръ по пятядесятъ, 

Съ крестьянъ по пяти рублевъ,— 

У котораго денегъ н*тъ, 

У того дитя возьметъ; 

У котораго дитя н1тъ, 

У того жену возьметъ; 

У котораго жены-то н*тъ, 

Того самого головой возьметъ. 

Вывезъ младъ Щелканъ 

Дани, выходы, 

Царск1я невыплаты; 

Вывелъ младъ Щелканъ 

Боня во сто рублевъ, 

С4дло въ тысячу, 

Узд* ц'Ьны ей н'Ьтъ. 



Не тФмъ узда дорога, 

Что вся узда золота, 

Она т^^мъ узда дорога, 

Царское жалованье, 

Государево величество; 

А нельзя, дескать, 

Тое узды ни продать, ни променять 

И друга дарить 

Щелкана Дудентьевича. 

Проговоритъ младъ Щелканъ, 

Младъ Дудентьевичъ: 

^Гой еси, царь Азвякъ, 

^Азвякъ Тавруловичъ! 

„Пожаловалъ ты молодцевъ, 

«Любимыхъ шуриновъ, 

„Двухъ удалыхъ Борисовичевъ: 

„Василья на Плесу, 

»Горд4я къ Вологд*, 

„Ахрамея къ Костроме; 

„Пожалу ты, царь Азвякъ, 

„Пожалуй ты меня 

„Тверью старою, 

„Тверью богатою, 

„Двумя братцами родимыми, 

„Дву удалыми Борисовичи." 

Проговоритъ царь Азвякъ, 

Азвякъ Тавруловичъ: 

„Гой еси, шуринъ мой 

„Щелканъ Дудентьевичъ! 

„Заколитъ-ко ты сына своего, 

„Сына любимаго, 

„И тогда я тебя пожалую 

„Тверью старою, 

„Тверью богатою, 

„Двумя братцами родимыми, 

„Дву удалыми Борисовичи.'' 



Щелканъ такъ и сд'Ьлалъ. Азвйкъ исполни лъ и свое об.Фщан1е: 



И вт^поры младъ Щелканъ 
Онъ судьей насЬлъ 
На Тверь ту старую, 
На Тверь ту богатую; 
А немного онъ судьей сид4лъ: 
И вдовы-то безчестити, 
Красны девицы позорити, 
Надо всЬми наругатися, 



Надъ домами насм^хатися. 
Мужики- то старые, 
Мужики-то богатые, 
Мужики посаде к1е, 
Они жалобу приносили 
Двумъ братцамъ родимымъ, 
Двумъ удалымъ Ворисовичамъ. 
Отъ народа они съ поклономъ 



«о 



/ 



-.г 



Пошли съ честными подарками, — 
И понесли они честные подарки 
Злата, серебра и скатнаго жемчугу. 
Изошли его въ дом'Ь у себя 
Щелкана Дудентьевича; 
Подарки принялъ отъ нихъ, 
Чести не воздалъ имъ, 
^Зтапоры ацладъ Щелканъ 



Зачванился; загординился; 
И они съ нимъ раздорили, — 
Одинъ ухватился за волосы, 
А другой за ноги, 
И тутъ его разорвали. 
Тутъ смерть ему случилася,. 
Ни на комъ не сыскалося. 

(Киргиа Даииловъ: <Древн. рос. стих.>, стр. 32.) 



3. Взят1е Казани. 



Среди было Казанскаго царства. 
Что стояли б'Ьлокаменны палаты, 
А изъ спальни белокаменной палаты, 
Ото сна тутъ царица пробуждалася, 
Царица Елена Симеону царю она сонъ 

разсказала: 
„ А и ты встань, Симеонъ царь, пробудиса! 
„Что ночесь миф, цариц*, мало спалося, 
„Въ сновидФньиц^Ь много вид^лося: 
„Шкъ отъ сильнаго Московскаго царства 
„Бабы сизый орлище встрепенулся, 
„Бабы грозная туча подымалась, 
„Что на наше в'Ьдь царство наплывала.'' 
А изъ сильнаго Московскаго царства 
Подымался Велик1й Бнязь Московскхй 
А Иванъ, сударь, Васильевичъ, прозри- 

тель. 
Со т^ми ли п'Ьхотными полками, 
Что со старыми славными казаками. 
Подходили подъ Базанское царство за 

пятнадцать верстъ. 
Становились они подкопью подъ Булатъ- 

р*ку. 
Подходили подъ другую подъ р^ку, подъ 

Базанку, 
Съ чернымъ порохомъ бочки закатали, 
А и подъ гору ихъ становили. 
Подводили подъ Базанское царство; 
Воску яраго св^чу становили, 
А другую в4дь на пол* въ лагер*: 
Еще на пол* св^ча та сгорала, 
А въ земл4-то идетъ св^ча тиш-Ье. 
Воспалился тутъ Велик1й Бнязь Москов- 

ск1й, 
Бнязь Иванъ, сударь, Васильевичъ, про- 

зрнтель. 



И зачалъ канонеровъ тутъ казнити. 
Что началася отъ канонеровъ измена, 
Что большой за меньшаго хоронился, 
Отъ меньшаго ему Бнязю ответу н-Ьту. 
Еще тутъ ли молодой канонеръ высту- 
пал ся: 
„Ты ВеликШ, сударь, Бнязь Московск1й! 
„Не вели ты насъ, канонеровъ, казнити: 
„Что на в-Ьтр* св'Ьча горитъ скорее, 
„А въ зев^л'Ьто св'Ьча идетъ тиш'Ье." 
Позадумалея Бнязь МосковскхЗ, 
Онъ и сталъ т4-то р'Ьчи размышляти со- 
бою. 
Еще какъ бы это Д'Ьло оттянуть^ 
Они т'Ь-то Р'Ьчи говорили. 
Догор'Ьла въ земл'Ь св'Ьча воску яраго 
До тоя-то бочки съ чернымъ порохомъ: — 
Принималися бочки съ чернымъ порохомъ, 
Подымало высокую гору, 
Разбросало б'Ьлокаменны палаты. 
И б'Ьжалъ тутъ Велишй Бнязь Москов 

сшй 
На тое ли высокую гору, 
Гд'Ь стояли царсшя палаты. 
Что царица Елена догадалась. 
Она сыпала соли на ковригу. 
Она съ радостью Московскаго Бнязя 

встречала, 
А того ли Ивана, сударь, Васильевича, 

прозрителя; 
И за то онъ царицу пожаловалъ 
И привелъ въ крещеную в'Ьру, 
Въ монастырь царицу постригли. 
А за гордость царя Симеона, 
Что не встр4тилъ Великаго Бнязя онъ, 
Онъ и взялъ съ него царскую корону 
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И енялъ царскую порфиру, 

Онъ царскую востыль въ руки прдналъ. 

И въ то время Кндзь воцарился 



И нас^^лъ Еъ Московское царство, 
Что тогда-де Москва основалася; 
И съ т'Ьхъ поръ великая сдава! 

(<П'Ы;ни> Рибнгшова, ч. 2,) 



0« Народпыя екааки. 

Отдич1е сказка отъ были вы. Общее содержание русскихъ народныхъ сказокъ. Языкъ и 'гонъ 
свйзоБЪ. Груапировка народныхъ сказокъ: 1) сказки мивичешя (съ остатками первова- 
чальныхъ релипозныхъ в'Ьрован1й и наивныхъ взглядовъ на природу и ея явлен1я; живот- 
ный эпосъ); 2) сказки нравственныя (вл1яи1е христ1анскихъ идей, ус[1']^ховъ образованности 
и сближенья съ жизнью другихъ народовъ); 3) сказки бытовыя (главн:Ьйпив мотивы этихъ 
сказокъ; сатири?еск1й элементъ въ народной сказк'Ь). Образцы сказокъ миеическихъ, нрав- 
ственныхъ чИ бытовыхъ. Лучга1е сборники русскихъ народныхъ сказокъ. 

Сказка, наряду съ другими замечательными видами народной поэ31И, им^тъ 
въ себе много.поэтическаго достоинства какъ по содержанш, такъ и по форме. Отъ 
былины сказка отличается т^мъ, что предоставляетъ несравненно более простора 
воображенш. Самъ йародъ отозвался такъ: ^песня — быль, сказка — складка*. Дру- 
гими словами: песня передаетъ былое въ томъ виде, какъ оно происходило, а сказка 
вноситъ въ свой разсказъ вымыселъ за вымысломъ, а иногда изукрашиваетъ этотъ 
разсказъ такими лицами, характеристиками и действ1ями, как1я нигде и никогда 
не были и не могли быть. Вследств1е усиленной работы воображен1я, въ иныхъ 
сказкахъ нагромождено одно только чудесное, чудовищное, небывалое. Место дей- 
СТВ1Я, напримеръ, где-нибудь въ тридесятомъ государстве, въ подземномъ царстве, 
въ подводныхъ пространствахъ. Въ числе различныхъ диковинов^ъ являются обо- 
ротни, змеи многоголовые, звери говорящхе, хапоги-скороходы, драчуны-дубинки, 
шапки-невидимки, жаръ-птица, конь -златогривый, скатерь-самобранка и т. п. 
Но, несмотря на изобил1е этихъ и другихъ диковинокъ, не следуетъ думать^ 
будто сказка есть произведенхе совершенно произвольное, безсмысленное^ занима- 
тельное только для детей да людей необразованныхъ. Хотя въ народномъ выра- 
жеши песня названа былью^ но и въ былинахъ богатырскихъ чудесное не совер- 
шенно исключается, и оно не мешаетъ правдивой передаче старины и нисколько, 
не противоречитъ идеальному началу. Назван1е сказки складкою надо понимать 
въ томъ смысле, что въ этой форме народной П0931И народная фантаз1я, не 
стесняясь ни временемЪу ни пространствомъ, создаетъ безконечно-разнообразныя 
картины изъ всего запаса мыслей, чувствъ, практическаго опыта и идеальныхъ 
стремлешй, как1я выработались въ народе во всю его жизнь, начиная съ эпохи 
до-исторической. Чтд именно сказка складываетъ въ свои прихотливые узоры? 
Это видно изъ общаго содержашя народной сказки. 

Общее содержанхе русской народной сказки. Русск1я народныя сказки 
представляютъ въ содержанхи своемъ все важней Ш1е мотивы изъ народной жизни, во 
все перщы ея постепеннаго развит1я. Бъ сказкахъ древнейшаго ироисхожден1Я, т.-е. 
соответствующихъ до-исторической эпохе, отражается первоначальная миеологхя, 
первоначальное простодушное обоготворбН1е силъ и явлбн1й природы. Въ сказкахъ 
сравнительно позднейшаго происхождешя, т.-е. соответствующихъ уже истори- 
ческому перюду жизни, миоическШ элементъ уступаетъ первенство христханскому, 
а простодушное отяошенхе народа къ природе и людямъ сменяется более разум- 
нымъ взглядомъ на силы природы и более сознательнымъ отношен1емъ къ исто- 

Древняя Русская Литерат, 8-е изд. ''^^ 



01/ 



ричеекимъ собыпямъ и къ самому ев&к. Навонецъ, въ дальн'Ьйшемъ своемъ ходФ, 
СБЯзва для своего содбржан1я бе^[1етъ подробности изъ современное семейной и 
общенародной жизни. Ивнмъ явлешямъ сказка сочувствуетъ, друпя осм'Ьиваетъ, 
или по врайней-м'Ьр'Ь трунитъ надъ ними. Такимъ образоиъ, народный сказки 
можно разделить на три группы: 1) сказки миоическгя^ 2) сказки нравственныя 
и 3) сказки бышовыя, 

Языкъ и тонъ русскихъ народныхъ сказокъ. И языкъ, и тонъ на- 
родныхъ сказокъ им'Ьютъ всЬ т^ же качества^ какими отличаются друг1я поэти- 
чесБ1я произведеЕ1я народнаго эпоса. Хотя сказки сложены прозой, но языкъ 
й1ъ живописенъ, т.-е. всяв1й предметъ и всякое явлеше рисуется въ сказке 
сообразно съ вцечатл^Ьн1ями, производимыми ими на душу человека. Съ внешней 
стороны языкъ русскихъ народныхъ сказокъ представляетъ т'Ь или друг1я отлич1я 
по нар'Ьч1ямъ: сказки великорусск1я, малорусск1я, б'Ьлоруссшя. Эти отлич1Я не- 
значительны, они не м'Ьшаютъ всякому русскому человеку , понимать ихъ. — Тонъ 
народныхъ сказокъ, вообще говоря, отличается такимъ же св'Ьтлымъ спокойств1емъ, 
какъ и тонъ народныхъ былинъ. Въ частности же, и языкъ, и тонъ народныхъ 
сказокъ бываютъ различны, смотря по тому, принадлежатъ ли сказки къ бол'Ье 
древнимъ или къ болФе новымъ. Наиболее чистымъ, позтическимъ языкомъ и 
наиболее ровнымъ тономъ отличаются сказки дровн^йшаго происхожденхя, миеи* 
ческаго содержашя. Подъ вл1ян1емъ усп^ховъ образованности, знакомства съ 
книжной словесностью и знакомства съ другими народами, въ тон'Ь сказокъ на- 
чинаютъ слышаться т'Ь или друпя ноты горячаго отношен1я къ д'1йствительности, 
а въ язык! — т!Ь или друпя вл1ян1я книжности. 

Сказки мибическ1Я. Въ сказкахъ миоическихъ преобладаетъ чудесное, 
только не въ смысл'Ь сочиненной небылицы, выдуманной лжи, а въ смысл'Ь отра- 
жен1я древнихъ, наивныхъ предашй о црирод'Ь, ея чудныхъ силахъ и явлев1яхъ. 
Въ младенчеств'^ народъ простосердечно обоготворяетъ эти силы и явлешя и въ 
разныхъ ихъ соотношен1яхъ видитъ не то, что вносл']^лств1и объясняется наукой, 
а просто-напросто — борьбу различныхъ, враждебныхъ между собою, стих1й и 
вл1ан]й. Не только солнце, луна и зв'Ьзды, но даже туча, громъ, молн1я, дождь, 
градъ, в^теръ и друпя атмосферный явлешя въ народной сказк'Ь являются д'Ьй- 
ствующими лицами. Въ основанш вс^Ьхъ миоическихъ сказокъ лежитъ та же са- 
мая идея, которая встречается и въ основ'Ь миеолог1й, а именно: борьба солнца 
съ тьмою, тепла съ холодомъ, добра со зломъ. Враждебный, теиныя силы похи- 
щаютъ св'Ьтъ, заслоняютъ тепло и т'Ьмъ лишаютъ землю ея производительности, 
а людей лишаютъ довольства и счастья. Добрыя, св'Ьтлыя силы сражаются съ 
темными, поб'Ьждаютъ ихъ, возвращаютъ земл'Ь плодород1в, людямъ — св'Ьтъ, 
тепло и радость. И т'Ь, и друг1я силы им'Ьютъ въ ска.зк'Ь соотв'Ьтствующ1я 
олицетворен1я. Вотъ самыя значительный изъ этихъ враждебныхъ людямъ силъ: 
1) ЗмШ шестиглавый или 1 2-ти-главый, — олицетворен1е мрачныхъ тучъ, съ змее- 
видными молшями, заслоняющими отъ земли солнце и его непосредственное, живи- 
тельное вл1ян1в на всю природу; 2) Кощей-безсмертный, — олицетворен1е морозной 
стужи, останавливающей растительную жизнь, костенящей землю; 3) Баба-яга-костя- 
ная-нога — олицетворен1е зимы, со всЬми ея принадлежностями: мрачной мглою и 
мятелями, зимы, изм'Ьняющей весь видъ природы. Благод'Ьтельныя для людей силы 
олицетворяются обыкновенно въ образ'Ь св'Ьтлыхъ красавицъ, заколдованныхъ или 
похищенныхъ разными Кощеями или Змеями. Главная задача св'Ьтлыхъ героевъ и 
геролнь миоическихъ скизокъ состоитъ именно въ томъ, чтобъ отыскать этихъ оча- 
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ррванннхъ или похищенвыхъ краеавидъ, разрушить ихъ пл'Ьнъ и возвратить ихъ 
природе и людамъ ва общую радость. Сказать проще: задача сводится къ то)1у, 
чтобы разрушить чары зимы и возвратить природу въ жизни, производительности, а 
людей ЕЪ мирному счастью. Таковъ смыслъ и разныхъ второстепенныхъ диковино^ъ, 
за которыми въ сказкахъ гоняются герои и героини, Ц9.ревичи и царевны: жаръ-птиця, 
вонь златогривый, золотыя яблоки, свинва-золотая-щетирва, олень-златорог1й и т. и. 
Эоитетъ золотой прямо увазываетъ на связь ихъ съ солнцемъ и съ солнечнымъ 
св'Ьтомъ. Тавой же дополнительный смыслъ имФютъ и т^ пособ1я, которыми въ мвоиче- 
свой свазв'Ь пользуются герои и героини: сапоги-самоходы и коверъ-самолетъ— в'Ьро- 
ятно, образъ благопрхятиаго в*тра и быстро-летящей тучи; мечъ-саморубъ — образъ 
росы и благотворнаго весенняго дождя, оживляющаго всю природу; сватерть-само- 
бранка — символъ повсем^стнаго изобил1д въ природ'Ь весною и л^томъ. Подобный 
же смыслъ им'Ьютъ часто встр'Ь4ающ1яся въ свазкахъ усыплен1я, очарованья, оц'Ьпв- 
н'Ьн1я. Все это — символы замирашя природы подъ вл1яв1емъ мороза. Въ одной 
сказке заколдованная царевна, посл'Ь того, вакъ съ нея сняли очароваше, даетъ м'Ь- 
шокъ съ с1^мянами. Куда ни бросятъ сЬмяна, везд! вырастаютъ трава, цв'Ьты и плоды, 
символичесвое йзображеше того, вакъ природа расцв'Ьтаетъ весною. Въ другой 
свазв'Ь та же идея выражена тавимъ образомъ, что вуда тольво врасавица ни 
взгляиетъ, подъ взглядоиъ ея начинаютъ цвести всяв1е цв'Ьты. 

Бъ этой же групп'Ь свазокъ, по древности, сл'Ьдуетъ отнести и тавъ называемый 
свазви о животныхъ, или — кавъ говорятъ въ н'Ьяецвой литератур'Ь — животный эпосъ, 
ТШегероз. Эти сказки сложились въ тотъ же первоначальный аерюдъ времени, вогда 
иародъ йМ'Ьлъ младенческ1й взглядъ вообще на природу, а следовательно и на 
жизнь животныхъ. . Народъ самъ жилъ зв'Ьроловствомъ и пасту шествомъ, поэтому 
и на хищныхъ зв'Ьрей смотр'Ьлъ, какъ на своихъ товарищей по ремеслу. По пре* 
обладан1ю фантаз1и въ тотъ младенчесв1й перходъ развит1я, народъ переносилъ 
на животныхъ челов^ческхи свойства и нам^ретя. Такими и являются зв'Ьри въ 
животномъ эпосЬ: они не аллегорш, а сами-по-себ'Ь со своими природными свой- 
ствами, да еще вдобавокъ съ челов^чесвими нам']^реньями, соображеньями и расче- 
тами. Въ руссвихъ жтошныхъ сказкаосъ чаще всего действующими лицами явля- 
ются: лисица, волкъ и медведь; р4же: — заяцъ, котъ, п4тухъ, лебеди и утки. 

Образцы миеическихъ сказокъ: 1) Морозко {шъ Сборника Афанасьева 
1873 г. т. 1, № 52); 2) Еощегг-безсмертный (т. 1, № 93); ^) Морозь^ 
солнце и вгьтеръ (т. 1 , № 48); 4) Три ^щрства: мгьдиое^ серебряное н золтгое 
(т. 1, № 71); 5) Царетогзмгья (т. 2, ^6 151); 6) Окамен?ьлое царство (т. 2, 
^^ 153 а и 5). 0бразг(,ы сказокъ о оюивошныхъ: V) Жнсичка-сестричка и волкъ 
(т. 1, № 1); 2) Жисгща^ заяцъ и птпухъ (т. 1, № 3); 3) Жиса плачея {т. 1, 
№ 6); 4) Мужикъ^ медвгьдь и лиса (т. 1, № 7); 5) Старая хлгьбъ-соль 
забывается (т. 1, ^& 8); 6) Коза (т. 1, № 27). 

Сказки нравственныя. Какъ въ свазвахъ миёичесвихъ преобладаетъ 
чудесное первоначальныхъ язычесвихъ вЪровангй и наивнаго взгляда на М1ръ^ 
тавъ въ сказкахъ нравственныхъ преобладаетъ элементъ христ1анскихъ понят1й 
и в'Ьроваша, а во взглядахъ на общественную жизнь зам'Ьчается то усовершен- 
ствовав1е, которое дается усп'Ьхами образованности. ДюбопытнМш1я изъ нрав- 
ственныхъ народныхъ свазокъ т4, въ которыхъ народъ отчетливо олицетворилъ 
свои нравственныя понят1я о гор* и счастьи, о скромности и жадности, о богат- 
ств'Ь и убожеств'Ь, о правд'Ь и неправд'Ь (кривде). Въ этихъ свазкакъ народное 
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еочувств1е всегда и р'Ьшитедьно остается на стороя^ того, кто незаслуженно тер- 
нитъ горе, или ири трудолюб1и и бережливости не ножетъ выбиться изъ б'Ьд- 
ности, или при глубокомъ ув'аженш къ правд! терпитъ отъ не1аравдн. Въ сназв! 
О правдгь и щ)ивдгь вопросъ о нравственноиъ превосходств! правды р!шенъ 
положительно. Правдивый терп&1ивъ, трудолюбивъ, безропотенъ, не только не 
иститъ за обиду, но отплачиваетъ за нее великодуш1бмъ, ' добромъ. Напротивъ, 
криводушный погибаетъ жертвой собственнаго эгоизма. Тавииъ образонъ, правда 
удовлетворена, чувство нравственное успокоено. 

Бъ этой групп! сказокъ относятся и т!, въ цоторыхъ предметы взяты изъ 
исторхи и въ фантаз1и переработаны съ т!ми или другими нравственными целями. 
Изложен1е ихъ впрочемъ не былинное, а чисто сказочное, т.-е. со всякими ди* 
ковинками. Таковы, наприм!ръ, сказки, содержанге которыхъ взято изъ богатыр- 
свихъ былинъ. Въ сказк! Объ Илыь Муромцгь разсказывается, какъ этотъ 
герой, между прочииъ, освобождаетъ дочь одного короля отъ дв!надцатиголоваго 
зм!я. Въ сказк! Лро Мамая безбожнаю изображается битва „задонскаго князя 
Дмитр1я Ивановича съ Маиаемъ безбожныиъ на пол! Еуликов!'. Въ этомъ 
отряд! народныхъ сказокъ есть и так1я, содержан1е котордаъ перед!лано изъ 
западно-европейсвихъ пов!стей и сказокъ, или изъ древнихъ греческихъ сказанШ. 
Т! и друг1я занесены въ народъ дешевыми изданьями изъ Польши. Таковы 
наприм!ръ сказки: О Бовгь корояевинть^ О Лихгь однтлазомъ. Первая состав- 
ляетъ перед!лку одной итальянской поэмы Х1У в!ка „Виоуо А'Ап1юпа^. Италь- 
ЯНСК1Я имена изуродованы на руссшй ладъ. Изъ Виоуо с['Ап1ю11а, который былъ 
сынъ герцога ОиШопе с['А111;о11а, образовался «Бова Боролевичъ, сынъ короля 
Гвидоня, жившего въ град! Антонов!^; изъ 81шЪа1(1о — дядька Симбалда; изъ 
Вао(1о (Ц Ма§ап2а— король Додонъ; изъ Ее Егтшопе й! Егшша — король 
Армянск1й; изъ МасаЬгипо ге й! Ро1оша — король Маркобрунъ „изъ града 
Данска^; изъ Ьиса&гго й! Ва1йга8 — богатырь Лукоперъ; а изъ РиНсапе — 
Полканъ богатырь. Содержан1е сказки О лихгь однтлазомъ составляетъ пере- 
д!лку лов!сти о приключешяхъ Одиссея у одноглазаго Циклопа Полифема 
(„Одиссея*. Шснь IX, ст. 170—559). 

Образцы сказокъ нравственныхъ: 1) колотая рыбка (т. 1, № 39), 
2) Жадная старуха (т. 1, •№ 40); 3) Батракъ (т. I, № 7); 4) Горе (т. 3; 
№ 171); 5) О правдгь и кривдгь (т. 1, № 66); 6) О Маркгь богатомъ и 
Василш безчастномъ (т. 3, № 173); 7) Горшеня (т. 3, ^& 186); 8) Царит- 
гусляръ (т. 3, № 195); 9) Лихо одноглазое (т. 3, № 160). 

3. Сказки бытовыя. 

Въ сказкахъ бытовыхъ раскрываются разный стороны народной жизни, въ 
домашней, семейной, хозяйственной, а иногда общественной обстановк!. 2юбим!й- 
шими мотивами бытовыхъ сказокъ являются: мачихи, пасынки и падчерицы, старш1Я 
сестры или нев!стки по отношен1ю къ младшей, старш1б братья по отношешю къ 
младшему. Обыкновенно мачиха является олицетворешемъ всевозможныхъ прит!сне- 
Н1Й и несправедливостей для пасынковъ и для падчерицъ. Она даже не прочь изве- 
сти падчерицу или пасынка; но случается всегда такъ, что она губитъ своихъ 
собственныхъ д!тбй. Падчерица скромна, терп!ливд, трудолюбива, у ней всегда 
находятся друзья. При помощи ихъ она спасается отъ мачихи и л!лается счастливою. 
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Родння дочери, напротивъ, отъ баловства и пристраетш натори, изнЪженння, не 
прхученныя никъ какому Д'Ьлу, бнваютъ жертвами собственной заносчивости. СтаршхЯ 
сестры иди нев^^схки изображаются завистливыми къ счаст1Ю младшей сестры или 
невестки, но ихъ злость разоблачается и он'Ь сами отъ того погибаютъ. Въ сказкахъ 
О трехъ брашьяхъ братья представляются иногда царевичами, а иногда просто 
крестьянами. Обыкновенно, старш1е— умны и любимы, а младш1в— нелюбимый и 
гонимый, Иванушка-дурачокъ. Въ этомъ типЪ зам'Ьчательны дв'Ь особенности. 
Иногда этотъ младш1й представляется (наар. въ сказк'Ь Емеля-дуракъ) действительно 
и л'Ьнивымъ, и ничего незнающимъ, и ничего нестоющимъ, а все-таки судьба осы* 
паетъ его всякими благополуч1ами. Въ другихъ же сказкахъ глупость Иванушки 
им'Ьетъ особенный смыслъ: его старшге братья умны въ практическомъ смнсл^^, 
они поступаютъ хитро, осторожно, наблюдаютъ только свои собственныя выгоды 
и уклоняются отъ всякихъ предпр1ят1Й, въ которыхъ видятъ малейшую для 
себя опасность. Однимъ словомъ, они благоразумные эгоисты, Иванушка, наобо- 
ротъ, по своей доброт*, сострадательности, по любви къ семь* и обществу, всегда 
готовъ помочь другимъ, хотя бы со вредомъ или опасностью для себя. Въ ооу- 
ществлен1И этихъ идей Иванушка находитъ себ4 удовлетворен1е, а потому срав- 
нительно съ гЬми умными эгоистами является глупымъ идтлисшомъ. Но зато, 
въ трудныя минуты, когда старшхе теряются, у Иванушки являются твердость, 
ловкость, находчивость. Поел* гонен1й и лишен1й Ивацушка торжествуетъ. При 
отчетливой обработк* этого народнаго типа, очевидно, что т* сказки, въ кото- 
рыхъ дурни являются действительно л*нтяями и дурнями, представляютъ еобою, 
вероятно, или неполные, или испорченные отрывки старинныхъ сказокЪ; остатокъ 
однФхъ формъ безъ основного смысла. 

Въ групп* бытовыосъ сказокъ встр*чаются и так1Я, въ которыхъ исче- 
заютъ МН0Г1Я характеристическ1я черты народныхъ сказокъ, налрим*ръ наивность 
взгляда и спокойств1е тона. Таковы наприм*ръ т* сказки, который сложены, 
очевидно, для того только, чтобы остроумной болтовней позабавить слушателей 
(НелюбО'не-слушай)^ а также и т* сказки, который переходятъ въ нам*ренную 
сатиру. Он* изобличаютъ разный общественный неурядицы. Образцами сказокъ- 
сатиръ могутъ служить: О Шемякиномъ судгьу гд* выставляется на видъ подкуп- 
ность судей прежняго времени, и О Ершгь Ергиювич^ь Щешишткгь^ гд* юмо- 
ристически изображаются сутяжничество и ябедническая изворотливость въ ХУ1 — 
XVII стол*т1яхъ. 

Образцы сказокъ бытовыхъ: 1) Емеля-дуракъ (т. 1, № 100); 2) Дочъ 
и падчерица {т. 1, № 54); 3) Баба-яга (т. 1, № 58, 6); 4) Никита- 
Кожемяка (т. 1, № 85); 5) Золотой багамачокъ (т. 8, № 362); 6) ^вгь доли 
(т. 3, № 172); 7) Царевна- лягутка (т. 2, № 150); 8) Набитый дуракъ 
(т. 3, № 226); 9) Сивко'бурко (т. 2, № 105, 6); 10) Норка-звгьрь (т. 1, 
№ 73); И) Нелюбо-не-слугаай (т. 3, № 231); 12) О Зрш?ь Ергиовтгь 
Щетинниюь (т. 2, № 41). 

Изъ сборниковъ русскихъ народныхъ сказокъ зам*чательны: „Руссш нар. 
сказки** Броницыпа. 1838 г. — „Русск. нар. сказки** Сахарова. 1841. — 
„Великорусск1я сказки** Худякова, 1860. — „Народный южно-русск1я сказки* 
Рудченко. 1869. — „Народныя русск1я сказки** Л. Н. Афанасьева. 1873. 
Посл*дн1й сборникъ отличается особенной полнотой: три тома сказокъ и ц*лый 
томъ прим*чан1й къ нимъ. 



ОБРАЗЦЫ РУССКИХЪ НАРОДНЫХЪ СКАЗОКЪ. 

\. Морозно. 

Жили-были стариБЪ да старуха. У нихъ было три дочери. Двухъ нлад- 
шихъ старуха н'Ьгила да баловала. Он'Ь поздно вставали, приготовленной води- 
цей умывались, чистынъ полотенцемъ утирались, а за работу садились, когда 
пооб^даютъ. Старшую, Мареушу, старуха не любила. Она была ей падчерица.* 
Мареуша раньше вс']^хъ встанетъ, скотинку напоить, дровъ и во^ы въ избу 
наиесегь, печку вытопитъ, всю избу уберетъ еще до-св-Ьту, а старуха все недо- 
вольна, все на Мареушу ворчитъ: экая л'Ьнивица, экая неряха! И то не тавъ, 
и это не на м'ЬсгЬ. Мареуша на сторонке поплачетъ, словечко супротивъ мачихи 
не скажетъ. Сестры, глядючи на иать, сестру обижали. Доведутъ ее до слезъ и 
смотрятъ— то имъ и любо. 

Стали старики думу думать: старикъ — какъ бы дочерей пристроить, а ста- 
руха— какъ бы старшую съ рукъ сбыть. Вотъ однажды старуха и говорить: 
»Надо Мареушу замужъ отдать. ** — «Ладно, отдадимъ**, говорить старикь, и 
побрелъ-себ'Ь на печь. А старуха ему всл']^дь: »Ты завтра, смотри, пораньше 
встань, дровни снаряди, да Мареутку отвези въ борь, къ ж^ниху-то."* На утро 
Мареуша собралась, умылась, нарядилась, Богу помолилась и рада, рада, что 
отець повезетъ ее къ жениху. С^ли за столь— по*сть на дорогу. Старуха по- 
ставила имъ хлЪба да старыхъ щей. „ЁшЬу'Ьшь, голубка, говорить, да убирайся. 
А ты, старый хрычъ, смотри, вези ее прямо къ той большой сосн'Ь, чт5 на 
иригорк1, въ бору, и тутъ отдай Мареутку за Морозка.* Старикъ и хлебать 
перестал^, глаза вытаращиль, а д'Ьвка завыла. „Чего тутъ, чего, сказала ста- 
руха: ч'Ьмъ не женихъ? Ишь у него сколько добра: всФ елки, сосны, березы въ 
пуху, житье хоть куда, и самь богатырь.*" Жаль стало старику, а перечить не 
посм4лъ; уложилъ всЬ пожитки, усадиль дочку, по'Ьхаль. А морозь на ту пору 
стояль трескуч1й. Долго 'Ьхаль старикь по дорог*, потомъ своротилъ въ глушь, 
добрался до пригорка и сталь у большой сосны. „Слезай, дочка, сиди тутъ, жди 
жениха, да смотри ~ принимай его ласково*", а самъ, скр4пя сердце, поворотиль 
оглобли домой. 

Сидить Мареуша, дрожить, силь н'Ьть поплакать, отъ стужи только зубы 
стучать. Вотъ, слышно, Морозко на елк* потрсскиваетъ, съ елки на елку поска- 
киваетъ да пощелкиваеть. Добрался онь и до той сосны, гд* Мареуша сидить, 
и сверху ей говорить: „Тепло-ль теб*, девица?*"— Тепло, тепло, батюшко-Моро- 
зушко. — Морозко спускается ниже, больше пощелкиваеть и опять спрашиваетъ: 
„Тепло-ль теб*, девица, тепло-ль теб*, красная?** Мареуша чуть духь перево- 
дить, а все говорить: — Тепло, Морозушко, тепло, батюшка! — Морозко еще силь- 
н'Ье затрещаль, еще крепче Мареушу охватилъ: „Тепло-ль теб*, д4вица, тепло-ль 
теб4, лапушка?** А Мареуша ужь почти окостен'Ьла, чуть слышно проговорила: 
— Ой тепло, голубчикь-Морозушко! — Сжа.1ился Морозко, окуталь девицу шубами, 
отогр*ль, фатою дорогою накрыль, коробь съ подарками богатыми возл* нея 
поставиль. 

На утро старуха послала старика проведать молодыхь. Пр14халь старикь, 
глядить, а дочка жива и весела, шуба на ней богатая, фата дорогая, а возл4 
коробь съ подарками. Уложилъ все старикь на возь, ир1'Ьхалъ съ дочкой домой. 
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Мареуша мачих^^ въ ноги; старуха изумилась. Взяла ее зависть, пуще прежняго 
озлилась она на Мареушу. 

Спустя немного, старуха посылаетъ старика съ другими двумя дочерьми 
туда же къ Морозку. „Бези-ка ихъ къ жениху, онъ иоихъ-то еще не тавъ ода- 
ритъ.^ ^'киъ же порядкомъ старикъ и ихъ привезъ щ сося% а самъ уЬхалъ. 
Д'бвицы сидятъ, разговариваютъ. ^Что это матушк'Ь вздумалось об1^къ разомъ 
выдавать, да еще за Морозка? Разв* въ деревн* не стало ребятъ?"* — И вакой 
такой МорозБО? говоритъ другая: можетъ и взглянуть страшно! — „Кого только 
возьметъ-то изъ насъ об^ихъ?*' — Не тебя ли, л*нивицу?— А то, небось, тебя?— 
*„Ишь, какая красавица, неряха, ^отыскалась! ^ А Морозъ т^мъ врёменемъ тре- 
щитъ ва-славу, д'бвицъ и въ шубахъ пробираетъ. Ужъ онЪ ежатся и пальцы 
отдуваютъ. Вотъ Морозко подобрался къ самой сосн* и говоритъ: „Тепло ли 
вамъ, д'Ьвицы, тепло ли вамъ, красныя?* — Ой, Морозко! больно студено, за- 
мерзли; ждемъ суженаго, а онъ, окаянный, нейдетъ. Морозко сталъ ниже спу- 
скаться, пуще пощелкивать: „Тепло ли вамъ, д'Ьвицы, тепло ли вамъ, красныя?^ 
— Уйти ты къ б4су! Разв-Ь осл'Ьсъ: у насъ и руки, и ноги остыли. — Совс4мъ 
спустился Морозко, сильнМ пр1ударилъ и сказалъ: „Тепло ли вамъ, д^^вицы?"" 
— Сгинь, окаянный! — И д4вицы совс4мъ окостен*ли. 

На утро тЪмъ же порядкомъ пришлось старику проведать мрлодыхъ. Мер- 
твыхъ дочекъ привезъ старикъ домой. Выб*жала старуха навстречу,— запла- 
кала, заголосила, да поздно. 

Посл:Ь старуха съ падчерицей помирилась, и стали он'Ь жить да быть, добра 
наживать, лиха не поминать. 

2. Морозъ, солнце и вЪтеръ 

(Белорусская р-Ьчь.) 

Ишоу разъ собз'е одзз'онъ челов]'Ькъ и судосиу (встр4тилъ) на дорози Сбунычко, 
Морозъ и Вз'Ьц'Ьръ. Ото-жъ-то споткаушис* (встр-Ьтившись) зъ зими, сказку 
вуонъ имъ „похвалзоны** (т. -е. прив'Ьтств1е) ^). Кому вубнъ отдау похвалз'оны? 
Сбунычко соб]* кажз— што мя]*, кабъ (чтобы) я ]оЬо н* п*кло; а Морозъ 
соб]* каже, што щЪ, а н* тоб]*, бу вубнъ ц^б* н4 такъ боиц*, якъ м'Ьн'Ь. 
„Ото-жъ-бо лжец*! н'Ьпр&,уда! каже наресьци (наконецъ) В]'Ьцеръ; той челов]'Ькъ 
оддйу похвал]оны н-Ь вамъ, а мн]*." Почали мижи собою ажъ са^рацисЬ (пре- 
пираться), сварицис* (браниться) й онбшто (чуть-чуть) за чубы н-Ь побралисЬ— 
„Ну коли жъ такъ, то спыт^1ймос'Ь зоЬо (соросимъ его), кому вубнъ одд^1у по- 
хвал]оны — т^% чи (или) вамъ?* ДоЬонили тоЬо чоловз4ка, спытали; ажъ 
вубвъ сказйу: „Вз'Ьтреви.** — А што, бачъ (видишь), н* казйу я, што мнз*! 
„Постубй же ты! я ц'Ьб'Ь р^кару сп'Ьку! (сделаю краснымъ какъ рака) кажэ 
Слонце: пок]'Ьми::!Ь (помянешь) ты м'Ьн'Ь. '^ Ажио Вз4ц4ръ кажэ: „Не бубсь, не 
сп'Ьчэ; я буду в]'Ьяци и охолождацн з'оЬо." — Такъ я жъ ц±6% Ьицлю (живо- 
дера), заморожу! кажэ Морозъ. ^Не л'Ькайс'Ь (не пугайся), н-Ьбожз (бедняжка), 
тоЬды я н* буду в]*яци, и вубнъ тобз* ничоЬо н'Ь зрббитъ, безъ вз'Ьтру н4 
заморозитъ.** 

(Изъ сказокъ Л. Н, Афанасьева^ т. I, стр. 147. Записана въ западн. части Гродненской губ.) 

*) При встр^чахъ и при вход'Ь въ чужой домъ крестьяне въ вид-Ь прив'Ьтств1я говорятъ: 
<п11хъ бандз* похвал^оны 1езусъ Христу съ!> Другой долженъ отвЬтить: <на в-Ькн в^Ьковъ, 
аменъ>. 
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3 Лисичка-сестричка и Волкъ. 

(Малорусская р:Ьчь.) 

Якъ була соби лисичка, да й пишла радъ до однни бабы добувать огню; 
вишла у хату да й ваяф^ ^ Добрый день тоби, бабуею! дай иини огня/ А баба 
тильЕИ що выйняла изъ печи пирожокъ изъ иакомъ, солодв1й, да й положила, 
щобъ вииъ прохоловъ (простылъ); а лисичка се и пвдгледала, да тильки що 
баба нахжлилась (навловилась) у пичь, щобъ достать огвя, то лисичка заразъ 
(тотчасъ) ухватила пирожокъ да и драла (ушла) съ хаты, да бижучи весь макъ 
изъ его вызила, а туда снитьа (сору) наклаЛа. Прибигла на поле, ажъ таиъ 
пасуть хлопци (парни) бичкивъ. Бона и кажэ ииъ: „Эй, хлопци! проминайте 
мини бичка-третячка (т.-е. по третьему году) за маковый пирожокъ.* Тые согла- 
сились; такъ вона вмъ говоритъ: »Смотрить-же, вы не з'ижте заразъ сего пирож- 
ка, а тоди вже (тогда уже) разломите, якъ я завиду бичка за могилку; а то 
вы его не за що не разломите." Бачите вже (видите уже) — лисичка таки соби 
була розумна, що хоть кого да обманить. Тые хлопци такъ и зробили (сд4дали), 
а лисичка якъ зашла за могилку, да заразъ у лисъ и повернула, щобъ на до* 
рози не догнали; пришла у лисъ да и зробила соби санки да й ^иде ("Ьдотъ). 
Коли йде вовчикъ. „Здорова була, лисичко-сестричко!**— Здоровъ, вовчику- 
братику! — „Да (гд4) се ты узяла соби и бичка, и санки? — 9! зробила. — 
„Подвези жъ и мене.*— Э, вовчику! не можно. — „Мини хоть одну нижку 
(ножку)**. — Одну можно. Бинъ и положивъ, да отъз'ихавши немного и просить, 
щобы еще одну положить. — Не можно, братику. Боюсь, щобъ ты саней незло- 
мавъ.— „Ни, сестричко, не б1йся (не бойся)!"* Да и положивъ другую нижку. 
Тилько що отъ]ихали, якъ щось (что-то) и триснуло. - — Бачишъ, вовчику, вже 
и ломаешъ санки. — „Ни лисичке, се у мене бувъ оришокъ (ор'Ьшекъ), такъ я 
розкусивъ.** Да просить опять, щобъ и третю ногу положить. Лисичка и ту пу- 
стыла, да тильки що опять отъзихали, ажъ щось вже дужче (сильнее) триснуло. 
Лисичка закричала: Охъ, лигаечько! (б-Ьда!) ты-жъ мини, братику, совсимъ зло- 
маешъ санки. — „Ни, лисичке, се я оришокъ розкусивъ." Дай же и мини; 
бачишъ ЯК1Й, що самъ ^ишъ, а мини и не даешъ. — „Нэма (н4тъ) вже бильше, 
а я-бъ давъ.** Да и просить опять, щобъ пустыла положить и послидню ногу. 
Лисичка и согласилась. Такъ винъ тильки що положивъ ногу, якъ санки зовсимъ 
разломались. Тоди (тогда) вже лисичка такъ на его разсердылась, що и сама не 
знала щобъ робила! а якъ отошло сердце, вона и кажэ: — Иди-жъ, ледащо! (не- 
годный!) да нарубай дерева, щобъ намъ опять изробить санки; тильки рубавши 
кажи такъ: рубайся дерево и криве, и пряме. — Бинъ и пишовъ да й кажэ 
усе: „ рубайся-жъдерево усе пряме да пряме!** Нарубавши и приносить; лисич- 
ка увидала, що дерево не таке, якъ З1й нужно, опять разсердылась: — Ты, гово- 
ритъ, не казавъ видно такъ, якъ тоби велила! — „ Ни, я усе тее казавъ, що 
ты мини казала.** — Да чомусь (отчего-же) не такъ рубалось? Ну, сиди жъ ты 
тутъ, а я сама пиду нарубаю. — Да и пишла у лисъ. А вовкъ дивидця (удив- 
ляется), что винъ самъ остався; узявъ да про]ивъ у бичка дирку да вызивъ 
усе въ середыни, да напускавъ туда горобцивъ (воробьевъ), да ще соломой 
заткнувъ, поставивъ бичка, а самъ втикъ (уб'Ьжалъ). Ажъ лисичка приходить, 
зробили санки да и сила (с4ла) и стала погонять: — гей бичокъ-третячокъ! — 
Тильки винъ не везе. Отъ (вотъ) вона встала, щобъ поправить: може, що не тавъ 
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запряжено; да не хотячи одоткнула солому, а оттуда тавъ и сшнуля горобци 
литить. Бона вхе тоди побачила, що бичокъ неживый; покинула его да и пишла. 
Легла на дорози, ажъ дивицця — зиде мужиБЪ зъ рйбою; вона и притво- 
рилась^ що здохла. Отъ мужикъ и говорить: „Возьму я оцю (эту) лисицю, обдеру 
да хоть шапку соби сошью. ^ Узявъ да и положивъ сзади, у воза. Вона замитила, 
що мужикъ не смотрить, стала ногами выкидывать рыбу зъ воза, а когда поба- 
чила, що навикидала вже богато (много), тоди потыхесеньку и сама слизла, сила 
биля (возл^^) рибы да и з'исть соби; коли бижить опять той самый вовчикъ. По- 
бачивши, що вона зисть рибу, прибигъ до ей да и кажэ: „Здорова була, лисичко 
сестричко! дз се ты набрала стильки рибы? ^ Вона кажэ: — Наловыла, вовчыку- 
братику! — А соби на думци: — подожди, и я зроблю зъ тобою таку штуку, 
якъ и ты 30 мною. — „Якъ же ты ловыла?** — Такъ, вовчику, уложила хво- 
стикъ въ ополонку (прорубь), вожу тыхенько да й кажу: ловися рибка мала и 
велика! Боли хочешъ, то и ты пиди, наловы соби. — Вивъ нобигъ да зробывъ 
такъ, якъ казала лисичка. А лисичка стала за деревомъ да й дивицця. Боли у 
вовчика зовсимъ (совсЬмъ) хвостикъ примерзъ, вона тоди побигла въ сило да й кри- 
читъ: — идить, люди, вбывайте вовка! — Люди набигли съ кольями да й убили его. 

(Изъ русск, народи, сказ. Афанасьева, Т. I, стр. 11.) 

« 

4. Горе. 

Жили-были въ деревн'Ь два мужика, два родные брата; одинъ богатый, а 
другой б*дный. Богатому жилось хорошо. Онъ пере*халъ въ городъ, записался 
въ купцы, расторговался, выстроилъ себ'Ь знатный хоромы. А б'Ьдному ни въ чемъ 
не было удачи; какъ ни старался, какъ ни работалъ, а все н^тъ ничего, ребя- 
тишки плачутъ, безъ хл'Ьба сидятъ^ Пошелъ мужикъ въ городъ, поклонился 
богатому брату: „Помоги, братецъ родимый, ско-зько-нибудь моему горю; жена и 
д-Ьти по ц-Ьлымъ днямъ голодаютъ,** — Хорошо, говоритъ братъ: поработав у меня, 
я помогу. — Поработалъ бедный усердно ц4лую неделю. Братъ далъ ему ковригу 
хл4ба: — Вотъ тебФ за труды, да еще — приходи- ка завтра ко мн* въ гости, и 
жену приведи, завтра — мои именины. — „И за то спасибо, братецъ. Только какъ 
же намъ къ теб-Ь на именины? Самъ знаешь, къ теб'Ь прх-Ьдутъ гости въ сапо- 
гахъ да въ шубахъ, а на мн'Ь в^дь лаптишки да худеньк1й кафтанишка.'' 
— Ничего, приходи, будетъ и теб* съ женой м*сто. — Вотъ на другой день при- 
шелъ бедный братъ вм^^ст^^ съ женой, поздравили именинника, ус^^лись поодаль 
на лавку. А ужъ гостей именитыхъ много за столомъ. ВсЬхъ ихъ хозяинъ уго* 
щаетъ на-славу; о брат* и его жен* позабылъ. Они только глядятъ, какъ друг1е 
пьютъ да 4дятъ. Бончили об4дъ. Гости встаютъ, хозяина съ хозяюшкой блато- 
дарятъ, и б'Ьдный братъ тоже кланяется хозяевамъ въ-поясъ. Гости весело разъ- 
^^зжаются домой, п'Ьсни поютъ. Бедный съ пустымъ брюхомъ идетъ назадъ. 
„Давай-ка, говоритъ жен'Ь: и мы п^сню запоемъ; все-таки у брата на именинахъ 
были. Бакъ запою, такъ кто-нибудь подумаетъ, что и меня угостили.** — Пой 
коли хочешь, а я не стану. — Мужикъ зап'Ьлъ п4сню и слышитъ, что кто-то 
тоненькимъ голоскомъ ему подтягиваетъ. „Это ты мн4, жена, подсобляешь?** 
— Чего? и не думала. А ну, запой еще, я послушаю.— Опять зап'Ьлъ мужикъ и 
опять слышно два голоса. Остановился мужикъ и спрашиваетъ: „Это уже не ты 
ли, Горе, мнф подсобляешь?**— Да, хозяинъ, это я подсобляю. Я теперь отъ тебя. 



не отстану. — Прншелъ мужикъ домой, я Горе зоветъ его въ вабакъ. Тотъ гово- 
ритъ: «Денегъ н4тъ.*' — На что деньги? вншь, на теб* полушубовъ надеть, а 
на что онъ теперь? Скоро д^то, все равно — носить не станешь! Пошедъ мужикъ 
съ Горемъ въ вабакъ и пропилъ полушубовъ. ЗагЬмъ и пошло туда же, одно 
за другииъ— и сани, и тел'Ьга, и борона, и соха; избу заложилъ, а деньги туда 
же снесъ. Горе все тянетъ да тднетъ. Напосл'Ьдовъ муживъ снесъ въ вабакъ и 
женинъ сарафанъ. »Вотъ вогда чистъ — думаетъ— ни вола, ни двора, ни на себ4, 
ни на жен'Ь.^ 

Поутру Горе говоритъ муживу: — Ступай въ сосЬду, выпроси на время пару 
воловъ съ тел4гою. — Погаелъ муживъ, выпросилъ, сЬдъ вм4ст* съ Горемъ въ 
тел*гу, по4халъ въ чистое поле. — По-Ьяжай-ва, хозяинъ, прямо къ большому 
камню. — Пр1'Ьхали, выл^^зли изъ тел'Ьги. Горе велитъ муживу поднимать вамень. 
Муживъ поднимаетъ, а Горе подсобляетъ. Подняли, а подъ вамнемъ яма— полна 
яолотомъ насыпана. Мужикъ все то золото забралъ на тел'Ьгу, да еще послалъ 
Горе посмотреть, что тамъ въ углу ямы св4тится. Какъ только Горе въ яму 
спустилось, мужикъ и накрылъ яму камнемъ. „Сиди-ка лучше тутъ, сказалъ 
мужикъ: безъ тебя мн* будетъ много полегче на св*т4.** Съ той поры разжился 
б'Ьднякъ, обстроился, завелъ свои хоромы, сталъ жить богато и хлебосольно. Бо- 
гатый братъ, какъ побывалъ у него да узналъ, какими судьбами б4днякъ разбо- 
гагЬлъ, такъ даже и позавидовалъ его счаст1ю. А отъ зависти вздувалось ему 
отыскать, где спрятано Горе горемычное и опять его напустить на брата: пусть, 
молъ, раззорится и не чванится. Только не удалось завистнику погубить брата. 
Горе-то онъ отыскалъ,'но самъ же къ нему и попался. Обрадовалось Горе^ что 
свалили съ него камень, и вр^пко насело богатому вупцу на шею. Бавъ ни ув^- 
ряетъ купецъ, что не онъ, а братъ его засадилъ Горе въ яму. Горе ничего не 
слушаетъ. „Разъ обманулъ, говоритъ оно: въ другой не обманешь.** Не отпу- 
сваетъ Горе купца ни на шагъ: всегда съ нимъ. Пошло у вупца все врозь. Не 
мало всякаго добра уплыло въ кабакъ. Долго купецъ ломалъ себе годову; вавъ 
ему избыть свое Горе^ вавонецъ придумалъ: приготовилъ новое волесо, врепко 
заколотилъ влинъ съ одного конца во втулку и поставилъ къ сторонке на всяк1й 
случай; зоветъ Горе поиграть съ нимъ на дворе въ гулючки (въ прятки). На- 
чали прятаться. Купецъ спрятался, — Горе его тотчасъ отыскало и говоритъ: »А 
вотъ меня-то тебе не отыскать; я забьюсь въ такую щель, что тебе и въ голову 
не пр1йдетъ!'* — Куда тебе! говоритъ купецъ: ты вотъ и въ это колесо не спря- 
чешься, не то что— въ щель! — ^Въ колесо-то? Смотри-ва, еще какъ спрячусь!* 
Какъ только Горе влезло въ колесо, купецъ вбилъ клинъ съ другого конца во 
втулку и зашвырнулъ волесо въ реку. Горе потонуло, а купецъ оправился и 
зажилъ по-прежнему, безъ горя. 

5. Золотой башмачокъ. 

Жилъ-бы.1Ъ старикъ со старухою У нихъ были две дочери. Старуха старшую 
любила, а младшую нетъ. Старшей всегда лучшее платье, а младшей - какое-нибудь. 
Разъ старикъ воротился изъ города и привезъ обеимъ дочкамъ но рыбке. Старшая 
свою съела, а младшая пошла на колодезь и говоритъ: „Матушка-рыбка! съесть 
мне тебя, или нетъ?"— Не ешь, говоритъ рыбка: пусти меня въ воду, я тебе при- 
гожусь.— Такъ дочка и сделала. Приходитъ воскресенье. Мать нарядила старшую 
лочку въ лучшее платье и взяла съ собою къ обедне, а младшей дала две меры 
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ржи: уВотъ вычистила вышелуши, пока об'Ьдня отойдетъ.'' С^ла младшая у колодца 
и горько заплавала, а рыбка выплыла наверхъ й сцрашиваетъ: Чего ты плачешь, 
красна д'Ьвица? — „Еакъ не плакать же±1 Мать нарядила сестру въ самолучшее платье 
и взяла въ церковь, а мн^ вел'Ьла — пока идетъ об'1^дня — вычистить до вышелушить 
дв% м^^ры ржи!"* — Не плачь, не тужи, говорить р11бка: наряжайся и ты да 
ступай въ церковь: ужо будетъ ро^кь вычищена. — Нарядилась она красавицей, 
пошла въ церковь. Мать глядитъ-глл^итъ, и не узнаетъ, что за красавица. 
Передъ концомъ об^Ьдни дочка вернулась домой. Верйулась и мать. „Ну, что? 
.вычистила?* — Вычистила. — „Ну, говорить мать: что за красавица была у обедни! 
Попъ не поетъ^ не читаетъ, а все на нее глядитъ. Не теб^ чета, оборванке!" 
— ^оть не была, а знаю, — говорить дочь. „Гд* теб* знать!*' Въ слйдуйщее 
воскресенье опять то же; только ужь тутъ самъ царевичь загляделся на девицу. 
Захотелось *ему узнать, кто она такая? Взяль и бросилъ ей подъ башцакь смолы. 
Красавица уЬхала домой, а башмакъ остался, не дростой, а весь золотомъ выши* 
тый башмакъ. „Чей башмакъ, ту и замужь за себя возьму*, говорить царевичь, 
и пустился по царству разыскивать девицу. Искаль-искалъ, никому башмакъ не 
въ пору. Воть пришель и кь старухе, говорить: „Покажи-ка свою дочку, ладень 
ли будетъ ей башмакъ?* Примерили старшей — великъ, примерили младшей — 
ла^ень башмакъ. Царевичь взяль ее за себя, и стали они жить да, поживать^ 
да добра наживать. И я на свадьбе быль, пиво- медь пиль, по усамь те|^до, да 
въ роть не попало. Дали мне тамь синь кафтань, . ворона летд1^ :Д|к ^срд^ип: 
синь кафтань! синь кяфтань! я думаю: скинь кафганъ! взяль да скинуль. 



Ю. 0ОСЛОВИЦЫ, 

Опред'Ьлевхс пословицы. Общее содержав1е русскихъ народвыхъ пословицъ. Особенность 
формы пословицъ. Группировка лословицъ соотв']Ьтствсино главвМш1кмъ перюдаиъ въ раз- 
вит1и народной жизни. Образцы пословицъ: миеологическихъ, нравственпо-философическпхъ, 
историческихъ и бытовыхъ. Значен1е пословицы въ жизни народа прежде и теперь. Отли- 
ч1е поговорЕи отъ пословицы. Сборники русскихъ народвыхъ пословицъ. 

11ословицом0 называются кратк1я изречензя, въ которыхъ народь выра- 
жаеть свои в'Ьрован1я и уб'Ьжден1я, какь результать наблюдательнаго ума и 

МН0Г0В']^К0В0Й опытности. ВсТ^рИНу П0НЯТ1в пословицы ИМ'ЬЛО объеМЬ бОЛЬШ1Й 

сравнительно сь нын-Ьшнимь: это слово употреблялось въ смысл* — притчи, при- 
ключен1я, случая, соглашен1я, уговора, выражен1я и даже въ смысл** примолвки. 

Пословицъ народь це сочиняоть намеренно, но он* складываются свободно, 
подъ вл1ян1емъ т*хъ или другихь событ1й, думь, наблюден1й, в*ровашй, указан!} 
^ житейскаго опыта, нравственныхь уб*жден1й и практическихь выводовь изъ жизни. 
Поэтому пословица сопровождаетъ народь во все время его существован1я. РусскШ 
челов*кь любить часто обращаться кь пословиц* за руководствомь. Пословицу 
всякъ знаетъ и всцкь ей покоряется, потому что (какь говорить глубок1й зна- 
токъ русской народной р*чи и поэз1и, В. Даль) ^.это — сочинен1е и достоянте 
общее, какь и самая радость и горе, какь выстраданная ц*лымь покол*н1емь 
опытная мудрость, высказавшаяся такимь приговоромь", 

Содержав1е народвыхъ пословицъ такь же обширно и разнообразно, 
какь и сама народная жизнь. Въ пословицахь, какь вообще въ памятникахь 
устной П0931И, отразились предашя родной старины; только пословица отличается 
отъ йс*хъ остальныхь видовь народной словесности краткостью и сясатостью. 
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Форма народной пословицы, кро]гЬ Ераткости и сжатости, ик^етъ еще 
тав1я особенности, который придаютъ пословиц! лоэтичесБое значенхе. Цословица 
любить выражать свою мысль не црямо^ а посредствонъ удачнаго сравнешя, намека 
и картины, способной произвести на душу впечатл'Ьн1е. Бром'Ь того, ббравная 
форма выражешя мыслейГ сообщается и самому складу р^чи: пословица всегда 
отличается мФрнымъ складомъ и созвуч1емъ словъ^ Это обстоятельство усиливаетъ 
впечатл1^те пословицы. Ее легче запомдить. 

Пословицы группируются соответственно степенямъ въ естественномъ 
ход^^ ра;!вит1я народной жизни. Во многихъ лословицяхъ видны слФды древней-, 
шихъ, языческихъ понят1й^ в^ровашй и обрядовъ {п. мивологическгя); въ дру- 
гих^ ^видны указашя первоначальныхъ понятШ и нравовъ пасту шескаго и земле - 
д^^ьческаго пер1ода (^. постутескгя и земледтьльческгя); въ огромномъ множе- 
стве пословицъ ясно высказываются мысли и взгляды, выработанные въ народе 
подъ вл1ян1емъ христ1анскихъ. идей и философическвхъ размышлен1й (п. нрав-; 
ственнО'философическгя)] въ н4которыхъ народъ отчетливо отзывается о важ- 
нФйшихъ историческихъ событ1Яхъ {п. исторгтескгя); наконецъ, безчясленное 
множество пословицъ отражаетъ мысли, зам'Ьчанхя и характеристики народа о раз- 
нообразн'Ьйшихъ обстоятельствахъ жизни домашней, хозяйственной, семейной и о 
различныхъ сторонахъ въ характере людей {п. бытовыя). — По совокупности 
пословицъ можно судить о склад'Ь ума русскаго народа, о его нравахъ и обы- 
чаяхъ, о его взгляде на М1ръ и человечество. 



ОБРАЗЦЫ ПОСЛОВИЦЪ. 

1. Пословицы миеологичбсн1я. 

1. Солнце днемъ работаетъ, а ночью отдыхъ беретъ. 

2. Врагъ силенъ, валяетъ и въ синемъ (т.- е. поражаетъ и въ синемъ пламени, 
или — молши. Сити — стародавшй эпитетъ молнти). 

3. Изъ пустого дупла либо сычъ, либо сова, либо саиъ сатана. (По древне- 
языческимъ в^ровашямъ, древесное дупло — любимое жилище б^са. Впро- 
чемъ, нечистая сила жила также по оврагамъ, по горамъ и по водянымъ 
омутамъ). 

4. Горы да овраги— чертово житье. 

5. Всякому черту вольно въ своемъ болот* бродить. 

6. Изъ омута въ адъ — рукой подать. 

7. Меленой баранъ отлучился, инъ гулящей прилучился (т. -е. обреченный на 
жертву баранъ отлучился, ушелъ, другой случайный попался. Зд4сь слово 
Меленой поставлено въ старинномъ^ язычесдомъ смысл'Ь. Въ то, до-хри- 
ст1анское, время молишься значило обрекаться на жертву идолу). 

8. Обреченная скотинка ужъ не животинка (т.-е. ужъ ей не житье на св^тФ: 
она либо окол^тъ, либо достанется волку). 

9. Жилъ въ л'Ьсу, молился пнямъ. 

10. Венчали вкругъ ели, а черти п*ли. 

11. Который богъ замочитъ, тотъ и высушитъ (языческое многобож1е). 

12. Взялъ боженьку за ноженьку да о полъ. (Ироническое отношенхе къ богамъ; 
уже— вероятно— отжившимъ свое время). 
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2. Пословицы пастушестя и 8емлед'Ь/Гьческ1я. 

13. Повцрлся эодвъ къ овцанъ^ вннееетъ все стадо. 
И. ВолБОмъ родясь лисицей не бывать. . . « 

15; Гд^ волч1й ротъ, а гд^^ .и лисИ хвоогы ; 

16. Борова съ недв^^деиъ тягалась, только хвостъ да шкура осталась.. 

17. Шел^^ журавль по болоту ^—носъ завязилъ; носъ вытащилъ, — хвостъ завязиА. 

18. Егор|[й да Власъ - всему богатству глазъ (т.- е. Св, Георпй и Св. Влшй, 
на воторыхъ народъ перевесь черты язнческаго Белеса или Волоса, кавъ 
покровители стадъ, . обезпечиваютъ главное богатство народа паотушесваго). 

19. Дорогой товаръ изъ земли растетъ (т.-е. хл4бъ). 

20. Плугъ кормйтъ, а лугъ портитъ (преимущество землед&Л1я передъ ското- 
водствомъ). . ^ 

21. Муж^къ, умирать сбирайся, а* земельку, паши. 

22. Безъ стараго пня и огнище сирот!бетъ (землед'Ьлге-^ корень оседлой, се- 
мейной жизни). 

23. Не будетъ пахатника, не будетъ и бархатника. 

24. Чья земля, того и хлЪбъ. (Землед^^лецъ ведетъ свою собственность отъ земли)» 

3. Пословицы нравственно-философичесжя. 

25. Безъ Бога пи до порога. 

26. Не такъ живи, какъ хочется, а такъ, какъ Богъ велитъ. 

27. На правду, что на солнце, во всЬ глаза не взглянешь. 

28. На Бога уповай, а самъ не плошай. ^ 

29. Правда хоть груба, да Богу люба. 

30. За правду не судись, скинь шапку, поклонись. 

31. Богъ видитъ, кто кого обидитъ. 

32. Живи не ложью, все будетъ по-Божью. 

33. Солнце т^мъ не будетъ хуже, что лучи бросаетъ къ луж^. 

34. Что посЬешь, то и пожнешь. 

35. Ни дровъ, ни лучины, а живетъ безъ кручины. 

36. Жизнь прожить, не поле перейти. 

' 37. Не давши слова, кр'Ьпись; а давши, держись. 

38. Лучше хл^бъ съ водой, ч^мъ пирогъ съ б^дой. 

39. Дума за горами, а смерть за плечами. 

40. Слово, что воробей: вылетитъ, не поймаешь. 

41. Людская молва, что р'Ьчная волна. ' *" 

42. Мхрская шея толста. 

43. Зал^^зъ въ богатство, забылъ и братство. 

44. Славны бубны за горами. 

45. Ученье св4тъ, а- неученье тьма. 

4. Пословицы историческ1я. 

46. Кто противъ Бога и Великаго Новгорода? 

47. Большой въ дому, что ханъ въ Крыму. 

48. Не-въ-пору гость хуже татарина. 
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49. У семи'няеекъ дйтя безъ гл^кза. (Семибоярщина). 

50. Вотъ теб^, бабушка, я Юрьевъ день. (Уничтохея1е^ . при Борисе Годунов^^, 
крестьянскихъ выходовъ^ проясходившихъ въ Юрьевъ день, т.-е. въ день 
Св. Геррпя, 23: го апр*ля). 

51. Конь любятъ овесъ, а воевода-^приносъ. (Характеристика воеводскаго управ- 
лешя). 

52. Дьякъ у м4ста,- что кошка у гЬста. (Доходное положенхе дьяковъ^ т.-е. 
. : делопроизводителей, въ старинннхъ Приказах^). 

58. Пусть будетъ такъ, какъ пои^тилъ дьякъ. (Характеристика чрезн'Ьрнаго зна- 

чев1я дьяковъ, при неум'Ьши или нерад'Ьши бояръ)« 
54. Пришли казаки еъ Дону, прогнали ляховъ съ дому. (Освобождеше Росс1и 

отъ поляковъ въ XVII стол4т1и). 
5^. Пропалъ какъ шведъ подъ Полтавой. (Поражеше Еарла XII Петроиъ). 
56. Голодный французъ и ворон^^ радъ. (Б4дств1я французовъ во вреия бегства 

изъ Россш въ 1812 году). 

5. Пословицы бытовыя. 

.57^ Безъ хатвя пчелки пропащ1я д^тки. 

58. Въ д^вкахъ сижено, горе мыкано; заиужъ выдано — вдвое прибыло. 

59/ Суженаго конемъ не объ:Ьдешь, 

60. Не проси у богатаго, а проси у тороватаго. 

61. Чужимъ умомъ в'Ькъ не проживешь. 

62. Счастье безъ ума — дырявая сума. к. 

63. Б'Ьлыя руки чуж1е труды любятъ. 

64. Бъ чужихъ рукахъ ломоть великъ. 

65. Въ большомъ м'Ьст'Ь сид'Ьть, надо много ума им'Ьть. 

66. Не все то золото, что блеститъ. 

67. Не надобенъ и кладъ, ёоли въ семейств'Ь ладъ. 

68. Рыба ищетъ гд* глубже, а челов'Ькъ — гд4 лучше. 

69. Кто родителей почитаетъ, тотъ вов4къ не погибаетъ. 

70. Съ глазъ долой, изъ сердца вонъ. 

71. Хл4бъ да вода — здоровая 4да. 

72. Не сули журавля въ неб'Ё, а дай синицу въ руки. 

73. Болезнь входитъ пудами, а выходитъ золотниками. 

74. Не спрашивай стараго, а спрашивай бывалаго. 

75. Не купи двора, а купи сос4да. 

76. .Свой глазъ смотрокъ. 

77. У кого желчь въ рту, тому все горько. 

78. Идетъ въ сапогахъ, а сл'Ьдъ босикомъ. (Чвлов4къ хитрый и осторожный). * 

79. На небо посматриваетъ, а на земл^Ьто пошариваетъ. (Расчетливый ханжа).' 

80. На обух* плетью рожь молотитъ. (Скупой). 

81. Изъ молодыхъ да ранв1й, п'Ьтухомъ кричитъ. (Выскочка). 

82. Слово молвитъ, рублемъ подаритъ. (Характеристика д'Ьльной и красивой р'Ьчи). 

83. За двумя зайцами погонишься, ни одного не поймаешь. 

84. Обожжешься на молок*, будешь дуть и на воду. 

85. Пословица вов4къ не сломится. 

86. Пень не околица^ глупая р'Ьчь не пословица. 
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Встарину, при слабнгь оредствахъ къ образованхю и даже къ вжаимоому 
еближен1Ю съ людьми, пословицы им'Ьли для народа относительно больше значе- 
шя, нежели теперь. При распространен1и грамотности, при чрезвычайно разно- 
образномъ развит1И жизни промышленной и общественной, слово книжное отт'Ьсняетъ 
на второй планъ устное предан1е стариннаго запаса народнаго смысла и народной 
философ1И. ПозднМшаго образован1я пословицы скоро складываются, но скоро и 
забываются, или изв'Ьстны только въ небольшомъ кружке людей. 

Поговорка^ по народному же выражешю, цв:Ьточекъ^ а пословица ягодка. 
Она отличается отъ пословицы т!Ьмъ, что не инФетг сама-по-себ'Ь пол наго смысла, 
а заключаетъ только намекъ на какую-нибудь мысль или сужден1в. Наприм'Ьръ: 
легокъ иапоминщ — одинь какъ персть^ — какъ снгьгъ на юлову,—ни въ сказкть 
сказать^ ни перомъ опгьсашь^ — ивъ кулька въ рогожку, — съ больной юловы на 
здоровую^ — въ чужомъ пиру похмтьлье, — скоро сказка говорится, да не скоро 
дтьло дгьлается^ — у нею въ глазахъ двоится^ — чужими руками оюаръ загре^ 
баетъ^ — и т. п. 

Первые сборники русскихъ народныхъ пословицъ появляются у насъ только 
съ XVIII стол4т1я. До того времени, во весь предшествующ1й перходъ нашей 
литературы, иа произведен1я народной поэзш смотр:Ьли какъ на предметы пустые^ 
нестоющ1е внимашя людей образованныхъ. Еще не тпкъ давно, именно въ 1755 г., 
профессоръ Тредьяковсюй (въ „Разсуждеши о древнемъ, среднемъ и новомъ 
стихотворенш росс1йскомъ'^) характеризовалъ произведешя народной поэз1и сло- 
вами мужицкгя, подлься^ въ смысле произведен1й низкихъ^ т.-е., по своему 
ничтожеству, не заслуживающихъ внимашя людей развитыхъ и образованныхъ. 
Со временъ Екатерины П-й взглядъ на русскую словесность изменился, и на- 
родная П0931Я вступила въ свои правй. Ко времени Екатерины относится Сбор- 
никъ русскихъ народныхъ пословицъ, сд'Ьланный по поручен1Ю Государыни Богда- 
новичемъ(1785 г.). — Лучга1е сборники пословицъ сл-Ьдующхе: И. Снегирева: „Русск!? 
въ своихъ пословицахъ* (1831— 34).— 'Его же: „Русск1я народныя пословицы 
и притчи* (1848). — Буслаева: „Русск1я пословицы и поговорки"* (1854).— 
В. И. Даля: „Пословицы русскаго народа** (1862). Пбсл4дн1й сборникъ — 
самый полный: онъ заключаетъ въ €06*6 около 30,000 пословицъ, поговорокъ, 
скороговорокъ^ загадокъ и прибаутокъ, собранныхъ только пятою долею изъ книгъ 
и сборниковъ, а „главн'Ьйше**, какъ говоритъ авторъ, „изъ живого русскаго 
языка, изъ р'Ьчи народа**. 

II. П'Ьсни лиричеевйя или бытовыя. (Начало.) 

Отлич1е п']^с0и лирической или бытовой отъ п'Ьсни богатырской и и']&сни исторической— 
по содержан1ю и по тону. Причины грустно- у нылаго тона п'Ьсенъ лирнческихъ. Особен- 
ности языка этихъ и']^сенъ. Главвня группы п'Ьсенъ лирнческихъ. 

Шсни лиричбск1я или бытовыя отличаются отъ быливъ богатыр'скихъ и 
историческихъ и по содержашю, и по господствующему въ нихъ тону. Содер- 
жан1емъ былинъ богатырскихъ и историческихъ служатъ исключительно событ1я 
историческ1я, т. -е. таюя, который жжкш значенхе для жизни ц'Ьлаго народа; 
наприм4ръ — военные и гражданск1е подвиги богатырей, велик1я заслуги государей и 
историческихъ д'Ьятелей; войны и ииры, успехи просв%ш,ев!я и вообш,в всяшя собы- 
Т1я общенародной важности. Содержан1вмъ же п^сни лирической служатъ главнымъ 
образоиъ обстоятельства т'Ьсной, домашней жизни, интересы родственные и сембйв.у^<^^ 
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Т.-6. именно так1е предметы, воторве жшЬюгь въ жнзнн че10В'1^&а по-преиму- 
щеетв; сердечное значенте. Въ ((ыЛинахъ богатырскнхъ и историчесвихъ раеврн- 
ваютбя гдавннмъ образоиъ черты жизни общественной, а въ п'Ьсняхъ лириче- 
СБихъ — черты жизни доцашнеЛ, семейной. 

Тонъ п^сни находится въ т'Ьсной связи еъ ея содержашемъ. Въ п^няхъ 
богатырскнхъ и историчесвихъ предметъ разработанъ спокойно и разобранъ со 
всЬхъ сторонъ. Такая разработка возможна именно потому, что предметъ взятъ 
изъ далекаго прошлаго, и предметъ атогъ им'Ьетъ важность для всФхъ, для всего 
народа, а не для того или другого лица въ частности. Отсюда и такъ называе- 
мая объективность изображен1я предмета, и такъ называемый эпически-спокойный 
тонъ въ п^^сняхъ богатырскнхъ и историческихъ. Спокойно можно пов'Ьствовать 
именно о томъ, что уже прожито, давнымъ-давно прошло и не хватаетъ за сердце 
повествователя. Въ п^сн^Ь лирической тонъ другой — бол'&е взволнованный, горя- 
Ч1Й, Въ немъ отражается не столько сила разсуждешя, разбора, сколько сила 
чувства, затронутаго за живое. Эта разница въ тон^к особенно замечается въ Т'Ьхъ 
пёсняхъ, содержан1емъ которыхъ служатъ обстоятельства жизни семейной, которая 
естественно волнуетъ сердце человека, радуетъ или мучитъ его. Д^сня лириче- 
ская имфетъ такой тонъ, какъ будто она раздается еще подъ вл1яшемъ живыхъ, 
недавнихъ впечатл'Ьн1Й самаго событ1Я. Въ такихъ п*Ьсняхъ меньше эцическаго 
СП0К0ЙСТВ1Я, а больше лирическаго движеюя. 

Господству ЮЩ1Й тонъ русскихъ народныхъ лирическихъ п'Ьсенъ заунывный и 
грустный. Лучш1е наши поэты такъ охарактеризовали русскую п^Ьсню. Пушкинъ 
сказалъ, что п^сня русская вообще уныла, согр'Ьта печалью, наводитъ грусть и 
въ то же время нравится этой задушевной грустью. 



Отъ ямщика до перваго поэта 
Мы всЬ поемъ уныло. Грустный вой 
Шснь русская. Изв'Ьстная прим:Ьта: 
Начавъ за здравхе, за упокой 



Сведемъ какъ разъ. Пвчал1Ю согрета 
Гар»он1я и нашихъ музъ, ц д'Ьвъ; 
Но нравится ихъ жалобный нап'Ьвъ. 

{<Домикъ въ Еоломтьу, Строфа XV.) 

По выражешю Гоголя,' ^ тоскливая, рыдающая "" п'Ьсця русская » хватаетъ 
за сердце^. По отзыву обоихъ поэтовъ видно, что пФсня и нравится, и трогаетъ 
сердце именно своей грустью.^ Значитъ, этотъ тонъ составляетъ существенную 
принадлежность народной русской п']^сни и выработался въ ней отъ причинъ 
давнишнихъ, общихъ. 

Много причинъ грустнаго и унылаго тона русской народной п^сни: одно- 
образная^ ровная м:Ьстность нашего отечества, суровый климатъ, въ которомъ 
преобладаетъ зима со всЬмъ гнетомъ вьюгъ, морозовъ и в']^чныхъ угрозъ сломить 
слабое сопротивлеше челов'Ька; дал']^е — старинные иатр1архальные семейные нравы, 
при которыхъ личные интересА молодого покол'Ьн1я совершенно и безусловно 
были подчинены интересамъ рода-племени; а воля отд^льныхъ членовъ семьи 
была совершенно порабощена волею, а иногда и произвол омъ, главы семейства. 
Отъ соображен1й и расчетовъ главы семейства зависало р']^шев1е участи каждаго 
члена семьи. Наконецъ, въ числ^ важныхъ причинъ унылаго тона русской на- 
родной п4сни находятся и тяжелый историческ1я событ1я, которыя русскому на- 
роду пришлось вынести въ своей жизни. Къ такимъ событ1ямъ относятся: татар- 
щина, смутное время съ самозванцами и междоусоб1ями, кр'Ьпостное состоявхе со 
:вс'Ьми своими тягостями. 



Изъ всЬхъ тяжелыхъ обстоятедьствъ народной жизни въ лирической, народ*' 
ной п'ЬснФ чаще всего слышатся ст'Ьснительння услов1я домашней жизни, ст^Ь^бНи- 
тельння до такой степени, что при нихъ весьма трудно было устроиться сеией- 
ному благоиолуч1ю, Въ первоначальный першдъ жизни нашихъ предковъ,— 
семейной жизни въ теперешнемъ смысл'Ь слова, можно сказать, и вовсе не было. 
Л'Ьтописецъ Несторъ свид'Ьтельствуетъ, что у многихъ славянскихъ племенъ — 
наприм*ръ у Древлянъ, у Радимичей, у Вятичей, у С*верянъ— браки не суще- 
ствовали. Люди жили въ л^сахъ цо-зв!бриному. Женъ добывали себ'Ь грабежомъ, 
подстерегали ихъ у рЪки, когда он^ приходили за водой, и силою уводили 
(умыкали) къ себ'Ь. Иногда сходились на пол^ для игръ и зд^сь похищали 
себ'Ь женъ, сговорившись прежде. Этотъ посл:Ьдн1й грабежъ все же н'Ьсколько 
мягче: тутъ есть предварительный уговоръ. Умыкангя женщийъ, естественно, по- 
давали поводъ ко взаимной вражде родовъ, племенъ, къ кровавой мести и вой- 
намъ. Другой способъ добыван1я женъ заключался въ покупк'Ь ихъ. Этотъ спо- 
собъ почти такой же древшй, какъ и первый. При патр1архальности нравовъ, 
покупка и продажа невесты устраивалась старшими, т.-е. отцами и родственни- 
ками: соглас1Я молодыхъ людей тутъ не спрашивали. Между отцами начинался 
'И оканчивался договоръ, рядъ. Отсюда и назваяхе нев4сты — ряженая^ т.-е, 
договоренная. Видимымъ окончашемъ договора служило то, что 06*6 стороны по- 
давали другъ другу правыя руки, били по рукамъ. Оттуда пошли назван1Я обру- 
ченье^ рукобитье^ т.-е. сосватанье. Такъ какъ ни сердца, ни воли молодыхъ не 
спрашивали, старшхе сами, по своей вол'1^, присуждали жениха нев'Ьет^^, а неве- 
сту — жениху, то понятно, отчего и пошли назвашя: суженый, суженая ^ да и 
самый бракъ въ народ'Ь назывался Судомъ Божгимъ. (^Смерть да жена — Бо- 
гомъ суждена^. Народная пословица.) При дальн^йшемъ развитш народной жизни 
покупка невесты си'Ьнилась брачнымъ договоромъ, понадобилось осведомляться о 
соглас1и мсюдыхъ людей, о ихъ взаимной склонности; но и тутъ все же глав- 
ными р^шителями брачнаго союза остались старш1е распорядители семьи. У этихъ 
же распорядителей главными заботами при р'Ьшенхи брачнаго вопроса оказались 
денежный, вообще — м^ктерхальныя соображен1я. Изъ такихъ соображен1й въ ббль- 
шей части случаевъ происходили браки тяжелые, неровные, несчастные, особенно 
для женской половины. 

Бром'Ь тона, лирическая п'Ьсни отличаются отъ прочихъ народныхъ п^^сенъ 
гЬмъ, что представляютъ наибольшее развит1е характеристическихъ особенностей 
л зыка народной поэз1И. Въ лирическихъ п'Ьсняхъ бол^е, нежели въ остальныхъ, 
языкъ зам'Ьчателенъ н'Ьжностью, задушевностью и ббразнымъ выражешемъ мыслей 
и чувствъ. Различный душевныя состоян1я рисуются при помощи красивыхъ и 
притомъ совершенно невычурныхъ уподобленхй, взятыхъ прямо изъ природы. 
Солнце красное^ соколь- ясный, бгьлая лебедь^ кукугтчка, шравугика- муравушка, 
ласточки-касаточки и т. п. служатъ очень удачными способами сразу провести 
въ душу то или другое впечатляйте человека и его душевныхъ настроешй. 
Постоянные эпитеты и изобилие ласкательныхъ и уменьшительныхъ словъ, 
ч'Ьмъ вообще отличается языкъ народной по931и, въ лирическихъ п*сняхъ встре- 
чаются особенно часто. Ужъ земля непременно — мать сыра земля, трава-— 
шелковая, зеленая, море — синее, дубровушка — зеленая, березонька — кудря- 
вая, лесъ — дремуч1Й, батюшка — кормилецъ, матушка — родимая, мачиха — 
злая, свекровь — лютая и т. п. Бще большею живописью и гращей отличается 
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языкъ ;Малорусс1;ихъ лиричоекЕгхъ а'Ьсенъ. Любимые мотивы этихъ п'Ьоенъ заою- 
чащ€Я !въ изображенш н'^а^цой любви сестры, жеаы, матери, чувства тоски по 
родин'Ь, грусти отъ долгой разлуки, страха за здоровье и благоаолуч1е бдвзкаго 
сердцу человека. И въ этихъ южныхъ п'Ьсняхъ природа принимаетъ еще бол'Ье 
решительное, душевдое учаспе въ чрлов'Ёческихъ радостяхъ и надеждахъ, печа- 
ляхъ и ожидав1яхъ. Унылая зозуля (кукушка), одинок1й яворъ, нлакучая ива, 
ирещатцй барвивокъ и т. п. предметы малоросс1йской арироды служатъ постоян- 
ными символами различвыхъ ду^шевныхъ состояний, служатъ средствами для поэти- 
ческаго. выражен1я М1^слей и чувствъ.. 

Народный лирическая н'Ьсни разделяются на следующая, наиболее замеча- 
тельный группы:, песни святочныя (аодбдюдныя и игорный), хороводный, сиа- 
дебнця, .семейвыя и разгульныя (удалыя). 



18. П'Ьени аиричесв1я или бытовыя.^ (Окончан1е.) 

Отголоски языческой старпеы въ п-Ьсняхъ подблюдаыхъ и хороводпыхь, а также въ свя- 
тояныхъ пграхъ и гадапьяхъ. Образцы- святочпыхъ (гтодблюдныхъ и нгорвыхъ) и^сенъ. 
Образцы п-Ьсонъ хороводныхъ, свадебныхъ, семейныхъ и разгульиыхъ (удалыхъ). 1^.раткое , 
' ' содержав1е и зиачевхе этихъ н-Ьсенъ. ' 

Въ числ1^ п'Ьсенъ лирическихъ подблюдный и хороводный представляютъ 
зам'Ьчательную особенность. Въ нихг, при госнодствующемъ лирическомъ наирав- 
лен1И, т.-е. выражении личныхъ сердечныхъ чувствъ и привязанностей, слышны 
н']^которые отголоски старинныхъ языческихъ в'Ьрован1й, Въ самой обстанов1&^, 
при которой эти п'Ёсни поются, зам:1^тны остатки обрядностей стариннаго языче- 
скаго нроисходдеи1я. Известно, что святочными п'Ёснями соировождаются рождб- 
стведск1е вечера (святки). Молодые люди собираются повеселиться. Святочное 
веселье непрем*нао требуетъ особенныхъ святочпыхъ игръ. Тутъ 'и переряжи- 
ванья, и гаданья. Въ обыча']^ псреряживанья видны остатки того языческаго 
обряда, которымъ наглядно выражалась мысль о ненормальномъ состоянш всей 
природы— зимой {О. Мгилеръ: ^Опытъ историческаго обозр'Ьн^я русск. словес- 
ности", стр. 38). Тоже и о гаданьи. Оно могло произойти только въ языческое 
время. Въ настоящее время молодые люди только забавляются святочнымъ 
Гсяданьемъ о близкомъ супружестве или замужеств*; а встарину гаданье, на- 
в'ЬрнО; ий^ло бол^е серьезный смыслъ. Если „ кормили счотёымъ курицу зер-* 
номъ", то отсюда старики выводили разяыя заключен1я о томъ, каковъ будетъ 
урожай того года, который наступаетъ вм4ст4 съ солноворошомъ (см. обрядныя 
п:Ьснй). Въ томъ же смысл'Ь зам'Ьчательны разный подробности при п']^ши под- 
блюдныхъ и игорныхъ п^сенъ. Молодые парни и д'Ьвушки усаживаются вокругъ 
большого стола, на которомъ поставлено блюдо и покрыто скашершью-сшояеч- 
пгьномъ. На блюдо гости складываютъ кольца, серьги и т. п. вещицы (фанты), 
крторыя потомъ разыгрываются. Въ числ'Ь этихъ вещицъ нспрем'Ьнно находятся 
кусочки хл^ба, соли и угольки. Распорядительница игры, какая-нибудь опыт- 
пая сваха, прежде всего поетъ п^сню хл)шу да-соли: проч1е подтягиваютъ. 
Дал4е,, точно такъ же, поются одна за другой иодблюдныя п4сни и поел* 
каждой вынимаются фанты. Кому принадлежитъ фантъ, тотъ по смыслу п'Ьени 
и угадываетъ свою судщ). Подблюдпыя п'Ьснп им'Ьютъ разное значон1е: 
одна — къ скорому замужеству, другая — къ свидан1ю, то — въ замуже- 



ству съ ровнею, то — къ сватанью, то — къ богатству или къ бедно- 
сти и т. п. Самое загадывавье о судьбе, "конечно, составляетъ сл4дъ язн- 
ческихъ обычаевъ;- угольки же, хл^бъ и соль напоминаютъ собою обстановку 
языческихъ жертвоприношешй. В'Ьроятно, ■нынг1^шшя святочный гаданья и игра 
'составляютъ остатки старинныхъ языческихъ редигюзныхъ обрядовъ въ честь 
солнца (см. и*сии колядск1я). Одна изь любимыхъ святочныхъ ]иг^ъ—хороненге 
-золота, Посл'Ь нодблюдныхъ п*сенъ остальное кольцо разыгрываютъ сл^дующимь 
образомъ. Д4вушки садятся въ кружойъ и.складываютъ руки па колЬняхъ. Одна 
изъ д'Ьвушекъ беретъ остальное кольцо и, подъ п^сню: „И я золото хороню, 
хороню", кому-нибудь незаметно о ну скаетъ- кольцо въ руки, а девушки передаютъ 
. кольцо другъ дружк'Ь, также незаметно. По окончан1и в'Ьсни п'Ьвица должна 
отгадать, у кого находится кольцо. Отгадаетъ — конецъ игр*. По объясненш 
изсл'ЬдоИателей нашей с'гарины.(0. Миялеръ: „Онытъ ист. обозр. русской словесн." 
ч. I, стр. 39), въ обстановке этой игры зам4тны признаки глубокой миеичс- 
ской старины, Въ самой песн* видно укааанте на небесное золото^ 1,-е. ясное, 
красное <олнытщ котораго благодатная, производительная сила, подъ ВЛ1Я- 
шемъ зимы, какъ будто похоронена до поры до времени. — Картина святоч- 
ныхъ увеселенШ и гаданШ поэтически оредставлена въ баллад* Жуковскаго: 
„Светлана''. 

Образцы святочныхъ подблюдаыхъ пЬсенъ: 1) „Кашнлося зерно 
по бархату. Слава!"" — величанье хорошо подобранной пары — жениха съ нвв4- 
стою. 2) ^Ужь какъ ни небт дет радуги*. Слава! ^ Эта п'Ьсня — къ богатому 
супружеству. 3) „Растворю я пвагаенку на донышкгь. Слава! ^ Эта н4сня — 
къ достатку и благоаолуч1Ю. 4) „Слава Богу на небть. Слава!"" Величанье 
Государя и при этомъ случа* выражен1е лучшихъ народннхъ идеаловъ какъ. о 
самомъ государ*, такъ и о счастьи и благополуч1и его державы. 5) Игорная: 
„и я золото хороню у хороню"". 

Образцы п'Ьсенъ хороводныхъ. П*сни хороводный —- самая любимая 
народомъ принадлежность всЬхъ сельскихъ враздниковъ и увееелен1й, отъ весны 
и до осени. Некоторый изъ хороводныхъ п'Ьсенъ, наприм4ръ: „А мы просо 
стьяли, С7ьяли"", своимъ содержан1емъ и формою, указываютъ на остатки языче- 
скихъ в4рован1й и обычаевъ (см. и1^сни обрядныя), а в*ко1'орыя просто выра- 
жаютъ т'Ь или друг1я стороны народнаго житья бытья или черты народнаго харак- 
тера, *Подъ п'Ьсню: „За71летися, плетень, заплетися"" молодые люди обоего 
пола становятся попарно, переплетаются руками, въ вид* плетня, вытягиваются 
въ одну лишю; а подъ конецъ п^сни первая пара подымаетъ вверхъ руки; подъ 
эту арку начинаютъ постепенно проходить вс]^ играющ1с и таквмъ образомъ 
илстепь расплетается. — Съ песнею ^Скажн^ скажи, воробышекъ"" соединяется 
игра Воробышекъ. Внутри круга игроковъ стойтъ хороводвикъ и додъ вопросы 
и ответы п'Ьсни строитъ разныя бол^е или мен'Ье остроумный мины, а иногда 
. и кривлянья, съ д'Ьлью представить разные характеры и обычаи людей. Шсня 
и игра вполн* отв'Ьчаютъ юмористическому вкусу русскаго варода. — Въ пФсн* 
„За моремъ синичка не пышно жила"" русск1й народъ олицетворилъ свою семейг 
ную жизнь въ забавномъ образ'Ь^ свадьбы св'Ь^иря съ перепелкой. Во время п'Ьсви 
хороводникъ-сн'Ьгирь, въ качеств* жениха, ходитъ по хороводу и указываетъ то 
на одну, то на другую д4вушку и такимъ образомъ выбираетъ себ* перепелкуг 
нев4сту. — Пушкинъ всиомви.1ъ эту пФсенку въ своемъ стихотвореши „Зимшй 
вечеръ*. 
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Образцы свадебныхъ п-Ьсенъ. 

1) „иерекатно красно солнышко^. Вся п4свнка прбдставляетъ моментъ 
грустнаго раздуиья д']^в}шеи о предстоящеиъ ей замужестве. Видно^ что въ душ'Ь 
у нея одинъ страхъ и— ви яалМшаго Аелав1я перем^вить жизвь д'Ьвичью на^ 
завужвюю. 

2) „Ч7П0 во свгьтлой во свгьтлищь^ , Поэтичесюй ковтрастъ беззаботяой* 
жизви. дФвушви въ родительсЕоиъ доме съ жизвью заиужемъ, въ чужой семь'Ь: 
дома ова весела и счастлива/ иока д']^вушка; а зд'Ьсь, въ мужвивой семьФ, ова 
у свекра в:Ьков4чвая ключвица, у свекрови — в'Ьков'Ьчная платьемойвица. 

3) „У свово-то родима батютка*^ .Ж въ этой п4св4 тотъ же ковтрастъ,. 
только разввтъ въ подробностяхъ: въ родвомъ дом'Ь д'Ьвушка ва свободе, зави- 
мается своей красой, русою косой, расчесываетъ «ее ва крылечке, смачиваетъ 
ключевой водой, сущитъ краснымъ солвышкомъ, а у свекра и свекрови прячется 
въ уголкф, за занав'Ьскою, мочитъ волосы слезами, сушитъ тоской да кручиврй. 

4) ^Ц&гьла грушица во садику"*. Зд*сь выражева веизб^жняя судьба 
д^вушкм-- разетаться съ родною семьей и беззаботною молодостью, перейти въ 
чужую семью и испытать ва себе безконечныя пересмешки и пересуды и ста- 
рухъ, и молодыхъ. — Тотъ же самый мотивъ, т.-е. горькое одиночество въ чужой 
семье, художествеаао и трогательно развитъ въ пе'сне Кольцова: ,,Доля бгьдняка'', 

5) „Съ ртченьки утугика слешывала**. Здесь подробно развита мысль о 
томъ, съ какимъ ведоброжелательствомъ и деверья, и золовки, не только све- 
коръ и свекровь, встречаютъ вевестку изъ чужой • семьи. Последняя съ грустью 
вспомиваетъ родительскШ домъ и говорить: еслибъ знала, каково мне предстоитъ 
житье, ви за что бы не подумала разстаться съ дономъ батюшки. 

6) ^На заргь Иванъ-сударь- Йетровинъ^ . Не только девушке, во и парню 
приходится жутко отъ ^перемены жизни холостой на женатую. Въ этой песве, 
правда, Ивавъ-сударь-Петровичъ какъ будто радуется при мысли, что скоро 
женится и ва радости его кудри еш.е больше ставутъ завиваться; но сама мать 
прёдостерегаетъ его. Не загадывай впередъ, говорить она ему: станутъ зави- 
ваться, если будутъ между вами советъ да любовь; еслижъ нетъ, — то никакой 
гребень не поможетъ: отъ тоски, отъ кручины разовьются кудри черный. — И 
этотъ народный мотивъ художественво развитъ у Кольцова въ песняхъ Лихача 
Еудрявича. 

7) „На ргьчюь лебедушка кликала". Въ этой простосердечной и грац103- 
ной песенке рисуется состоянхе души любящей, для которой весь М1ръ представ- 
ляется светлымъ и радоствымъ, подъ влхяшемъ искренняго, горячаго чувства. 

Образцы пЪсенъ семейныхъ. 

1) „Отдавалгс молоду во чужедальну сторону^.. По приветамъ, кото-' 
рыми встречаютъ вевестку въ чужой семье, видно — какое предстоитъ ей семей- 
ное житье: вечные, тяжелые труды, вечвая грубость и злоба мужниной родни. 

2) „Выдавала меня матушка далече замуонь^ . Ужг.спое Г1оложон1е моло- 
дой жены въ чужой семье выражено такимъ образомъ, что сама мать, черезъ 
два года, не узнаетъ своей дочери: отъ непосильныхъ трудовъ и безпрестанныхъ 
побоевъ, недавняя красавица превратилась въ старуху. 
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3) „Лхъ, кабы на г^гьты не морозы"^. Въ этой п4сн4 съ замечательною 
сжатостью и ясностью разсказывается причина несчастнаго супружества. По духу 

' п^сни видно, что при устройств* судьбы д4вушви старики руководствуются един- 
ственно заботой о богатств'^ и совсЬиъ не берутъ въ расчетъ ни сердечныхъ 
склонностей, ни даже равенства возрастовъ. * 

4) ^Ужъ какъ палъ шуманъ на сине море^. По всей п^си* проходитъ 
глубоко-грустный тонъ. До^брый иолодецъ унираетъ отъ смертельной рацы, на 
чужбин'Ь, вдали отъ отца й матери, отъ жены и д'Ьтей. И въ начал'Ь, и въ 
конц'Ь п'Ьсни осо^бенно сильно отдается тоска. Въ начал1^ она сравнивается ьъ 
тяжелыиъ туманомъ ^ дается почувстврвать, что душ'Ь не избавиться отъ гнёта 
тоски. Въ конисЬ п'Ьснй, въ ласковомъ обращен1и къ своему ратному товарищу- 
коню, умирающШ зав'&щает& снести его предсмертный прив'Ьтъ » молодой вдов'Ь^. 

5) „Да спасибо оюе тебщ синему кувтгту*^ . Въ этой немногословной, 
трогательной \Лт^ ц^лая картина горемычной жизни. Отъ рожденья и до преж- 
девременной старости одн'Ь слезы, сиротство, наветы, неудачная любовь и „воз- 
дыханья^. 'Картина совершеннаго отчаян1Я становится еще тяжело оттого, что 

. горемыка старается потопить свое горе въ вин*. Зяачитъ, при своемъ сиротстве, 
бедности и необразованности, онъ лишенъ средствъ отыскать себ'Ь бол'Ье благо- 
родное ут*шен1е и не видитъ въ своей жизни никакой доброй, мужественной 
задачи. 

6) у^Ахъ ты у поле мое, поле чисто^^. Прелестная картина поля зеленаго 
и цв4тистаго омрачается т4мъ, что тутъ лежитъ „убитъ добрый молодецъ, избитъ, 
израненъ, исколотъ весь'' и надъ нимъ уже носятся хищный птицы. Оканчи- 
вается п:Ьсня выражешемъ печали родныхъ. Очень ббразно передана мысль о 
томъ, что печаль матери безут^шн^е и глубже вс^хъ прочихъ: она „какъ р^ка 
льется''. О печали молодой вдовы сказано, что она „какъ роса падетъ: красно 
солнышко взойдетъ, росу высушитъ*'. Другими словами: молодая вдова не долго 

• поплачетъ, потомъ выйдетъ замужъ и— новая привязанность заглушитъ въ душ'Ь 
прежнюю привязанность. 

7) „Засвистали казаченьки въ походъ съ полуночи^. Вся п^сня — тро- 
*гательная картина прощанья: мать и жена вм'Ьст'Ь провожаютъ казака въ походъ. 

„Богъ знаетъ, вернусь ли я, говоритъ казакъ: пр1йми же, матушка, мою Марусю, 
какъ родную дочку". Въ отв^тФ матери слышится мягкая, отрадная черта семей- 
ныхъ нравовъ Малоросс1и. Мать говоритъ: я рада принять Марусеньку за род- 
ную, „а все же она «в шакъ меня будетъ (шановать) почитать и лелеять**, 
т.-е. не такъ, какъ ты, мой родной сынъ. 

8) „Вгютъ втпрыу вгюшъ буйны*^ . Въ этой п4сн4 гращозно развитъ тотъ 
же мотивъ, что и въ свадебной: „На ртчкгь лебедушка кликала*" , а именно — 
грусть отъ разлуки съ близкимъ сердцу чедов'Ькомъ. Только въ малорусской 
п']^сн'Ь мотивъ раскрытъ глубже и шире. Зд']^сь тоскуетъ жена въ разлук'Ь со 
своимъ мужемъ, тоскуетъ о потерЬ своего счастья. Среди этой тоски выделяются 
съ особенною силой два м-Ьста: благодарное воспоминан1в о прожитомъ счасть* — 
„хто счастливъ бувъ хоть часочокъ, по-викъ не забуде"— и мысль о томъ, что 
безъ сердечныхъ привязанностей жизнь не жизнь. 



Безъ милого доли нема, 
Стане свитъ тюрьмою; 



Безъ милого счастья нема. 
Нема и покою. 
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Образцы пЪсенъ разгульныхъ (удалыхъ). 

Разгульныя и удалыя п^Ьсня, поввдимоиу^ р'Ьзко отличаются отъ семейныхъ. 
ТЬ, семейныя, грустны и унылы; эти, разгулыкыя-удалыя, размашисты и шумны. 
Но— веселья и радости в'Ьтъ и втг этихъ п'Ьсняхъ. Наоротявъ, въ нихъ слы- 
шится та же тоска; но Она какъ будто заглушается на- время порывомъ буйнаго 
]^згулл, или — отчаянной ирон1ей нядъ собственнымъ безвыходнымъ^ положешемъ. 

1) Шсня о хм-Ьл*, „Еакъ во городгь было во' Казани^. Это н4что въ 
р<)Д'Ь хвалебной оды хм'Ьлю, а въ то же время горькая насм'Ьш^^а надъ слабостью . 
русскаго человека къ „синему кувшину *'..3начвв1в хм4ля * выводится изъ того, 
какъ изв^^стноать хм'Ьля широко распространилась по всЬмъ м'Ьстамъ, по вс^мъ 
сослав1ямъ людей; какъ его ъсЬ знаютъ, уважаютъ и благословляютъ. Безъ него 
не обходятся на свадьбахъ и крестинахъ, при ссорахъ и мирахъ. Только мужикъ- 
крестьянинъ досаждаетъ ему т*мъ^ что глубоко его въ землю зарываетъ, »въ 
ретиво сердце тычинку вбиваетъ*". За эту досаду хм'Ьль мститъ т'Ьмъ, что заби- 
рается къ крестьянину въ голову, разыгрывается въ ней до крайности и прс- 
вращаетъ человека въ сатану. 

Ужъ я сд4лаю его сатаною, 
Я ударю его въ тынъ головою. 

2) „Не шуми у маши зеленая дубровушка^ . Бедность, необразованность, 
безотрадность семейной жизни и различный тягости и неурядицы въ обществен- 
ной жизни въ прежнее время бывали причиною, что простолюдинъ кидался въ 
другую крайность, искалъ забыться среди сильныхъ и страганыхъ ощущенШ раз- 
бойничьей жизни. Въ П'Ьсн* у,Не гауми^ маши зеленая дубровушка^ рисуется 
картина тяжелаго раздумья одного изъ такихъ отчая нныхъ горемыкъ наканун4 
царскаго допроса. ВоображвН1е уже развертываетъ* сцену самаго суда. Грозный 
судья спрашиваетъ: 

Ты скажи, скажи, детинушка-, крестьянск1й сынъ: 

Ужъ какъ съ к*мъ ты воровалъ, съ к'Ьмъ разбей держалъ? 

Еще много ли съ тобой было товарищей? 

И на вс4 эти вопросы д'Ьтинушка даетъ откровенные, смелые ответы: 

Я скажу теб*, надежа, православный Царь, 
Всю правду я скажу теб*, всю истину. 

И между т'Ьмъ, всЬ эти решительные прямые ответы объасняютъ только 
одно, — что „ Д'Ьтинушка*^ принимаетъ единственно на себя всю тягость казни, а то- 
варищей не выдаетъ. Судья отдаетъ должйую похвалу твердому характеру уда- 
лого детинушки и жалуетъ его за то 

Среди поля хоромами высокими, 

Что двумя ли столбами съ перекладиною. 

Тотъ же самый мотивъ художественно разиитъ у Лермонтова, въ его „1Ььт)ь 
щю 1щрн Ивана Васильевича^ молодою оиричнака и удалаго купца Калаш- 
никова" (сцена допроса Калашникову, ответа его и резолющи грознаго судьи). 
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ОБРАЗЦЫ РУССКЙХЪ НАРОДНЫХЪ ЛИРИЧЕСЙИХЪ ПЪСЕНЪ. 

Святочныя— Подблюдный. 



1. 



Катилося зерно по бархату, 

Слава! 
Еще ли то зерно бурмитское ^), 

Слава! 
При катилося зерно ко яхонту, 

Слава! 
Круионъ жемчугъ со яхоятомъ. 

Слава! 



Хороп1ъ женйхъ со нев-Ьстою, 

Слава! 

Да кому мы спАли, тому добро, 

Слава! 

Кому вынется, тому сбудется, 

Тому сбудется, не минуется* 

Слава! 

(Сахаровъ: <Ска». рус. народа>. Т. I, кн. 3.) 



2. 



Ужъ какъ на неб* дв* радуги, 

Слава! 

А у богатаго мужика дв* радости, 

Слава! 

Что первая-то радость — сына женитъ, 

Слава! 



Что другая-то радость — дочь замужъ 

отдаетъ. 

Слава! 
Ужъ какъ .^а сыномъ корабля б'Ьгутъ, 

Слава! 
А за дочерью сундуки везутъ. 

Слава! 

(Сахаровъ: <Сказ рус. народа>. Тамъ же.) 



3. 



Слава Богу на неб*. 

Слава! 
Гооударю нашему на сей земл4. 

Слава! 
Чтобъ нашему Государю не стараться. 

Слава! 
Его . цветному платью не изнашиваться,. 

Слава! 
Его добрымъ конямъ не изъезживаться, 

Слава! 



Его в^рнымъ слугамъ не ивм^няваться, 

Слава! 
Чтобы правда была на Руси 

Слава! 
Краше солнца светла. 

Слава! 
А эту п-Ьсню мы хл-Ьбу поемъ. 

Слава! 
Хл-Ьбу поемъ, хл-Ьбу честь воздаемъ. 

Слава! 

(Оттуда же.) 



Святочная— игорная 



4. 



И я золото хороню, хороню,. 
Чисто серебро хороню, хороню, 
Я у батюшки въ терему, въ терему, 
Я у матушки въ высокомъ,въвысокомъ. 



Палъ, палъ перстень 
Въ калину, въ малину, 
Въ черную смородину. 
Гадай, гадай, девица, отгадывай, красная! 



^) Бурмитское зерно— крупная, окатистая жемчужина. Сюваръ 5. И- Даля. 



Въ коей рук^ бндица! 

И я рада бн гадала, 

И я рада бъ отгадала, 

Бабы знала, кабы в'1дала, 

Черезъ поле идучиу 

Русу косу плетучи^ 

ШелБомъ первиваючи, 

Златоиъ приплетаючи. 

Ахъ вн, кумушки, вы, голубушки! 

Вы скажите, не утаите, 

Мое золото отдайте; 

Меня иати хочетъ бити, 

По три утра, по четыре. 

По три прута золотые, 

Четвертынъ хеичужнымъ. 
Еще д^^вицы гадали, 



Еще красныя гада.1и, 
Да не отгадали. 

Палъ, палъ перстень 

Въ калину, въ малину, 

Въ черную смородину, 

Очутился перстень 

Да у боярина, да у молодова. 

Да на правой на ручк^^, 

На маломъ мизинц^^. 
Еще д^^вицы гадали. 
Да не отгадали, 
Еще красныя гадали. 
Да не отгадали. 
Наше золото пропало, 
Призаиндив'Ьло, призапл'Ьснив'Ьло. 
Молодайка, отгадай- ка! 

(Сахароеъ: <Сказ. рус. народа». Тамъ же.) 



Хороводныя. 

(Эта п']&сня на два хора.) 



б. 



1. А мы просо с^^яли, сЬяли, 

Ой дидъ Ладо, сЬяли, с^^яли. 

2. А мы просо вытопчемъ, вытопчемъ, 

Ой дидъ Ладо, вытопчемъ, вытоп- 
чемъ. 

1. А ч'Ьмъ же вамъ вытоптать, вытоп- 

тать? 
Ой дидъ Ладо, и т. д. 

2. А мы коней выпустимъ, выпустимъ. 

Ой дидъ Ладо, и т. д. 



1 . А мы коней переймемъ, переймемъ. 

2. А ч'Ьмъ же вамъ перенять, перенять? 

1. Шелковымъ поводомъ, поводомъ. 

2. А мы коней выкупимъ, выкупимъ. 

1. А ч'Ьмъ же вамъ выкупить, выку- 

пите? 

2. А мы дадимъ сто рублей, сто рублей. 

1. Не надо намъ тысячи, тысячи. 

2. А что же вамъ надобно, надобно? 
1. Намъ надобно Д'Ьвицу, д*вицу.[ 



(Посл*]^ этого нзъ второго хора д']&вица переходить къ первому.) 

2. А нашего полку убыло, убыло; 
1. А нашего полку прибыло, прибыло. 

{Сахаровъ: <Сааз. рус. народа>. Т. I, кн. 3.) 



6. 



Скажи, скажи, воробышекъ, 
Какъ девицы ходятъ? 
Он* этакъ, и вотъ этакъ! 
Туды глядь, сюды глядь, 
Гд* молодцы сидятъ. 



Скажи, скажи, воробышекъ, 
Какъ молодцы ходятъ? 
Они этакъ, и вотъ этакъ! 
Туды глядь, сюды глядь, 
Гд4 голубушки сидятъ. 
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Скажи, скажИу воробышакъ, 
Бакъ старушки ходятъ) 
Он'Ь этакъ, и вотъ этакъ! 
Туды глядь, сюды глядь, 
Гд'Ь молодцц сидятъ. 



Скажи, скааки, воробышекъ, 
Бакъ злы люди ходятъ? 
Они этакъ, и вотъ этакъ! 
Тудн глядь, сюды глядь, 
Гд4 добрые сидятъ. 

{Сахаровъ: <Сказ. рус. народа». } 



7. 



За иореиъ синичка не пыгано жила. 
Не пышно жила, пиво варивала. 
Солоду купила, хн'Ьлю взаймы взяла, 
Черный дроздъ пивоваронъ былъ. 
Дай же намъ, Боже, пиво-то сварить. 
Пиво-то сварить и вина накурить, 
Созовемъ къ себ-Ь гостей — мелкихъ пта- 

шечекъ, 
Соловушка-вдовушка незваная пришла, 
Сн'Ьгирюшка по сЬнич^анъ похаживаетъ, 
СоловушЕя головушку поглаживаетъ. 
Стали всЬ птички нежъ собою говорить: 



Что же ты, сн'1гирюшка, не женишься? 
Радъ бы жениться, да не кого взять! 
Взялъ бы я пернатку, — да матка моя; 
Взялъ бы я чечетку,— да тетка моя; 
Взялъ бы я синичку,— сестричка моя; 
Взялъ бы я сороку,— щекотливая; 
Есть за моремъ перепелочка. 
Та мн'Ь ни матушка, ни тетушка; 
Ту я люблю, ту за себя возьму. 
Здравствуй, хозяинъ съ хозяйкою, ^ 
Со малыми дитятами! 

(Оттуда же.) 



Свадебный. 



Перекатно красно солнышко, 
Ты зв'Ьзда перекатная. 
За облакъ зв'Ьзда закатилася, 
Прочь отъ св4тлаго месяца. 
Перешла наша д'Ьвица 
Изъ горницы во горницу, 
Изъ столовой во новую; 



У свово-то родима батюшка, 
У сзоей-то родимой матушки 
Я чесала васъ, русы волосы, 
Середи-то полу дубоваго; 
Я мочила васъ, русы волосы, 
Ключевой водой, холодною; 
Я сушила васъ, русы волосы, 
На крутомъ красномъ крылечик'Ь 
Я всходимымъ краснымъ солнышкомъ. 



8. 



9. 



Перешедъ, она задумалася, 
А задумавшись, заплакала. 
Во слезахъ слово молвила: 
Государь мой, родный батюшка. 
Не возможно ль того сд'Ьлати, 
Меня д-Ьвчцу— не выдати. 

(Христомат1я Филонова. Ч. II, стр. 92.) 



На чужой-то дальней сторонушк'Ь, 
Я у свекра, у батюшки, 
Я у свекровки, у матушки. 
Чесать стану васъ, русы волосы. 
Во кут'Ь ^) да за зана'в'Ьсой, 
Мочить стану васъ^ русы волосы ^ 
Я своими да горючими слезьми, 
А сушить стану васъ, русы волосы, 
Я сроей тоской да кручвнушкой. 



О К у т ъ — уголъ, закоулокъ. 
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И запрутъ васъ, ру«ы волосы, 
На тридцать три замка, 
На тридцать три ключа, — 
И бросятъ эти ключики 
Во сине море Хвалынское. 
Сохватаетъ эти ключики 



10. 



Цв*ла грушица во садику, 

Дв^^ла моя во зеленомъ, 

Жило мое дитятко, 

Жило мое милое, 

Во терему во высокомъ, 

Во высокомъ, въ изукрагаевномъ. 

Не все теб4 жить во терем*. 

Не все теб* жить со девицами, 

Не все теб'Ь быть со красными. 

Какъ прх'Ьдетъ Йванъ, господинъ, 

ИвКнъ сударь Петровичъ, 

Завезетъ тебя къ себ* домой, 

Не къ д'Ьвушкамъ, не къ краснымъ, 

К< молодымъ ли все молодушкамъ. 



11. 



Съ р4ченьки утушка слеты вала, 

Съ тихой с4рая вспархивала, 

Прилетала утушка, 

Прилетала сЬрая 

На бурное, на сине море. 

Не знала утушка,. 

Не знала сЬрая: 

Гд* ей опуститися? 

Отъ вихоря уклонитися? 

Гуси стали щипати, 

А утушка громко кликати: 

Ой ты, р4чка, р'Ьченька, 

Ты р-Ьчка ли моя, тихая! 

Кабы знала я да в'Ьдала 

Такую надъ собой невзгодушку, 

Разстаться бй съ тобой не подумала. 

Сходила съ терема Машенька, 

Сходила съ высокаго Ефимовна, 

Прйзжала ко свекору въ домъ; 

Свекоръ — батюшка не ласковый, 

Но ласковый, не какъ родной. 



Рыба, да рыба б4лая, — 
Не услышатъ мои русы волосы 
Ни п^тья, четья ^) церковнаго; 
Не увидятъ мои русы волосы 
Ни св-Ьту, да св'Ёту б'Ьлаго. 

(Христ. Филонова. Ч. II, стр. 31.) 



Молодыя ЛИ ужъ молодушки 
Родились всЬ прим'Ьтливы, 
ВсЬ прим1^тливы, всЬ насм'Ь1{Ливы. 
Отупишь ли ногой? 
Поглядятъ ВС* за тобой; 
Махнешь ли рукой? 
Засм-Ьются надъ тобой; 
Молвишь ли словечко? 
Передразнивать начнутъ; 
Сядешь ли за столъ? 
Вс* куски во рту сочтутъ; 
Станешь ли молчать? 
Станутъ дурой величать. 

(Сахаровы <Сказ. русск. нар.>. Т. 1.) 



Входила ко свекрови во теремъ. 
Свекровь матушка угрюмая, 
Угрюмая, не какъ родимая. 
Деверья по св4тличк'Ь похажива- 

ютъ, • 
Объ ней все поговариваютъ: 
Ужъ какъ наша ли невестка 
Не хороша, не пригожа, 
Не ласкова, не приветлива; 
Золовушки перешептываютъ: 
Ужъ какъ наша ли невестка 
Не горазда ничему: 
Ни ткать, ни прясть. 
Ни золотомъ шить, 
Ни щей сварить, ни пирога испечь; 
Ни п*сенку запеть. 
Ни во дудочку, ни поплясать; 
А словечушко промолвитъ. 
За другимъ въ карманъ пойдетъ. 
Ужъ не знала Машепька, 
Ужъ не выдала Ефимовна, 



V Ч етъ я — чтешя. 
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Куда ей д'Ьватиея, 

Куда ей укрытие^ 

Отъ насм'ЬшеБЪ, отъ зависти? * 

Что всплачетъ, что возгорюется. 

Что восгорюется, что востоскуется: 

Ой ты, теремъ мой у батюшки, 

Ой ты, высок1й*мой у матушки! 



На зар-Ь Иванъ сударь Петровичъ 
,Вставалъ раиешепько, 

Умывался б'Ьлешепько, 

Пвредъ зеркаломъ хрустальнымъ 

Чесалъ кудри черныя, 

Чесалъ, самъ пригона ривалъ: 

Завивайтесь, кудри, 

Завивайтесь, череыя! 

Ужъ, какъ завтра ли васъ, кудри, 

Ужъ какъ завтра ли васъ, черныя, 

Не самъ буду завивати, 

Станетъ завивати красная д'Ьииця. 

А и матушка родимая, 

А и слышавши его р^^чи, 

Говорила своему сыну милому: 
^ Дитя ли мое, дитятко, 

Дитя ли мое, милое! 

Не гадай внередъ, не загадывай. 

Не угадавши, не отгадывай, 

Какова рука у д'Ьвицы? 



На р'Ьчк'Ь лебедушка кликала, 
На быстрой б'Ьлая кликала: 
Ты лети, лети, лебедь мой, 
Ты лети, лети, б*л'ый мой! 
Безъ тебя ли, лебедушка, 
Р'Ьчка не такъ течетъ, 
Въ полф трава не зелена. 
Въ терем* Марьюшка плакала. 
Во высокомъ Ефимовна плакала: 
Ты иди, иди, суженый мой, 
Ты иди, иди, ряженый мой! 
СкорМ иди, Петръ^ господинъ, 
Петръ, сударь, Петровичъ! 



Кабы знал^ я да в'Ьдала 
Зд4сь себ* таково житье; 
Разстаться бы съ тобой я не подумала, 
Выдти бы изъ тебя не помыслила; 
Я жила бы въ теб'Ь смирнешенько, 
Я была бы въ теб^^ воселепгенька. 
Не знаяа бы я тоски и горести. 

(Хрис^ Филонова. Ч. II» стр. 28.) 
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Дакова еще б^лая у й^асной? 
Либо завьются кудри, 
Либо не завью.тся черныя; 
Коли будетъ, сов4г^ да любовь. 
Кудри сами стаяутъ завиваться. 
Коли будетъ кось да перекдсь, 
Не развивши, станутъ развиваться. 
Ужъ, Завьются ли кудри, 
Ужъ завьются ли черныя, ' • 
Но отъ б'Ьлыхъ рукъ суженыхъ, 
Не отъ румяныхъ рукъ ряженыхъ, 
Не отъ частаго гребешка. 
Не отъ частаго костянаго; 
Завиваются ли кудри, 
Завиваются ли черцыя, 
Отъ веселья, отъ радости; 
Развиваются ли кудри. 
Развиваются ли черныя. 
Ото печали, отъ горести, 
Отъ тоски, отъ кручинушки. 

(Христ. Филонова* Ч. II, стр. 26.) 
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Безъ тебя ли мн*, д'Ьвиц'Ь, 
Темно красное солнышко; 
Безъ тебя ли мн*, д'Ьвиц'Ь, 
Не ясенъ св*телъ м'Ьсяцъ; 
Безъ тебя ли мн*, Д'ЬвицЬ, 
Теремъ не такъ стоитъ; * 

Безъ тебя ли мн-Ь, д'Ьвиц'Ь, 
Сахарный яства на умъ не *идутъ; 
Безъ тебя дй мн'Ь, д'Ьвиц'Ь, • 

Сладкаго меду не хочется; . 
Безъ тебя Аи мн'Ь, д'Ьвиц'Ь, 
Денечекъ весь пасмуренъ. 



АхЪу кабы на цв']^тн не морозы, 
И 8ИИ0Й бы цв'Ьты расцв^^тали! 
Ахъ, кабы па меня не, кручина, 
Ци о чемъ бы я не тужила! 
Не сид1м[а бы я подпершися/ 
Не гляд4ла бы я въ чисто поде!... 
И я батюцгк'Ь-то говорила, 
И я св'Ьту ному доносила: 

9 
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Не давай меня^ батюшка, замужъ, 

Не давай, сударь, за неровню,- 

Не мечись на большое богатство, 

Не гляди на высое1и хоромы: — 

Не съ богатствомъ мн'Ь жить, съ чело-* 

в'Ькомъ; 

Не въ хорома^ъ нужда, а въ 'сов'Ьт'Ь. 

(Сахаровъ: <Рус. нар. сказ.>. Т. I.) 
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Ужъ какъ'палъ туманъ на сине море, 

А злод'Ьй-тоска въ ретиво сердце; 

Не сходить туману съ синя моря, 

Уже не выдти кручин'Ь изъ сердца вонъ. 

Не звезда блеститъ далече во чистомъ пол*. 

Курится огонечекъ Малешенекъ: 

У огонечка разостланъ . шелковый коверъ, 

На коврик'Ь лежитъ удалъ добрый молодецъ, 

Прижимаетъ платкомъ рану смертную, 

Унимаетъ молодецку кровь, горючую; 

Подл* молодца стоитъ тутъ его добрый конь 

И онъ бьетъ своимъ копытомъ въ мать сыру землю, 

Будто слово хочвтъ молвить своему хозяину: ' 

Ты вставай, вставай, удалъ добрый молодецъ! 

Ты садись на меня, своего слугу, 

Отвезу я добра молодца на родиму сторону, 

Къ отцу, матери родимой, къ роду-племени, 

Къ малымъ д'Ьтушкамъ, къ молодой жвя4! 

Какъ вздохнетъ тутъ удалъ добрый молодецъ; 

Подымалась у удалова его крепка грудь, « 

Опустились у молодца б*лы руки. 

Растворилась его рана смертельная, « 

Пролилась ручьемъ кровь горючая; 

Тутъ проме^лвилъ добрый молодецъ своему коню: 

Ахъ ты, конь мой, конь, лошадь в'Ьрная! 

Ты товарищъ въ пол* ратномъ, 

Добрый пайш[икъ службы царской! 

Ты скажи моей молодой вдов'Ь, 

Что женился я на другой жен^^, 

Что за ней я взялъ поле чистое; 

Насъ сосва1'ала сабля острая. 

Положила спать калена стрела. 

(Христ. Филонова, Ч. П, стр. 33. ) 
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Да спасибо же теб^Ь, синему кувшину, 

Ты размыкадъ/ разогналъ з^|у тоску, кручину! 

Пос^д^ла-то моя буйная головушка 

Ни отъ время, ни отъ Л'Ьтъ, все отъ безвременья; 

Я родился во слезахъ, во слезахъ крестился, ^ 

Плакалъ долго сиротой отъ лцдскихъ нав1^^товъ; * 

Красна девица-душа не для ут'Ьшенья, 

Все для слезъ же меня, молодца, полюбила; 

Потухаютъ во слезахъ мои ясны очи, 

ИзсЬхаетъ б'Бла* грудь отъ тяжкихъ возднхан1й. ^ 

Да спасибо же теб*, синему' *кувшицу, 

Ты размыкалъ, разогналъ злу тоску, кручину! 

^Са^харовъ: <Рус. нар. сваз.>. Т. I.) 
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Ахъ ты, поле мое, поле чистое, 
,Тн раздолье мое широкое! 
Ахъ ты всЪмъ, поле, изукрашено, 
Ты травушкой и муравушкой, 
Ты цв'Ьточками, вдсилечкамв; 
Ты однимъ, поле, обезчеш.ено: 
Что посреди тебя, поля чвстаго, 
Выростад,ъ тутъ частЪ ракитовъ кустъ; 
Что на кусточк'Ь, на ракитовомъ, 
Какъ сидитъ тутъ младъ сизъ орелъ. 
Въ когтяхъ держитъ черна ворона; 
Онъ точитъ кровь -на сыру землю. 



Подъ кустикомъ, подъ ракитовынъ. 
Что лежитъ убитъ добрый молодецъ, 
Избитъ, израненъ, исколотъ весь. 
Что не ласточки, не касаточки 
Кругъ тецда гн4зда увиваются. 
Увивается тутъ родная матушка; 
Она плачетъ, какъ р'Ька льется; 
А родна сестра плачетъ, какъ ручей 

течетъ; 
Молода жена пЛачетъ, какъ роса падетъ. 
Красно солпышко взойдетъ, ройу высу- 

шшгъ. 

(Сахаровъ: <Сказ. рус. нар.>. Т. 1.у 
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(Малорусская р4чь.) 



В1ютъ витры, в1ютъ буйны, 
Ажъ деревья гнутся; 
Ой, якъ болитъ мое сердце, 
Сами слезы льются! 

Трачу лита въ лютомъ гори 
И кинця не бачу, 
Тяльки мини й л^гче стане, 
Якъ трошки доплачу! 

Не поможутъ слезы счастью, 
Сердцю легче буде! 



Хто счасливъ бувъ хоть часочекъ, 
По-викъ не забуде! 

Есть же люди, що и моей 
Завидуютъ доли; 
Чи счастлива жъ та былинка, 
Що росте у поли? 
Ой у поли, на песочку, 
Безъ росы, на сонци... 
Тяжко житы безъ милого 
На чужой сторонци! 



Беяъ милого доли вема, ' 
Ртане.свитъ тюрьмою; 
Безъ милого счастя нема, 
Нема и покою! 

Де ты, милыв, чернобривый? 
Де ты, -озовися! 
Якъ безъ тебе я горюю,— 
Прхйди, подивися. 



До кого я пригорнуся, 
И хто приголубить,— 
Еоли нема «того тута, 
Якей мене любить! 

^ Полатила бъ я до тебе. 
Да крылецъ не маю; 
С(»х11у, чахн| я безъ тебе, 
Всякъ часъ умираю! ' 

(Христ. Филонова. Ч. II, стр. 42. 
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Разгульный (удалыя.) 
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Бакъ во город'Ь было во Ка.^аяи, 
€ереди было торгу на базар'Ь: 

■ Хм'Ьлюшка по торгу гуляетъ. 
Да и самъ себя Хм'Ьль выхвалиетъ, 
Что и |[4тъ-то меня, Хм Ьл юшки, лучше, 

' Хм^Ьлевой моей головки весел']^е... 
Еще Царь-Государь меня знаетъ, 
Господа, бояре уважаютъ, 
Свящеиниии-нопы благословляютъ; 
И крестинъ безъ меня не бываетъ, 
Да и свадьбы безъ Хм']^ля не играютъ. 
Еще зъ дом* псгдсрутся-нобранятся. 
Да л тутъ безъ Хм'Ьля не мирятся. 
Только лихъ на меня мужикъ-крестьявинъ: 
Онъ шарошя борозды копаетъ, 
Глубоко, меня, ХмЬля, зарываетъ; 
Въ ретиво сердце тычинку вбиваетъ... 



Ужъ какъ тутъ «то я, Хм'Ьль, догадался: 
По тычипутк'Ь вверхъ увивался, 
Расцустилъ свои яроиа шигаки. 
Красны д'Ьвушки Хм'Ьлинушку сбирали, ^ 
Въ рогохныэ кули зашивали, 
На овин'Ь мевя, ХнЪлюшку, сушили, 
На базаръ меня, Х>гЬля, вывозили. 
Что богатые мужики 'покупали, ( 

Во суслицЬ меня, Хм^люшку, топили... 
По дубовымъ бочкамъ разливали... 
Ужъ какъ тутъ-то я, Хм'Ьль, догадался: 
По ]трамъ я, Хм'Ьль, расходился, 
Въ молодецк1я головы забирался. 
Не въ одномъ мужик'Ь разыгрался... 
Отсм'Ью жъ я крестьянину насм'Ьшку: 
Ужъ я сд'Ьлаю его сатаною,* 
Я ударю его въ тынъ головою! 

(Оттуда же.) 
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Не шуми, мати зеленая дубровушка, 

Не м'Ьшай мн*, доброму молодцу, думу думати; 

Какъ заутра мв-Ь, доброму молодцу, во допросъ идти, 

'Поредъ грознаго судью, самого Царя. 

Еще станотъ меня Царь -Государь сирашивати: 

„Ты скажи, скажи, детинушка, крестьянск1Й сынъ, 

Ужъ какъ съ к'Ьмъ ты воровалъ, съ к-Ьмъ разбой' держалъ? 

Еще много ли съ тобой было товарищей?" 

— Я скажу тсб'Ь, надежа, православный Царь, 

Всю правду я скажу теб*, всю истину, 



- ?д — 

^то товарищей у меня было четверо: 
Ужъ какъ иервый мой това^рящъ—т^мна иочь, 
А второй мой товарищъ— будатвый вожъ, 
А какъ трет1й мой товарищъ - добрый конь, 
А четвертый мой товарищъ - тугой лукъ, 
Что разсыльщики мои — калены стрелы. — 
Что возговоритъ надежа, ирлвославаы'й Царь: 
^Исполать тоб'Ь, д'Ьтинушка, крестьлнск1й сынъ,- 
Что умфлъ ты воровать, ум'Ьлъ отв'Ьтъ держать. 
Я за то тебя, детинушка, пожалую 
Среди поля хоромами высокими, 
Что двумя ли столбами съ перекладиною." 

(Сахаровъ: <Сказ. рус. нар.>. Т. I.) 
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